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Forord
Stort tillykke med jeres nye Lind & Risør hus.

For at få den største glæde ud af huset, er det vigtigt, det bliver vedligeholdt 
på den rigtige måde.

Derfor har vi sammensat denne vedligeholdelsesvejledning, som består af 
vores leverandørers brugs- og vedligeholdelsesvejledninger.

Skulle der i jeres hus være anvendt produkter, som ikke er indeholdt i denne 
vedligeholdelsesvejledning, skal I sørge for at rekvirere den hos Lind & Risør.

Ved en rigtig vedligeholdelse forbliver huset som nyt væsentligt længere, 
samtidig med at dets levetid forlænges, og de dyre reparationer udskydes 
væsentligt.

Med venlig hilsen

Lind & Risør A/S

Sidst revideret d. 29.12.2015
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R A T I O N E L  b R U G E R V E j L E D N I N G 1

HjEM MED GODE ENERGIER

Hjem med gode energier

bruger-
vejledning

Rationel • Brugervejledning træ



Vedligeholdelsesvejledning 1. Udvendige døre og vinduer 7
R A T I O N E L  b R U G E R V E j L E D N I N G2

Tillykke med dine nye vinduer 
og døre fra rationel®

Du har valgt et kvalitetsprodukt, der er udviklet og fremstillet med omtanke. 

Produkterne er produceret efter god dansk snedkertradition og fremstillet 

efter de nyeste produktionsprincipper.

 

Det er din bedste garanti for, at vinduerne og dørene bliver til nytte for dig 

mange år frem i tiden.

 

Har du haft fagfolk til at montere dine vinduer og døre, så sørg for at tjekke 

følgende ved jobbets afslutning. At tætningslister, beslagdele og false er 

rengjorte for mørtel og  andet byggesnavs. Sørg også for at oplukkelige vin-

duer og døre er justeret korrekt, og at eventuelle skader i overfladebehand-

lingen er udbedret.

For at få den fulde glæde af dine vinduer og døre er det vigtigt, at du er om-

hyggelig med nogle få ting omkring pleje og smøring. Det finder du beskrevet 

i denne brugervejledning, hvor du blandt andet også kan læse om udluftning 

og et godt indeklima.

 

Tak fordi du valgte Rationel som leverandør. Vi håber, at du får stor glæde af 

dine nye vinduer og døre.

 

Med venlig hilsen

Rationel Vinduer A/S
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fagudTryk

For at lette forståelsen af de fagudtryk der anvendes i 

teks ten, er nedenfor vist to oversigtstegninger med til-

hørende definitioner.

Vinduer

Karm
Ramme
Glasliste
Glasbånd
Rude

Hængselside
Lukkeside

Hængsel

Paskvil

Slutblik

Greb

Tætningsliste ramme

bundkarm

Friktionsbremse
Kolve

Anverfer

Hængselside

Karm
Ramme
Glasliste
Glasbånd
Rude

Vandret 
spændstykke

Glas eller
evt. fylding

Hængsel

Lukkeside

Paskvil

Slutblik

Greb
Lås
Cylinder

Tætningsliste ramme

bundstykke

Kolve

Døre

Fals
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HvilkeT vinduessysTeM Har jeg?

I de efterfølgende afsnit kan du læse, hvordan de enkelte 

systemer plejes og vedligeholdes, samt hvorledes de kan 

betjenes og justeres, hvis det skulle blive nødvendigt. 

For at du kan finde det rigtige sted at læse, skal du vide 

hvilket vinduessystem, du har. Her er en kortfattet be-

skrivelse, der kan hjælpe dig med at finde ud af det. 

aura®/raTionel auraPlus®

Designet er elegant, og vinduet har en smal konstrukti-

on. Træ er det gennemgående materiale i begge system-

er. AURA er et rent træprodukt, mens Rationel AURA-

PLUS har en udvendig påklipset klimaskærm af 

aluminium.

doMus®/aldus® 

Trærammens og -karmens design er moderne og tidløst  

– og ens for begge systemer. Forskellen på DOMUS og 

ALDUS består i, at ALDUS på den udvendige side er 

forsynet med en klimaskærm af aluminium, mens 

DOMUS er et rent træprodukt. 

PaTus®/PaTus+® 

Disse to systemer har også samme trævindue som ba-

sis. På den indvendige side er trækarm og -ramme for-

synet med en såkaldt kvartstafkehling, dvs. afrundede 

kanter, der er karakteristisk for et klassisk vinduesde-

sign. Forskellen på PATUS og PATUS+ er alene, at PA-

TUS+ på den udvendige side har en klimaskærm af alumi-

nium, hvor PATUS er et klassisk trævindue.

DOMUS ALDUS

PATUS PATUS+

Rationel AURAPLUSAURA
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Pleje og vedligeHold

For alle Rationels produkter gælder nogle generelle ret-

ningslinier for pleje og brug, som skal imødekommes for 

opretholdelse af garantien. Dog skal du være opmærk-

som på, at graden af pleje og vedligehold af vinduets/

dørens udvendige side afhænger af, om du har valgt 

AURA/DOMUS/PATUS (træ) eller Rationel AURA-

PLUS/ALDUS/PATUS+ (træ/aluminium).

udvendig Pleje af Træ  
aura, doMus og PaTus

Trævinduer kræver vedligeholdelse, men ikke meget hvis 

blot arbejdet bliver gjort i tide. Hold regelmæssigt øje 

med, om der er ved at opstå revnedannelser i den ud-

vendige over fladebehan dling. Det gælder især syd- og 

vestvendte  facader, karnappartier o.lign. hvor solens 

UV-stråler er  hårde ved træværk af alle slags. Huse 

uden udhæng er også i højere grad udsatte. Opstår der 

først en revne i malingen, har man inviteret fugten in-

denfor, og nedbrydningen af træet er begyndt.

Derfor skal vinduerne efterses en gang årligt, og ud-

bedringer af overfladen skal foretages på de steder, 

hvor det er tiltrængt. Træfugtigheden bør ligge mellem 

15 og 18 procent og lufttemperaturen omkring 10-20 

grader. Træfugtigheden kan måles med en fugtigheds-

måler, som kan købes hos de fleste farvehandlere eller 

byggemarkeder for få penge. Start ikke arbejdet inden 

natduggen er væk, og afslut tidsnok til at malingen kan 

være ”håndtør”, inden duggen falder igen.

Til efterbehandlingen anbefales det at anvende en dæk-

kende maling enten vand- eller oliebaseret i den relevante 

farve. Fra fabrikken er anvendt vandbaseret maling i 

glans 20. 

I øvrigt skal karm og ram me vaskes af mindst 2 gange 

årligt. Det fjerner snavs og anden forurening, der på 

sigt nedbryder overfladen. Gør det til en vane at vaske 

karm og ramme i forbindelse med rengøring af glasset.

brug vand tilsat et mildt ph-neutralt rengøringsmiddel.

udvendig Pleje af aluMiniuM
raTionel auraPlus, aldus og Pa-
Tus+

Har du valgt vinduer af typen træ/aluminium, er vedlige-

holdelsen meget begrænset. Du kan nøjes med at vaske 

den udvendige del af vinduet et par gange om året. Al-

lerbedst er det, hvis du gør det til en vane også at vaske 

karm og ramme, når du alligevel pudser vinduer.  

Har vinduet været udsat for hærværk eller anden fysisk 

skade, kan du fjerne mindre ridser med et polermiddel. 

Ved dybe ridser, der går igennem overfladen ind til det rå 

aluminium, sker der automatisk en oxydering, der lukker 

”såret” og forhindrer korro sion. Den slags skader er 

vanskelige at reparere med maling, uden at det bliver 

synligt. Så vores råd er: Lev med ridsen. Den påvirker 

ikke vinduets lange levetid.

indvendig Pleje af Træ 

Den indvendige del af vinduet kræver reelt ingen pleje for 

at sikre holdbarheden. I de fleste rum vil der dog være 

behov for at fjerne skidt og snavs fra karm og ramme. 

Hyppigheden afhænger af den belastning, rummet er 

udsat for. Rengøringen foretages med klud og mildt ph- 

neutralt sæbevand. 
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Pleje af TæTningslisTer 

Tætningslister kræver ingen vedligehold udover alminde-

lig rengøring efter behov. brug en klud med lidt silicone-

plejemiddel, så forbliver listerne bløde. Det er alt. 

Hvis du på et tidspunkt ønsker at give dine vinduer en ny 

 farve, skal du passe på ikke at få ma ling på tætningsli-

sterne. Hvis det sker, vil de nem lig miste den fleksibilitet, 

der er  nødvendig, for at vinduet eller døren kan lukke 

tæt. 

rengøring af ruder

Det er en smags sag, hvor ofte man vil pudse sine vin-

duer, men glæden ved at kigge gennem nypudsede vin-

duer er stor hver gang, man får det gjort. brug en blød 

børste og en  skraber – og anvend mildt sæbevand 

eventuelt tilsat et  afspændingsmiddel, der hindrer dan-

nelse af kalkpletter. 

Rudemærkater kan fjernes ved at opbløde dem i vand. 

Rester fra rudemærkater eller andre mærker kan even-

tuelt fjernes med nænsom brug af rens til keramiske 

 kogeplader.

sMøring af beslag 

beslagdelene kræver ikke megen pleje. Det vil dog være 

fornuftigt at give de bevægelige beslag dele et par dråber 

syrefri olie et par gange om året, så de fortsat bevæger 

sig ubesværet. brug fx symaskineolie eller WD-40. 

For elementer placeret på udsatte steder, f.eks. kyst-

nære områder, må det for ventes, at smøreintervallerne 

er væsentlig kortere end en gang om året. Under eks-

treme forhold kan en udskiftning af udsatte beslagdele 

blive nødvendig efter en årrække.

Desuden skal du sørge for at holde snavs væk fra de 

forskellige glideskinner, som nogle vinduestyper er for-

synet med. Så vil du altid have vinduer, der er fuldt 

funktionsdygtige.
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beTjening 
Vinduet betjenes med grebet, der aktiverer en lukkeme-
kanisme, som gør det muligt at:  
1) åbne 
2) lukke 
3)  sætte vinduesrammen i ventilationsstilling  

Det topstyrede vindue har indbygget en justerbar frikti-
onsbremse i beslaget. Den fastholder vinduet i en vilkår-
lig, åben stilling – dog ikke ved kraftig blæst. 

Du kan også vælge at benytte den lille ventila tionsstilling 
ved at dreje grebet i vandret stilling, så lukkemekanis-
men fanger det yderste af de to huller i beslaget, der er 
placeret i sidekarmene. Herved fastholdes rammen 
samtidig med, at der opstår en luftspalte, som tillader 
en begrænset mængde luft at komme ind ad vinduet. 

Du skal være opmærksom på, at det ikke er alle forsik-
ringsselskaber, der dækker indbrud, hvis vinduet står i 
ventila tions stilling. Forhør dig hos dit eget forsikrings-
selskab.

jusTering
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
behov for at justere rammens placering i karmen, gøres 
det let ved at dreje på justeringsskruen, der findes i 
hver sidekarm (illustration A). Hertil anvendes en 5 mm 
unbraconøgle. Friktionen justeres ved at stramme eller 
løsne skru en med en 4 mm unbraconøgle (illustration b).

bA

ToPsTyreT
vindue

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER

beTjening 
Vinduet betjenes med grebet, der aktiverer en lukkeme-
kanisme, der gør det muligt at:
 1) åbne 
2) lukke 
3)  sætte vinduesrammen i ventilationsstilling

Grebet i det sidehængte vindue har forbindelse til en 
friktionsbremse, der kan fastholde vinduesrammen i en 
vilkårlig, åben stilling – dog ikke ved kraftig blæst. Frikti-
onsbremsen aktiveres ved, at du drejer grebet til lodret 
stilling, når du har åbnet vinduet til det punkt, hvor du 
ønsker at fastholde det. 

Du kan også vælge at benytte den lille ventila tions-
stilling ved at dreje grebet i lodret stilling, så lukkemeka-
nismen fanger det yderste af de to huller i beslaget, der 
er placeret i top- og bundkarm. Herved fastholdes ram-
men samtidig med, at der opstår en luftspalte, som til-
lader en begrænset mængde luft at komme ind ad vin-
duet.  

Du skal være opmærksom på, at det ikke er alle forsik-
ringsselskaber, der dækker indbrud, hvis vinduet står i 
ventila tions stilling. Forhør dig hos dit eget forsikrings-
selskab. 

Vinduer med to vinduesrammer kan, for at op fylde krav 
til brandredning, være forsynet med en slagliste, der 
 sidder fast på den stående ramme, og som derfor følger 
med ud, når rammen åbnes. Grebet på den stående 
ramme er med børnesikring.  

jusTering
Skulle der opstå behov for at justere rammens placering 
i karmen højdemæssigt, gøres det ved at dreje juste-
ringsskruen på undersiden af det nederste hængsel med 
en 5 mm unbraconøgle (illustration A). Sidevejs justering 
foretages ved at dreje de 2 skruer i hængslerne med en 
5 mm unbraconøgle (illustration b). Det er vigtigt, at 
skruerne justeres ligeligt - beslagene må ikke skævvrides. 

sideHængT
vindue

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER

bA
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sidesTyreT
vindue

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER

beTjening 
Vinduet betjenes med grebet, der aktiverer en lukkeme-
kanisme, som gør det muligt at: 
1) åbne
2) lukke
3) sætte vinduesrammen i ventilationsstilling 
4) vende vinduesrammen til pudsestilling 

Du kan benytte den lille ventilationsstilling ved at dreje 
grebet i vandret stilling, så lukkemekanismen fanger det 
yderste af de to huller i beslaget, der er placeret i side-
karmen. Herved fastholdes rammen samtidig med, at 
der opstår en luftspalte, som tillader en begrænset 
mængde luft at komme ind af vinduet. 

Vendevinduet kan vende 170° rundt uden for husets fa-
cade, så ydersiden af vinduet kan pudses indefra. Af 
sikkerhedsmæssige årsager har vinduet en indbygget 
åbningsbegrænser, der forhindrer vinduet i at åbne mere 
end ca. 10 cm. For at udløse åbningsbegrænseren hol-
des knappen på grebet inde, mens vinduet trækkes ca. 2 
cm tilbage, hvorefter rammen kan åbnes helt. 

Pudsesikringen går automatisk i indgreb, når vinduet er 
vendt helt rundt. For at udløse denne åbnes vinduet 
yderligere, hvorefter pudsesikringen manuelt kan vippes 
ud af indgreb og vinduet lukkes (illustration A). 

begynd aldrig at pudse ruden, før du har sikret dig, at 
rammen er fastlåst. 

jusTering
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
behov for at justere rammen i karmen, gøres det ved at 
dreje på justeringsnitten midt på siderammen i begge 
sider (illustration b). Her til skal du anvende en 22 mm 
gaffelnøgle. For at kunne komme ordentligt til bør den 
nærliggende plastbrik fjernes under justering (illustration C).

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER

beTjening 
Vinduet betjenes med grebet, der aktiverer en lukkeme-
kanisme, der gør det muligt at:
 1) åbne 
2) lukke 
3)  sætte vinduesrammen i ventilationsstilling

Vinduet kan åbne op til 85°, hvorved der opstår en åb-
ning i ”hængselsiden”, hvorigennem den udvendige side 
af vinduet kan rengøres. 

Du kan også vælge at benytte den lille ventila tions-
stilling ved at dreje grebet i lodret stilling, så lukkemeka-
nismen fanger det yderste af de to huller i beslaget, der 
er placeret i sidekarmen. Herved fastholdes rammen 
samtidig med, at der opstår en luftspalte, som tillader 
en begrænset mængde luft at komme ind ad vinduet.  

Du skal være opmærksom på, at det ikke er alle forsik-
ringsselskaber, der dækker indbrud, hvis vinduet står i 
ventila tions stilling. Forhør dig hos dit eget forsikrings-
selskab. 

jusTering
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
behov for at justere rammens placering i karmen højde-
mæssigt, gøres det ved først at løsne skruen på det 
nederste hængsel med en 2,5 mm unbraconøgle (illu-
stration A). juster derefter rammen op eller ned ved at 
dreje på skruen på rammens underside med en 4 mm 
unbraconøgle (illustration b) og afslut med at fæstne 
den første skrue igen. Sidevejs justering foretages ved 
at dreje på justeringsskruerne placeret henholdsvis i top 
og bund (illustration C). 

vendevindue

A b C A Cb
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beTjening 
Vinduet betjenes med grebet, der aktiverer en lukkeme-
kanisme, som gør det muligt at:  
1) åbne 
2) lukke 
3)  sætte vinduesrammen i ventilationsstilling  

Det topstyrede vindue har indbygget en justerbar frikti-
onsbremse i beslaget. Den fastholder vinduet i en vilkår-
lig, åben stilling – dog ikke ved kraftig blæst. 

Du kan også vælge at benytte den lille ventila tions-
stilling ved at dreje grebet i vandret stilling, så lukkeme-
kanismen fanger det yderste af de to huller i beslaget, 
der er placeret i bundkarmen. Herved fastholdes ram-
men samtidig med, at der opstår en luftspalte, som til-
lader en begrænset mængde luft at komme ind ad vin-
duet. 

Du skal være opmærksom på, at det ikke er alle forsik-
ringsselskaber, der dækker indbrud, hvis vinduet står i 
ventila tions stilling. Forhør dig hos dit eget forsikrings-
selskab.

jusTering
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
behov for at justere rammens placering i karmen, gøres 
det let ved at dreje på justeringsskruen, der findes i 
hver sidekarm (illustration A). Hertil kan du anvende en 
10 mm fast nøgle. Friktionen justeres ved at dreje på 
justeringsskru en på armen, der findes i begge sider (il-
lustration b). Hertil anvendes en 4 mm unbraconøgle. 
Det er vigtigt, at begge skruer strammes lige meget, da 
du ellers over tid risikerer at vride rammen skæv.

beTjening 
Vinduet betjenes med grebet, der aktiverer en lukkeme-
kanisme, der gør det muligt at:
 1) åbne 
2) lukke 
3)  sætte vinduesrammen i ventilationsstilling

Grebet i det sidehængte vindue har forbindelse til en 
friktionsbremse, der kan fastholde vinduesrammen i en 
vilkårlig, åben stilling – dog ikke ved kraftig blæst. Frikti-
onsbremsen aktiveres ved, at du drejer grebet til lodret 
stilling, når du har åbnet vinduet til det punkt, hvor du 
ønsker at fastholde det. 

Du kan også vælge at benytte den lille ventila tions-
stilling ved at dreje grebet i lodret stilling, så lukkemeka-
nismen fanger det yderste af de to huller i beslaget, der 
er placeret i sidekarmen. Herved fastholdes rammen 
samtidig med, at der opstår en luftspalte, som tillader 
en begrænset mængde luft at komme ind ad vinduet.  

Du skal være opmærksom på, at det ikke er alle forsik-
ringsselskaber, der dækker indbrud, hvis vinduet står i 
ventila tions stilling. Forhør dig hos dit eget forsikrings-
selskab. 

Vinduer med to vinduesrammer kan, for at op fylde krav 
til brandredning, være forsynet med en løs midterpost, 
der  sidder fast på den ene ramme, og som derfor følger 
med ud, når rammen åbnes. Det gøres ved at udløse 
finger grebet, der sidder på rammekanten (illustration A).  

jusTering
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
behov for at justere rammens placering i karmen, gøres 
det let ved at dreje på justeringsskruen, der findes i 
henholdsvis over- og bundkarm (illustration b). Hertil 
kan du anvende en 10 mm fast nøgle.

bA A b

ToPsTyreT 
vindue

sideHængT 
vindue

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER
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beTjening 
Vinduet betjenes med grebet, der aktiverer en lukkeme-
kanisme, som gør det muligt at: 
1) åbne
2) lukke
3) sætte vinduesrammen i ventilationsstilling 
4) vende vinduesrammen til pudsestilling 

Du kan benytte den lille ventilationsstilling ved at dreje 
grebet i vandret stilling, så lukkemekanismen fanger det 
yderste af de to huller i beslaget, der er placeret i bund-
karmen. Herved fastholdes rammen samtidig med, at 
der opstår en luftspalte, som tillader en begrænset 
mængde luft at komme ind ad vinduet.

Vendevinduet kan vendes 180° rundt uden for husets 
facade, så ydersiden af vinduet kan pudses indefra. Vin-
duet har en indbygget børnesikring, der stopper ram-
men, når den er åbnet ca. 10 cm. Yderligere åbning af 
vinduet sker ved at løfte palen, der sidder på hængslet i 
vinduets højre side (set indefra). Palen går automatisk i 
indgreb igen, når rammen er vendt helt rundt til puds-
ning. 

begynd aldrig at pudse ruden, før du har sikret dig, at 
rammen er fastlåst. 

jusTering 
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
behov for at justere rammens place ring i karmen, gøres 
det let ved at dreje på justeringsskruen, der findes i 
hver sideramme (se illustration A). Hertil kan du anvende 
en 17 mm fast  nøgle.

vendevindue

A

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER

beTjening
Vinduet betjenes med grebet, der aktiverer en lukkeme-
kanisme, der gør det muligt at 
1) åbne
2) lukke
3) sætte vinduesrammen i ventilationsstilling 

Vinduet kan åbne op til 90°, hvorved der opstår en åb-
ning i ”hængselsiden”, hvorigennem den udvendige side 
af vinduet kan rengøres. Grebet i det sidestyrede vindue 
har forbindelse til en friktionsbremse, der kan fastholde 
vinduesrammen i en vilkårlig, åben stilling – dog ikke ved 
kraftig blæst. Friktionsbremsen aktiveres ved, at du 
drejer grebet til lodret stilling, når du har åbnet vinduet 
til det punkt, hvor du ønsker at fastholde det. 

Du kan også vælge at benytte den lille ventilationsstilling 
ved at dreje grebet i lodret stilling, så lukkemekanismen 
fanger det yderste af de to hul ler i beslaget, der er pla-
ceret i sidekarmen. Herved fastholdes rammen samtidig 
med, at der opstår en luftspalte, som tillader en begræn-
set mængde luft at komme ind ad vinduet.

Du skal være opmærksom på, at det ikke er alle forsik-
ringsselskaber, der dækker indbrud, hvis vinduet står i 
ventila tions stilling. Forhør dig hos dit eget forsikrings-
selskab. 

Vinduer med to vinduesrammer kan, for at op fylde krav 
til brandredning, være forsynet med en løs midterpost, 
der sidder fast på den ene ramme, og som derfor følger 
med ud, når rammen åbnes. Det gøres ved at udløse 
finger grebet, der sidder på rammekanten (illustration A).  

jusTering 
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
behov for at justere rammens placering i karmen, gøres 
det let ved at dreje på justeringsskruen, der findes i 
henholdsvis over- og bundkarm (illustration b). Hertil 
kan du anvende en 10 mm fast nøgle.

A b

sidesTyreT
vindue

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER
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beTjening 
Vinduet åbnes og lukkes med anverfere, der har indbyg-
get børnesikring (se illustration A). I vinduer med flere 
rammer over hinanden (fx i Dannebrogs vinduer) er der 
ingen børnesikring i de øverste rammers anverfere, da 
de må for modes at være uden for børns rækkevidde. 

Vinduer med to vinduesrammer kan, for at opfylde krav 
til brandredning, være forsynet med en løs midterpost, 
der sidder fast på den ene ramme, og som derfor følger 
med ud, når rammen åbnes. Du åbner rammen ved at 
betjene fingergrebet eller skudriglen, der sidder på post-
en (se illustration b).  

jusTering
Skulle der i forbindelse med isætning af vinduet eller se-
nere opstå behov for at justere rammens placering i 
karmen, gøres det let ved at skrue på gevindet i det ne-
derste hængsel i rammen. Hertil kan du anvende en 5 
mm unbraconøgle (se illustration C).

Anverfere strammes eller slækkes ved at dreje på øske-
nen (se illustration D).

alTernaTivT lukkegreb
Hvis vinduet efter eget ønske er leveret med et-grebs-
betjening, kan du læse om betjening på side 10 (side-
hængt vindue - betjening).

sideHængT 
vindue

A b

C D

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER

beTjening 

Vinduet betjenes med grebet, der udløser tre forskellige 

funktioner.

1)  Sidehængt funktion: Når grebet drejes til vandret 

stilling, kan rammen åbnes indad, så den udvendige 

del af vinduet kan rengøres indefra. Ved stærk blæst 

skal du lukke vinduet eller sikre, at rammen ikke åbner 

uhensigtsmæssigt meget og bliver beskadiget.

2)  bundhængt funktion: Når grebet drejes til lodret posi-

tion, så det peger opad, åbnes rammen ca. 10 cm 

indad foroven. Hermed skabes en god ventilationsmu-

lighed.

3)  Lukket vindue: I lukket stilling skal grebet stå i lodret 

 position og pege nedad.

En fejlfri betjening af det sidebundhængte vindue sikres 

ved, at du presser rammen let ind mod karmen, når du 

skifter  mellem de tre grebsindstillinger.

jusTering

Lukketrykket justeres ved at dreje den bageste skrue i 

hjørne  bundhængslet (se illustration A). brug en torx 15 

eller drej låserullerne på siderne af vinduet (se illustra-

tion b). 

Er du i tvivl om justering af vinduet spørg evt. din 

 håndværker, eller læs mere på www.rationel.dk under  

Råd & Vejledning / Vejledninger / justering og brugervej-

ledning.

sidebundHængT 
vindue

A b

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER
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ToPsTyreT 
vindue

A b

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL VINDUER

beTjening 
Vinduet åbnes og lukkes med anverfere med indbygget 
 børnesikring (se illustration A). 

jusTering
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
behov for at justere rammens placering i karmen, gøres 
det let ved at dreje på justeringsskruen, der findes i 
hver sidekarm. Hertil kan du anvende en 2,5 mm 
unbraco nøgle.

Friktionen justeres ved at dreje på justeringsskruen på 
 skinnen, der findes i begge sider. Her til anvendes en 2,5 
mm  unbraconøgle. Det er vigtigt, at begge skruer 
strammes lige meget, da du ellers over tid risikerer at 
vride rammen skæv.

Anverfere strammes eller slækkes ved at dreje på øske-
nen (se illustration b).

alTernaTivT lukkegreb
Hvis vinduet efter eget ønske er leveret med et-grebs-
betjening, kan du læse om betjening på side 10 (top-
styret vindue - betjening).

beTjening
Vinduet åbnes og lukkes med anverfere med indbygget 
 børnesikring (se illustration A). 

Vinduet kan åbne op til 90˚, hvorved der opstår en åb-
ning i ”hængselsiden”, hvorigennem den udvendige side 
af vinduet kan rengøres.

I vinduer med flere rammer over hinanden (fx i Danne-
brogsvinduer) er der ingen børnesikring i de øverste 
rammers  anverfere, da de må for modes at være uden 
for børns rækkevidde. 
    
jusTering 
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
 behov for at justere rammens placering i karmen, gøres 
det let ved at dreje på justeringsskruen, der findes i 
overkarm og underkarm (se illustration b). Hertil kan du 
anvende en 2,5 mm unbraconøgle.

Anverfere strammes eller slækkes ved at dreje på øske-
nen (se illustration C).

alTernaTivT lukkegreb
Hvis vinduet efter eget ønske er leveret med et-grebs-
betjening, kan du læse om betjening på side 11 (side-
styret vindue - betjening).

sidesTyreT 
vindue

CA b
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beTjening 
Vinduesdøren betjenes med et greb, der aktiverer en 
lukke mekanisme med tre lukkepunkter. Grebet har for-
bindelse til en friktionsbremse, der kan fastholde vindu-
esdøren i en vilkårlig, åben stilling – dog ikke ved kraftig 
blæst. Friktionsbremsen aktiveres ved, at du drejer 
grebet nedad til lodret stilling, når du har åbnet døren til 
det punkt, hvor du ønsker at fastholde den. Vindues- 
døren kan være 2-fløjet. I så fald åbner du den stående 
ramme ved at aktivere børnesikringen.  

jusTering
Skulle der i forbindelse med isætning eller senere opstå 
behov for at justere rammens placering i karmen højde-
mæssigt, gøres det let ved at dreje skruen med en 5 
mm unbraconøgle (illustration A). Sidevejs justering 
foretages ligeledes med en 5 mm unbraco nøgle (illustra-
tion b). Det er vigtigt, at skruerne justeres ligeligt -  
beslagene må ikke skævvrides. Desuden er det muligt at 
justere rammen i karmen med ± 1 mm ved at justere 
rammeløfteren. Hertil bruges en 4 mm unbraconøgle (il-
lustration C)

bA

vinduesdør

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL DØRE

C
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bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL DØRE

beTjening
Dørgrebet i en Rationel facadedør kan aktivere et eller 
tre lukkepunkter – alt efter formål:  
1)  Når døren i det daglige bruges til trafik ind og ud, er 

kun det midterste i brug.
2)  Når du låser af for natten eller forlader huset, skal du 

aktivere yderligere et lukkepunkt foroven og et for-
neden ved at løfte dørgrebet opad. Når der mærkes 
modstand, er alle tre lukkemekanismer i funktion. Du 
kan så slippe grebet, dreje nøglen – og døren er solidt 
låst. 

jusTering
justering af en Rationel dør kan fore tages, uden at 
dørpladen  afmonteres. Højden af dørrammen over karm-
bundstykket kan justeres 5 mm ved hjælp af gevindet i 
bæretappen på det midterste hængsel (se illustration 
A). brug en 6 mm unbraconøgle. Er der behov for at ju-
stere sideværts, skal du først løsne skruerne i hæng-
slerne på karmen (brug en torx 20) og så  justere ved 
hjælp af de to små unbracoskruer på det ene karmhæng-
sel. brug en 3 mm unbraconøgle. 

Presset på tætningslisten kan reguleres ved justering af 
slutblikket. Klip først de to små styretappe på overpla-
den af med en bidetang, og flyt derefter forreste plade i 
slutblikket frem eller tilbage (se illustration b). 

Rammeløfteren, som støtter døren i lukket stilling, skal 
indstilles i højden, når døren er monteret eller efter ju-
stering. Løsn de to skruer i paskvillen, og et lille hjul 
kommer til syne i bunden af dørrammen. Hjulet justeres 
op og ned ved at  løsne eller stramme de to skruer. Efter 
endt justering skal hjulet støtte på bundkarmen.

facadedør

A b

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL DØRE

beTjening
En Rationel halvdør har to lukkegreb, der an vendes til 
betjening af tre forskellige funktioner: 
1)  At fungere som en almindelig dør: Drej først det ne-

derste greb til vandret stilling – og betjen derefter 
døren med det øverste greb.

2)  At skabe ventilation og udsyn med øverste halvdel 
åben: Drej det nederste greb nedad til lodret stilling. 
Åben derefter øverste halv del med det øverste greb.

3)  At låse døren: Drej det nederste greb nedad til lodret 
stilling. Løft derefter det øverste greb opad. Når der 
mærkes modstand, er lukke mekanismen i funktion. Du 
kan så slippe grebet, dreje nøglen og døren er solidt 
låst med fire lukkepunkter – to i hver dørhalvdel.

jusTering
justering af en Rationel dør kan fore tages, uden at 
dørpladen  afmonteres. Højden af døren over karmbund-
stykket kan  jus teres 5 mm ved hjælp af gevindet i bære-
tappen på det  nederste hængsel i hver dørhalvdel (se il-
lustration A). brug en 6 mm unbraconøgle. Er der behov 
for at justere sideværts, skal du først løsne skruerne i 
hængslerne på karmen (brug en torx 20) og så justere 
ved hjælp af de to små unbracoskruer på den ene hæng-
selhalvdel. brug en 3 mm unbraconøgle. 

Presset på tætningslisten kan reguleres ved justering af 
slutblikket. Klip først de to små styretappe på overpla-
den af med en bidetang, og flyt derefter forreste plade i 
slutblikket frem eller tilbage (se illustration b).

Rammeløfteren, som støtter døren i lukket stilling, skal 
indstilles i højden, når døren er monteret eller efter ju-
stering. Løsn de to skruer i paskvillen, og et lille hjul 
kommer til syne i bunden af dørrammen. Hjulet justeres 
op og ned ved at  løsne eller stramme de to skruer. Efter 
endt justering skal hjulet støtte på bundkarmen.

Halvdør

A b
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bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL DØRE

beTjening
Åbn hæveskydedøren ved at dreje grebet 180° nedad. 
Herved presses to sæt hjul nedad og løfter den bevæge-
lige del af døren, så den kan skubbes til side. Lukning 
sker i modsat rækkefølge.

jusTering
Hvis den bevægelige dør lukker for stramt eller for løst, 
kan justering foretages ved hjælp af rigleboltene, der 
sidder i  sidekarmen i lukkesiden (se illustration A). 

Afstanden mellem den bevægelige og den faste ram me 
kan  justeres på til holder  beslaget på den bevæge lige 
ramme (se illustration b).

Hold altid køreskinne og dermed hjul fri for snavs, så 
 opnår du den bedste funktion.

Hæveskyde-
dør

A b

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL DØRE

beTjening
Terrassedøren betjenes med et greb, der aktiverer en 
lukke mekanisme med tre lukkepunkter. Grebet har for-
bindelse til en friktionsbremse, der kan fastholde døren i 
en vilkårlig, åben stilling – dog ikke ved kraftig blæst. 
Friktionsbremsen aktiveres ved, at du drejer grebet 
nedad til lodret stilling, når du har åbnet døren til det 
punkt, hvor du ønsker at fastholde den. Terrassedøren 
kan være 2-fløjet. I så fald åbner du  døren uden greb ved 
at udløse fingergrebet, der sidder i  falsen på sideram-
men (se illustration A).  

jusTering
justering af en Rationel dør kan fore tages, uden at 
 dørpladen afmonteres. Højden af dørrammen over karm-
bundstykket kan justeres 5 mm ved hjælp af gevindet i 
bæretappen på det midterste hængsel (se illustration 
b). brug en 6 mm unbraconøgle. Er der behov for at ju-
stere sideværts, skal du først løsne skruerne i hæng-
slerne på karmen (brug en torx 20) og så  justere ved 
hjælp af de to små unbracoskruer på den ene hængsel-
halvdel. brug en 3 mm unbraconøgle. 

Presset på tætningslisten kan reguleres ved justering af 
slutblikket. Klip først de to små styretappe på overpla-
den af med en bidetang, og flyt derefter forreste plade i 
slutblikket frem eller tilbage (se illustration C). I 2-fløjede 
terrassedøre kan rammens pres mod tætningslisten 
desuden justeres ved at løsne slut blikkene i bund- og 
overkarm (se illustration D). Herefter drejes de øverste 
plader 90° med eller mod uret alt efter, om presset skal 
øges eller mindskes. Til sidst fastgøres slutblikkene igen.

Rammeløfteren, som støtter døren i lukket stilling, skal 
indstilles i højden, når døren er monteret eller efter ju-
stering. Løsn de to skruer i paskvillen, og et lille hjul 
kommer til syne i bunden af dørrammen. Hjulet justeres 
op og ned ved at  løsne eller stramme de to skruer. Efter 
endt justering skal hjulet støtte på bundkarmen.

Terrassedør

b DCA
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beTjening
Døren betjenes med grebet, der udløser tre funktioner: 
1)  Sidehængt funktion: Når grebet drejes til vandret 

stilling, kan rammen åbnes indad, så den udvendige 
del af døren kan rengøres indefra. Ved stærk blæst 
skal du lukke døren eller sikre, at rammen ikke åbner 
uhensigtsmæssigt meget og bliver beskadiget.

2)  bundhængt funktion: Når grebet drejes til lodret po-
sition, så det peger opad, åbnes rammen ca. 10 cm 
indad foroven. Hermed skabes en god ventilationsmu-
lighed.

3)  Lukket dør: I lukket stilling skal grebet stå i lodret 
position og pege nedad. 

En fejlfri betjening af den sidebundhængte dør sikres 
ved, at du presser rammen let ind mod karmen, når du 
skifter mellem de tre grebsind stillinger.

jusTering
Lukketrykket justeres ved at dreje den bageste skrue i 
hjørne  bundhængslet (se illustration A). brug en torx 15, 
eller drej låserullerne på siderne af døren (se illustration 
b).  

Er du i tvivl om justering af døren, spørg evt. din 
 håndværker eller læs mere på www.rationel.dk under 
Råd & Vejledning / Vejledninger / justering og brugervej-
ledning.

sidebund-
HængT dør

bETjENING OG jUSTERING AF RATIONEL DØRE

A b
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Nye vinduer er tætte. Den kendsgerning kræver ofte en 
anden adfærd, end den du havde, da du måske levede 
med gamle og utætte vinduer. De sørgede nemlig selv 
for en naturlig ventilering af huset – også på tider, hvor 
du ikke ønskede det.

Det nye er, at det nu er dig, der skal sørge for, at der 
bliver luftet ud. Og det er en myte, at det koster masser 
af energi og penge at foretage en grundig udluftning. Du 
skal blot gøre det på den rigtige måde.

Luk et vindue eller en dør helt op – og helst, så der op-
står gennemtræk. På den måde skifter du den varme, 
fugtige indeluft ud med en kold og tør luft udefra på un-
der 10 minutter. På den kor te tid sker der ingen nedkø-
ling af rummets tunge ting som møbler, vægge, gulve o.l. 
– og energitabet er så lille, at det næppe kan registre-
res. Især i nyt byggeri er udluftning vigtig. bygge fugten 
fra mur og gulv kan blive  siddende i op til 24 måneder.

Hvis du foretager en grundig udluftning et par gange om 
dagen – fx om morgenen i soverum og badeværelse, om 
aftenen i køkken, alrum og stue – så er du med til at 
sikre et behageligt og sundt indeklima for dig og din fami-
lie.

Dug på ruden er ofte et sikkert tegn på manglende ud-
luftning. Men det er ikke altid tilfældet. Det kommer 
nemlig helt an på, om duggen sidder på indersiden, yder-
siden eller mellem de to stykker glas i termoruden. 

dug På udvendig side af ruden 
– eT PosiTivT ProbleM 
Dug på ruden er et positivt problem, hvis blot den sidder 
på rudens yderside. Så er det nemlig bevis på, at ruden 
er en energirude, og at den fungerer efter hensigten.

I forbindelse med visse vejrtyper – fx en frostklar nat, 
hvor varmeudstrålingen fra jorden ud i luften er stor, 
kan der opstå perioder i de tidlige morgentimer, hvor 
energirudens ydre overflade er koldere end den uden-
dørs luft. Det resulterer i dugdannelser midt på rudens 
yderside. Duggen forsvinder igen, når den udvendige 
lufttemperatur stiger i løbet af dagen.

Denne dugdannelse skyldes energiruden, hvor det inder-
ste stykke glas er forsynet med en ikke synlig belægning, 
der  reflekterer varmen tilbage til lokalet. Samtidig er 
 rummet mellem rudens to stykker glas fyldt med en inak-
tiv luftart,  argon, der også medvirker til, at varmen in-
defra ikke når ud til det yderste stykke glas og varmer 
det op. Derfor er det  muligt, at energirudens yderside 
kan blive koldere end den udendørs luft. Dug på den ud-
vendige side kan ikke opstå på de traditionelle, gammel-
dags termoruder, hvor der al tid slipper en del varme ud 
gennem ruden og opvarmer det yderste lag glas.

dug På indvendig side af ruden  
– lufT ud! 
Sidder duggen derimod på den indvendige side, er det et 
tegn på, at den relative fugtighed inde i boligen er for høj 
og bør nedbringes, hvis man vil und gå råd og fugtskader 
samt et dår ligt inde klima. Læs mere om udluftning øverst 
på denne side eller besøg www.rationel.dk.

dug MelleM de To sTykker glas 
– ruden er PunkTereT! 
Endelig kan der forekomme dug inde i ruden mellem de to 
stykker glas. Det er et sikkert tegn på, at ruden er 
punkteret, og at den bør skiftes ud.   

udlufTning og 
indekliMa kondens På ruder
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R A T I O N E L  b R U G E R V E j L E D N I N G 1 9

Rationel anvender fingerskarret træ i produktionen af 
vinduer og døre. Det betyder, at vi har fjernet alle væ-
sentlige knaster fra træet for at forhindre knastudtræk. 
Forekommer der på trods af dette knastudtræk, skyldes 
det, at træ er et levende materiale, der arbejder over 
året. 

Knastudtræk kan afhjælpes på følgende måder:
•	 	Tag	en	blød	klud	vædet	med	husholdningssprit	og	tør	

med blød hånd på udtrækket. Vask efter med rent 
vand. 

•	 	Harpiks,	der	er	krystalliseret,	kan	fjernes	med	en	stiv	
 børste eller skrabes bort. 

Hvis den malede overflade er blevet beskadiget under 
processen, slibes området med fint sandpapir, og ny 
maling  påføres med en blød pensel eller kortluvet rulle.

Rationel Vinduer A/S er tilsluttet Dansk Vindues Certi-
ficering, og alle Rationels produkter er DVC- godkendte. 
DVC foretager løbende kontrol af, at produkter og pro-
duktion som et minimum opfylder VinduesIndustriens 
Tekniske bestemmelser. VinduesIndustriens garantibe-
stemmelser gælder for Rationels produkter.

Garantien dækker fabrikations- og materialefejl ved vin-
duer og døre, der er leveret og anvendt i Danmark (ekskl. 
Færøerne og Grønland). Garantien gælder 5 år fra 
produktions tidspunktet. Ruder er omfattet af Glasindu-
striens garanti mod punkterede ruder (5 år) og visuelle 
fejl (1 år). En even tuel  reklamation skal rettes til den 
hånd vær ker eller forhandler, hvor du har købt vinduerne 
og dørene. Ved henvendelse til håndværkeren eller for-
handleren skal du oplyse ordre nummeret på det pågæld-
ende vindue eller den pågældende dør. Ordrenummeret 
er en 7-cifret kode, som findes i  profilet mellem glaslag-
ene. Skyldes en fejl forkert betjening eller manglende 
pleje, dækker garantien ikke. 

Er årsagen til reklamationen en fejlagtig mon tage, skal 
 reklamationen rettes til den hånd værker, der har monte-
ret elementerne. 

I dokumentet ”VinduesIndustriens garantierklæring” kan 
du læse mere om, hvad garantien på vinduer og døre 
dækker. I ”Glasindustriens garantierklæring” kan du få 
detaljeret  information om garantien på ruder. begge 
dokumenter kan downloades fra www.rationel.dk / Infor-
mation / Garanti. Her kan du også hente nyttig viden om 
ruder i publikationen ”Kort og godt om termo ruder”.

garanTi
fingerskarreT 
Træ
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Hjem med gode energier

rationel.dk
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Godt, solidt kvalitetshåndværk har kendetegnet Rationels 
vinduer og døre, siden de første produkter blev sendt fra 
fabrikken i Sdr. Felding i 1954. Rationel har på det grund-
lag opbygget et sundt fundament og er i dag en interna-
tional virksomhed med salgsaktiviteter i Danmark, England 
og Irland.

Rationel producerer energibesparende og -bidragende vin-
duer og døre, som komfort- og sikringsmæssigt ligger helt 
i front. Vi udvikler løbende vores vinduer og døre, så de 
altid lever op til gældende lovkrav og imødekommer marke-
dets krav til design og funktionalitet. 

Ønsker du yderligere information om vores brede sorti-
ment af vinduer og døre til klassisk og moderne byggeri, 
så besøg rationel.dk eller kontakt din lokale tømmerhandel. 

Rationel indgår i DOVISTA Gruppen, som består af 9  
førende dør- og vinduesvirksomheder i Europa. DOVISTA 
A/S ejes af VKR Holding, der beskæftiger ca. 15.000 
medarbejdere i mere end 40 lande. 
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TERMORUDERS 
VISUELLE KVALITET

Bedømmelskriterier for kvalitetsafvigelser i termoruder.
Udarbejdet af Glasindustrien · Marts 2003

Fabrikantens ansvar
For garantireklamationer, der angår

utætte ruder, henvises til “GS garanti-

ordningen“.

For godkendte reklamationer baseret på

nedennævnte specifikationer påtager

fabrikanten sig vederlagsfri levering af

erstatningsruder indtil 1 år efter levering.

Køberen er ikke berettiget til at få dæk-

ket udskiftningsomkostninger på monta-

ge af ruder som på leveringstidspunket

er behæftet med synlige fejl. 

Ovennævnte garanti begrænser ikke

køberens sædvanlige rettigheder efter

lovgivningen, herunder købelovens

regler. 

Reklamationer
Køberen har pligt til at undersøge leve-

rede varer for transportskader og synlige

fejl straks ved modtagelse.

Krav til renhed og 
glaskvalitet
Glas er et industrielt produkt bestående

af blandt andet kalk, kvarts og soda.

Selv om råmaterialerne renses meget

omhyggeligt, kan det ikke undgås, at

der i enkelte tilfælde vil kunne forekom-

me små urenheder og ridser i glasset

indvendigt i termoruden. (se tabellen)

Reklamationer vedrørende urenheder 

i glasset, vurderes ud fra den neden-

nævnte fremgangsmåde, hvor der tages

stilling til, om de er uvæsentlige som

værende en naturlig del af materialet 

og som sådan ikke falder ind under

garantiansvaret – eller om de er så

væsentlige, at de berettiger til en 

erstatningsrude.

Bedømmelseskriterier
Ruder, skal bedømmes, i en afstand af

mindst 3 m indefra og skal ske ved dif-

fust lys (f.eks. overskyet himmel) uden

direkte sollys eller kunstigt lys.

Uregelmæssigheder, der ikke kan ses i

en afstand af 3 m betragtes ikke som

fejl.

Ved kontrol af refleksion skal afstanden

udefra være mindst 5 m.

Ruder med belagt glas
Belagt glas kan indeholde pinholes (lille

rund plet uden belægning) - der er et

produktionsbetinget fænomen som kan

forekomme.

Bedømmelseskriterierne for pinholes er

vist i Tabellen på bagsiden.

Bedømmelseskriterier i forbindelse med

refleksion: Skygger, nuanceforskelle, og

forvrængning af refleksion accepteres. 

Ornament- og trådglas
Skævheder i mønstret, regnes for til-

ladte afvigelser. Afvigelser i trådparal-

lelitet kan forekomme i trådglas.

Glasindustrien • Termoruders visuelle kvalitet 
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TERMORUDERS VISUELLE KVALITET · SIDE 2

Bedømmelskriterier for kvalitetsafvigelser i termoruder.
Udarbejdet af Glasindustrien · Marts 2003

Farvenuancer i glas
Almindeligt planglas brugt i termoru-

der opfattes normalt som helt klart,

men er i virkeligheden grønt. Glassets

egenfarve reducerer lysgennemgang-

en. To stykker glas af samme type men

forskellig tykkelse kan derfor opfattes

som om de har forskellige farvenuan-

cer. I tilfælde af belagte eller gennem-

farvede glas bliver dette mere tyde-

ligt.

Nogle typer af belagte eller gennem-

farvede glas kan være udgået af pro-

duktionen og kan derfor ikke skaffes.

Producenten eller håndværkeren kan

anbefale den ny glastype som passer

bedst til de eksisterende ruder.

Med den meget hurtige udvikling af

nye glastyper, kan det være svært at

skaffe glas som visuelt vil ligne eksiste-

rende ruder.

I tilfælde af belagte eller gennemfar-

vede glas produceret af samme pro-

ducent og til den samme specifikation,

men på forskellige produktionssteder

kan der også være svage farvenuance-

forskelle.

Nedenstående er ikke 
reklamationsberettiget:
• Interferensfænomener

• Dobbeltrudeeffekt

• Anisotropier

• Kondens på udvendige rudeflader

• Mærkedannelse på glasoverflader

• Anløbning

Interferensfænomener 
(Brewster-striber)
Viser sig som uregelmæssige regnbue-

farvede striber. De ses i almindelighed

kun, hvis man ser skråt ud igennem

vinduet. Endvidere er det karakteris-

tisk, at striberne kan „vandre“, når

man trykker let på ruden. Fænomenet

forekommer i ruder fremstillet af float-

glas på grund af glassets ekstremt

gode planitet.

Lys er en bølgebevægelse, og for

dagslys ligger bølgelængderne

mellem 0,00038mm og 0,00078mm.

Dagslyset er sammensat af en lang

række farver, hvilket kan vises ved at

sende en lysstråle gennem et prisme,

hvorved lyset spaltes i spektralfarverne.

Når lysstråler går igennem glas, vil

ujævnheder i glasset betyde, at lyset

får kortere eller længere vej at bevæ-

ge sig. Fænomenet ses kun ved ter-

moruder med floatglas og skyldes

glassets fine planhed, der er i samme

størrelsesorden som lysets bølgelæng-

de og at dagslyset “spaltes” i spektral-

farverne blå, rød og grøn.

Y

XInderzone

Randzone

Y
10

Y
10



Vedligeholdelsesvejledning 1. Udvendige døre og vinduer 33

TERMORUDERS VISUELLE KVALITET · SIDE 3

Bedømmelskriterier for kvalitetsafvigelser i termoruder.
Udarbejdet af Glasindustrien · Marts 2003

Dobbeltrudeeffekt
Termoruder har som følge af kant-

forseglingen en indesluttet luft-/gas-

mængde, hvis tilstand i væsentlighed

bestemmes af barometer-lufttrykket

samt lufttemperaturen, på produk-

tionsstedet. Ved montering af termo-

ruder i andre højder og ved tempe

raturændringer og svingninger i baro-

meter-lufttrykket (høj- og lavtryk) op-

står der nødvendigvis konkave eller

konvekse udbøjninger på de enkelte

ruder og dermed optiske forvræng-

ninger.

Flerglasspejlinger kan optræde med

forskellig styrke på overflader af ter-

moruder. Forstærket kan disse spejlbil-

leder ses, hvis f.eks. rudens baggrund

er mørk, eller hvis ruderne er belagte.

Dette fænomen er en fysisk lov, som

gælder for alle termoruder.

Anisotropier
Anisotropier er en fysisk effekt i var-

mebehandlede glas, som skyldes den

interne spændingsfordeling. Afhængig

af synsvinklen opfattes det som mørkt

farvede ringe og striber ved polarise-

rende lys og/eller betragtning gennem

polariserende glas. Polariseret lys er til

stede i det normale dagslys. Størrelsen

af polarisationen er afhængig af vejret,

solens højde og retningen til denne.

Fænomenet er mest synligt ved en

flad synsvinkel eller ved glasfacader,

der danner en vinkel i forhold til hinan-

den.

Kondens på -udvendige 
rudeflader
INDVENDIG: Det kan forekomme, at

termoruder dugger på den side, der

vender ind mod rummet. Dette kan

skyldes for høj luftfugtighed eller en

dårlig isolerende rude, eller - hvis det

drejer sig om et uopvarmet rum.

Energiruder giver en højere indvendig

overflade temperatur og minimeret

dugdannelse.

UDVENDIG: Energiruder har på grund

af deres gode isoleringsevner en lavere

temperatur på det udvendige glas. Det

kan forårsage, at denne rudetype ved

særlige vejrforhold kan dugge på yder-

siden.

Mærkedannelse på glasoverflader
Fugtdannelsen på glasoverfladen på 

de udvendige sider af termoruderne

kan være uens som følge af aftryk fra

ruller, fingre, etiketter, vakuumsugere,

tætningsmaterialerester, glittemateria-

ler, glidemidler eller miljøpåvirkninger.

Anløbning
Anløbning fremtræder som en grålig

overflade, der skyldes kemisk

påvirkning opstået ved forkert opla-

gring i fugtigt miljø. 

Ved betonbyggeri kan kemisk

påvirkning opstå som følge af alkalisk

udvaskning af stoffer, der kommer i

kontakt med glasoverfladen. 
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For omfattende informationer om termoruder og bygningsglas besøg: www.glasindustrien.org

Tilladte synlige uregelmæssigheder i glas:
Nedenstående tabel skal læses sådan:
Da stort set alle termoruder er opbygget grundlæggende af klart glas, vurderes de 
efter kriterierne i de markerede felter sammen med de nævnte kriterier for andre 
glastyper, som ruden evt. er opbygget af. 

KLAR TERMO MED BELAGT GLAS

FALSZONE Udvendige kantbeskadigelser eller "muslinger".
Indvendige "muslinger" som er udfyldt af fugemasse.
Restprodukter samt ubegrænsede ridser.

RANDZONE Blærer,punkter,pletter etc: Pinholes:
Rudeareal< 1 m2 max. 4 stk á < 3 mm Ø Ø 1 mm – 1,5 mm 5 stk/200 mm
Rudeareal> 1 m2 max 1 stk á < 3 mm Ø pr. Ø > 1,5 mm ikke tilladt
løbende meter kantlængle.
Ridser:
Max 3o mm x 2 mm pr. enkelt længde
Summen af enkeltlængder max. 90 mm.
Hårfine ridser:
Tilladt ubegrænset, dog ikke ophobet.

INDERZONE Blærer, punkter, pletter etc: Pinholes:
Rudeareal < 1 m2 max 2 stk á < 2 mm Ø Ø 1 mm – 1,5 mm 2 stk/m2
Rudeareal > 1 m2 og < 2 m2 max 3 stk á < 2mm Ø Ø > 1,5 mm ikke tilladt
Rudeareal > 2 m2 max 5 stk á < 2 mm Ø
Ridser samt hårfine ridser:
Som i randzonen.

LAMINERET GLAS BELAGT LAMINERET GLAS

RANDZONE 1. Hyppigheden af tilladte synlige fejl i randzone Som under feltet m/belagt glas.
OG og inderzone forhøjes med 50 % pr. ekstra glaslag.
INDERZONE

2. Ved støbelaminatruder kan der optræde
produktionsbetingede bølger.

HÆRDET GLAS BELAGT HÆRDET GLAS

RANDZONE 1. Max. Tilladelig lokal udbøjning er 0,5 mm / Som under feltet m/belagt glas.
OG 300 mm
INDERZONE

2. Max. Tilladelig total udbøjning er 3 mm /
1 m glaskantlængde.
(gældende for 4-15 mm hærdet float          
sikkerhedsglas) 

AFSTANDS- Reklamationer på afstandsprofiler medtages ikke.
PROFILER Butyl fra dobbeltforsegling er tilladt max 2 mm ind i ruden fra afstandsprofilen.

Naverland 2 · DK-2600 Glostrup
Tlf: 43466323 · Fax: 77307599 · E-mail: gs@glasindustrien.dk
www.glasindustrien.org
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GLASINDUSTRIENS
GARANTISIKRING JANUAR 2003

Dækning, betingelser og reklamationsbehandling

Certificeret produktion
Alle Glasindustriens medlemmer er 
certificerede og producerer efter Dansk
Standard DS 1094.0 for termoruder.
Standarden omfatter blandt andet krav
til renhed, dugpunkt, lufttæthed og æld-
ningsmodstand. Glasindustriens med-
lemmers produktion kontrolleres løben-
de såvel internt som eksternt.
Teknologisk Institut foretager besøg hos
medlemmerne og på Instituttet kontrol-
leres termoruderne efter et meget kræ-
vende prøvningsprogram.
Glasindustriens medlemmer har ret til at
DS-mærke ruderne som et bevis for, at
producenten lever op til de kvalitetskrav,
der stilles for at blive certificeret. For at
være medlem af Glasindustrien er det et
ufravigeligt krav, at virksomheden er cer-
tificeret. Certificeringsordningen er en
forudsætning for Glasindustriens garanti-
ordning.

Glasindustriens garantimærkning
Alle termoruder, der er fremstillet af et
medlem af Glasindustrien, er i afstands-
skinnen mærket med Glasindustriens
garantimærke. Eksempelvis:

GS XX er nummeret, der identificerer
medlemmet hos Glasindustrien. De fire
cifre XX XX viser fabrikationsmåned og år.

Kun GS mærkede termoruder falder ind
under Glasindustriens garantiordning.
Mærket må kun anvendes af medlem-
mer hos Glasindustrien. Medlemsliste
findes på www.glasindustrien.org

Garantiordningen
For termoruder, som er fremstillet af en
producent, der på tidspunktet for frem-

stillingen var medlem af Glasindustrien,
gælder følgende garantiordning:

Garantien dækker følgende.
I en periode på 5 år, regnet fra ind-
stemplet fabrikationstidspunkt, garante-
rer termorudefabrikanten, at termoruder
leveret til byggeri forbliver fri for dug i
rudens indre.
For termoruder, der befinder sig i
Danmark (eksklusiv Færøerne og
Grønland) dækker garantien levering af
erstatningsrude og et beløb til dækning
eller delvis dækning af udskiftningsom-
kostninger, jfr. den nedenfor nævnte
erstatningstabel. Garantien dækker ikke
erstatning og udskiftning af ruder med
"påsatte" og/eller "indbyggede elemen-
ter", når bortses fra ruder med indbyg-
gede standardsprosser.
Ved erstatningsrude forstås en termoru-
de, evt. med indbyggede standardspros-
ser, men uden "påsatte" og/eller "ind-
byggede elementer" i øvrigt, såsom bly-
ruder, alarmsystem, persienner etc. Der
tages forbehold for levering af udgåede
glastyper og forskel i farvenuancer
mellem produktionsserier samt for glas-
typer, som ikke lagerføres i Danmark.

Den til enhver tid gældende erstatning-
stabel findes på www.glasindustrien.org
Tabellen indeksreguleres en gang om
året og vil i øvrigt kunne justeres af
Glasindustrien. Erstatning opgøres på
grundlag af den på reklamationstids-
punktet gældende erstatningstabel.
Termorudefabrikanten kan som alternativ
til udbetaling af erstatningsbeløb vælge
selv at gennemføre udskiftning af ruden.

Glasindustrien • Garantisikring januar 2003
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GLASINDUSTRIENS GARANTISIKRING 2003 · SIDE 2

Dækning, betingelser og reklamationsbehandling

For termoruder, der befinder sig uden
for Danmark, herunder på Færøerne og
Grønland, dækkes udelukkende levering
af erstatningsrude, dvs. eksklusiv forsen-
delse og andre leveringsomkostninger,
ligesom der ikke ydes erstatning til
udskiftningsomkostninger.

Garantien dækker ikke følgene:
Garantien dækker ikke eventuelle
omkostninger til:

• Kraner, stilladser 

• Bygningsmæssige arbejder eller
demontering af tilstødende 
bygningsdele.

• Eventuelt efter arbejde som murer-,
snedker eller malerarbejde.

• Arbejde i forbindelse med af- og
genmontering af indbruds- eller
andre sikkerhedsmæssige 
foranstaltninger.

Garantien er betinget af at:
• Ruden i afstandsskinnen er forsynet

med Glasindustriens garantimærke
samt produktionstidspunkt (md. og år). 

• Ruden er monteret i overensstemmelse
med Glasindustriens på leveringstids-
punktet gældende monteringsanvis-
ning,

• Ruden er korrekt rengjort og beskyttet
i byggeperioden. 

• Ruden ikke er beskadiget af ydre
påvirkninger, for eksempel stød, slag,
bevægelser i tilstødende konstruktio-
ner og lignende. 

• Der ikke opstår skader som følge af
frostsprængninger, termisk påvirkning i
øvrigt, eller kemiske angreb på glasset
- eller anløbning ved forkert oplagring. 

• Ruden ikke har været udsat for bear-
bejdning efter levering, for eksempel
slibning, sandblæsning, ætsning,
maling, påklæbning eller anden over-
fladebehandling.

• Ruden ikke har "påsatte" og/eller “ind-
byggede elementer", såsom blyruder,
alarmsystem, persienner etc., der har
forårsaget, at ruden ikke forbliver fri
for dug i rudens indre. 

• Der foretages nødvendig, løbende
vedligeholdelse af ramme/karm og
monteringsmaterialer.

• Der henvises til nedenstående vedlige-
holdelseskrav samt monteringsanvis-
ningen.

Garantien begrænser ikke køberens
sædvanlige rettigheder efter lovgivning-
en, herunder købelovens regler.

Garanteret dækning i tilfælde af
fabrikantens konkurs.
Glasindustrien har stiftet en garantifor-
ening,  Glasindustriens Garantisikring,
der dækker krav mod Glasindustriens
medlemmer i tilfælde af, at et medlem
erklæres konkurs og som følge heraf
ikke kan opfylde afgivne garantifor-
pligtigelser i henhold til garantiordning-
en. Dækningssummen udgør indtil 
kr. 2.000.000,00 pr. år, dog højst 
kr. 100.000,00 i den for hver enkelt
entreprise/bygherreordre gældende
garantiperiode.

Reklamationskrav
Reklamationen skal gives til leverandø-
ren (glarmester, tømmerhandel, vindues-
fabrik, byggefirma eller anden). Dersom
dette ikke er muligt, kan reklamationen
fremsættes direkte over for termorude-
fabrikanten.

Det påhviler den reklamerende at godt-
gøre, at ruden dugger under normale
forhold. Garantien omfatter alene ruder,
som under normale forhold dugger synligt.

I tilfælde af fabrikantens konkurs skal re-
klamationen altid rettes til Glasindustri-
ens sekretariat, som vil sørge for den kor-
rekte reklamationsbehandling.
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I tilfælde af uberettigede reklamationer
opkræves et besigtigelsesgebyr jfr.
erstatningstabellen

Reklamationen skal indeholde 
følgende oplysninger:
• Angivelse af termorudefabrikantens

medlemsnummer hos Glasindustrien,
der fremgår af rudens garantimærke
præget i afstandsskinnen. 

• Rudens produktionstidspunkt (måned
og år), der ligeledes er præget i
afstandsskinnen.

• Reklamationsårsag. 

• Fuldstændig besigtigelsesadresse samt
navn og telefonnummer på ejendom-
mens ejer. 

• Det samlede antal ruder omfattet af
reklamationen.

Hvis det er muligt, bør anmeldelsen lige-
ledes indeholde følgende  oplysninger:

• Leverandørens navn og adresse. 

• Leveringsdato og fakturanummer. 

• Rudernes bredde og højde i millimeter. 

• Rudetype, glastykkelse og luftmellem-
rum.

• Glastype (standard, belagt, ornament etc.)

Besigtigelse
Termorudefabrikanten afgør, om levering
i henhold til garantiordningen kan ske
uden besigtigelse. I tilfælde, hvor besig-
tigelse kræves, betales omkostningerne
herved af fabrikanten, idet reklamerende
må bære omkostninger til egne rådgive-
re. I tilfælde af uberettigede reklamatio-
ner opkræves et besigtigelsesgebyr jfr.
erstatningstabellen.

Vedligeholdelseskrav
Det er et ubetinget krav for at kunne
påberåbe sig garantiordningen, at
nedennævnte vedligeholdelseskrav er
blevet fulgt.

Træværk
Træværk og fugebånd skal efterses og
vedligeholdes efter behov. Trækonstruk-
tioner, som ikke er vel vedligeholdte, vil
suge fugt, og risikoen for, at termoruder-
ne punkterer øges. Træet vil desuden
nedbrydes af vejrliget og i uheldige til-
fælde blive angrebet af svamp og råd.
Glaslister af træ, der er tilbøjelige til at
arbejde sig løse, skal fastgøres, da der
ellers vil opstå utætheder som tillader
indtrængen af fugt. Listerne skal være
fastgjorte med søm eller skruer med
maksimal afstand på 150 millimeter og
maksimal afstand fra hjørner på 50 milli-
meter, jfr. monteringsanvisningen. 
Ved behandling med maling eller træbe-
skyttelsesmiddel er det især vigtigt, at
glaslister stryges grundigt. Fugebånd må
ikke males.

Plast- og aluminiumsvinduer
Disse materialer kræver ingen anden
vedligeholdelse end rengøring. Især for
aluminium er rengøring vigtig for at
undgå tæring under smudsansamlinger.
Der anvendes milde rengøringsmidler. 

Renholdelse af dræn
Drænene skal holdes åbne, det vil sige,
at eventuelle insektrester, smuds og lig-
nende skal fjernes, så det i monte-
ringsanvisningen foreskrevne tvær-
snitsareal forefindes. 

Monteringsbånd
Monteringsbånd kan ikke "vedligehol-
des". Men der skal imidlertid holdes øje
med tætheden mod glas og glasliste,
idet monteringsbånd nedbrydes af vejrli-
get. Er monteringsbåndene gået løs
eller overfladen revnet eller smuldret,
skal monteringsbåndene udskiftes. 

Topforsegling
Topforsegling kalder man den 3-4 milli-
meter forsegling, som anbringes oven
på fugebåndet. 
Topforsegling skal som udgangspunkt
udføres underkontrollerede klimatiske 



Vedligeholdelsesvejledning 1. Udvendige døre og vinduer 38

For omfattende informationer om termoruder og bygningsglas besøg: www.glasindustrien.org

Naverland 2 · DK-2600 Glostrup
Tlf: 43466323 · Fax: 77307599 · E-mail: gs@glasindustrien.dk
www.glasindustrien.org

forhold inden døre, før vinduet leveres
fra fabrikken. Konstateres det, at forseg-
lingen ikke er tæt, skal den skæres op
og en ny påføres. Grunding af vedhæft-
ningsfladerne er altid nødvendig for at
sikre god blivende tæthed. Der bruges
specielprimer, som oplyst af leverandø-
ren af topforseglingsmassen. Et arbejde
som dette udføres bedst af en fagmand.

Reklamationer uden for 
garantiordningen.

Fabrikantens ansvar
For garantireklamationer, der angår
utætte ruder, henvises til afsnittet
"garantiordningen". For godkendte
reklamationer baseret på " Termoruders
visuelle kvalitet" påtager fabrikanten sig
vederlagsfri levering af erstatningsrude®

indtil 1 år efter levering. Tolerancer for
længde, bredde og tykkelse skal over-
holde reglerne i DS 1094.0-5. Køberen
er ikke berettiget til at få dækket ud-
skiftningsomkostninger på montage af
termoruder, som indenfor et år fra 
produktionsdatoen er behæftet med
synlige fejl.

Krav til renhed og glaskvalitet
Glas er et industrielt produkt bestående
af blandt andet kalk, kvarts og soda. 

Selv om råmaterialerne renses meget
omhyggeligt, kan det ikke undgås, at der
i enkelte tilfælde vil kunne forekomme
små urenheder og ridser i glasset indven-
digt i termoruden.
Reklamationer vedrørende urenheder i
glasset, vurderes ud fra den nedennævn-
te fremgangsmåde, hvor der tages stil-
ling til, om de er uvæsentlige som væ-
rende en naturlig del af materialet og
som sådan ikke falder ind under garanti-
ansvaret – eller om de er så væsentlige,
at de berettiger til en erstatningsrude.

Krav til renhed og glaskvalitet
Fremgangsmåde ved vurdering. For re-
klamationer udenfor garantiordningen
henvises til publikationen "Termoruders
visuelle kvalitet", marts 2003.

Brækage efter montering
Termorudefabrikanten påtager sig ikke
noget ansvar for termoruder, der revner
efter monteringen, medmindre det påvi-
ses, at brækagen skyldes fejl ved den
leverede termorude samt, at reklamation
foretages inden 1 år efter levering.

GLASINDUSTRIENS GARANTISIKRING 2003 · SIDE 4
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Vedligehold og drift af filtsede overflader

Maxit tyndpudsningsmørtel

Farvede tyndpudsede overflader har normalt årelang holdbarhed men patinerer med tiden. 
Uheldige påvirkninger fra alger, udstødningsgasser i større mængder, mekaniske påvirkninger 
og lignende kan medføre misfarvning. Tidspunktet for en rengøring eller  efterbehandling be-
ror på et individuelt skøn. Ved beskadigelse eller afskalning af en tyndpudset overflade repa-
reres denne ved forsigtigt at påføre samme mørtel udelukkende på det beskadigede felt.

Rengøring kan foretages ved afvaskning med rent vand og børste alternativt kortvarig høj-
tryksafrensning med viftestråle.

Vedligeholdelse kan foretages ved igen at filtse overfladen med farvet mørtel af samme type 
som oprindeligt anvendt. Alternativt kan overfladen farvemæssigt friskes op ved overstryg-
ning med Silikatlasur. Ønskes en kraftigere farvemætning anvendes Silikatmaling. Silikatlasur 
anbefales, hvor man ønsker at sløre eventuelle stilladsskel eller udfældninger. 

Silikatlasur er diffusionsåben og ændrer ikke overfladens pudsede struktur.

Silikatlasur leveres på bestilling i alle standardfarver. 



3
Gasbeton



Vedligeholdelsesvejledning 3. Gasbeton 42

H+H Industri • Brugervejledning

De er flyttet ind i en bolig, hvor der til skillevægge og den indvendige del af husets ydermur 
er anvendt H+H-GASBETON vægelementer. Siden 60-erne er denne konstruktion anvendt til 
en væsentlig del af de parcelhuse, tæt/lav række/kædehusbebyggelser og etagehuse, der er 
blevet opført.

H+H-GASBETON fremstilles af sand, cement, kalk og flyveaske, der tilsættes vand og alumini-
umspulver. Efter udstøbning, hævning og skæring autoklaveres elementerne ved høj tempera-
tur og højt tryk. Det almindelige forekommende svind reduceres herved til et minimum.

Ved indbygning i huset vil det stadig indeholde nogen fugt fra fremstillingsprocessen.

Et nyt hus er sammensat af mange materialer, som ”skal lære at arbejde sammen”. Det er 
derfor ikke mærkeligt, at der i de første år af et hus´ levetid kan opstå spændinger hist og her. 
Disse spændinger kan af og til afstedkomme finere revner specielt i de områder, hvor væggene 
har mindst tværsnit. Det gælder over døre, ved vinduesbrystninger og ved vinduesbjælker. I 
badeværelser, hvor fliserne ikke går til loft, og hvor der herover er et spartlet malet vægstykke, 
kan der ligeledes forekomme hårfine revner. Alle disse revner er normalt betydningsløse for 
husets bæreevne og stabilitet, og kan repareres ved malerreparation i forbindelse med al-
mindelig vedligeholdelse. I badeværelser kan problemet løses helt ved opsætning af glasvæv. 
Opstår der større revneproblemer, bør der dog foretages en efterlimning.

Forhold der kan have indflydelse på, hvorledes et hus opfører sig, er bl.a. fugtforhold i huset, 
hvor brugen af huset også har stor betydning. Jo mere konstant husets relative luftfugtighed 
er, jo færre spændinger opstår der i hele huset, og dermed færre problemer. Det er vigtigt at 
der udluftes godt (det vil sige gennemtræk) periodisk i husets første år mindst 2-3 gange i døg-
net. Dette gælder selvfølgelig til stadighed, men især i de fugtige rum: badeværelser, køkkener 
og soveværelser. Samtidig skal man huske, at der i sommerperioden normalt er større luftfug-
tighed, hvorfor man med et installeret udsugningsanlæg skal køre på konstant udsugning.

H+H-GASBETON vægelementer er søm- og skruefaste og velegnede til ophængning. Ved op-
hængning af småting, billeder o.lign., kan man klare sig med sømning eller ved anvendelse af 
almindelige træskruer. Ved ophængning af tungere ting kan anbefales plugs, som er alminde-
ligt forekommende i byggemarkeder, f.eks. Fischer Gasbeton dybel eller Turbo letbetonanker. 
Er der tale om ophængning af tungere ting, anbefales det at kontakte H+H´s tekniske afdeling.

Ved flytning af reoler o.lign. kan der forekomme huller efter fastgørelsesmidler. Reparation af 
disse kan foretages med f.eks. gipsspartelmasse.

H+H-GASBETON vægelementer er uorganiske, og kan derfor ikke angribes af råd og svamp, 
ligesom det selvfølgelig ikke kan brænde, det er godt at vide, dersom uheldet er ude.
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C&C Marmorpolish

Dansk produceret flydende special voks til behandling af marmoroverflader.

Rengør først marmorfladen med lunkent vand og C&C Universal-rengøringsmiddel. Afvask 
overfladen igen med rent, lunkent vand for at fjerne alle sæberester.

Når overfladen er tørret helt op, kan marmorpolishen påføres. Polér efter til den ønskede 
glans er opnået.

Ovenstående behandling bør foretages inden marmoren ibrugtages. Behandlingen gentages 
regelmæssigt, samt hvis fladen ikke længere er vandafvisende.

Ved daglig rengøring tørres marmorfladen over med en klud opvredet i vand. Vandet kan 
evt. tilsættes marmorpolish i forholdet 1 del polish til 100 dele vand. Marmorpolishen kan 
fjernes fra overfladen ved afvaskning med C&C Universalrengøringsmiddel.

Deklaration: En vandig opløsning af specialvokser, terpentin og konserveringsmiddel.
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Alfix

Produktinfo
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Marmor- og keramikvask
• Daglig brug forebygger dannelse af

kalkbelægninger
• Tørrer pletfri op så eftertørring på lodrette flader

er unødvendig
• Ideel til marmor, emaljerede badekar og lign.
• Meget drøj i brug.

Produkt Universelt rengøringsmiddel til alle vaskbare overflader.

Forbrug I sprayflaske 1 hættefuld til 2 liter vand.
Normal afvaskning ¼ - ½ dl til 10 liter vand.

Emballage 1 og 2½ liters dunke.

Anvendelse Fjerner sæbe og snavs på f.eks. keramik- og marmorfliser,
sanitet, blandingsbatterier og emaljerede badekar. Hyppig
anvendelse sikrer, at der ikke opbygges kalkbelægninger på
overfladen.
Er særlig egnet til sarte overflader, som ikke tåler sure midler.

Brugsanvisning Alfix Marmor- og keramikvask kan med fordel anvendes i
sprayflaske. Dosering 1 hættefuld til 2 liter vand. Sprayes på
overfladen i f.eks. brusenicher efter badning. Efter kort
virkningstid skylles efter med rent vand.
Ved normal afvaskning tilsættes Alfix Marmor- og keramikvask i
forhold ¼- ½ dl. til 10 liter vand.
Overfladen sæbes ind med børste eller skuresvamp. Efter en
virketid på 5 - 10 min. afvaskes der med rent vand.

Mærkning Ingen.

Afprøvninger Er godkendt af Veterinærdirektoratet til anvendelse på de af
Ministeriet for fødevarer, landbrug og fiskeri autoriserede kød-
varervirksomheder på betingelse af, at brugsanvisningen følges.
Der er ikke taget stilling til den teknologiske effekt.

Henvisninger Folderen: „Alfix ønsker tillykke med de nye fliser“
Sikkerhedsdatablad.

Tekniske data pH-værdipH-værdipH-værdipH-værdipH-værdi ca. 11,0.
LagringLagringLagringLagringLagring Opbevares frostfrit.

Mindst 12 mdr. ved 20°C.

Nr. 0.506, DK, N
Feb. 1999, SfB (4-) Sq 4

Side 1
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Grundrens
• Fjerner ekstreme besmudsninger
• Effektiv til afrensning af voks og polish
• Dybderengør uden beskadigelse af overfladen
• Sikrer bindeevnen for den efterfølgende behandling

Produkt Højkoncentreret grundrengøringsmiddel. Kan anvendes på de
fleste vaskbare overflader.

Forbrug 1 liter pr. 20 - 40 m².

Emballage 1 og 2½ liters dunke.

Anvendelse Til afrensning af gulve, terrazzo, vinyl, plastlaminat, fliser mm.,
f.eks. inden opsætning/lægning af nye fliser.
Ideel til rengøring inden efterbehandling med f.eks.
Alfix GulvglansAlfix GulvglansAlfix GulvglansAlfix GulvglansAlfix Gulvglans eller Alfix GulvplejeAlfix GulvplejeAlfix GulvplejeAlfix GulvplejeAlfix Gulvpleje samt til slutrengøring af
nybyggeri.
Til grundrengøring af ældre gulve anbefales brug af skure-
maskine og vandsuger.
Efterbehandling bør foretages straks efter grundrengøringen.
Må ikke anvendes på overflader hvor en højglans ønskes
bevaret.

Brugsanvisning Alfix Grundrens fortyndes med vand 1 : 10 og fordeles på
overfladen. Efter en virkningstid på 5 – 10 min. skures  overfla-
den, og der eftervaskes med rent vand, lad gulvet tørre.
Dosering ved almindelig rengøring 70 ml pr. 10 ltr. vand.

Mærkning Ingen ved normal anvendelse.

Henvisninger Folderen:“Alfix ønsker tillykke med de nye fliser“
Sikkerhedsdatablad
Produktinfo for:
Alfix Gulvglans
Alfix Gulvpleje.

Tekniske data pH-værdi ca. 11,5
Fortyndet med vand 1:10, ca. 10,0.

Lagring Opbevares frostfrit.
Mindst 12 mdr. ved 20°C.

Nr. 0.503, DK, N
Feb. 1999, SfB (4-) Sq 4

Side 1
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Gulvglans
• Skridsikker og slidstærk polish
• Selvblankende - fremhæver farve og struktur
• Let at holde ren - modstandsdygtig overfor snavs

Produkt Metalkoblet polymerbaseret plejemiddel. Kan anvendes på de
fleste hårde gulvbelægninger.
Er ikke velegnet i våde områder samt udendørs.

Forbrug 1 - 1 ½ liter pr. 100 m² lag.

Emballage 1 og 2½ liters dunke.

Anvendelse Hvor der ønskes en glansfuld overfladebeskyttelse, f.eks. på
uglasserede keramiske klinker, fliser, upoleret marmor, skifer og
natursten.
Til porefyldning af sugende porøse klinker inden fugning for at
lette afrensningen af cementslør efter fugearbejdet.
Polishen kan fjernes igen med Alfix GrundrensAlfix GrundrensAlfix GrundrensAlfix GrundrensAlfix Grundrens.

Forbehandling Overfladen rengøres med Alfix GrundrensAlfix GrundrensAlfix GrundrensAlfix GrundrensAlfix Grundrens.

Brugsanvisning Grundbehandling: Den rene og tørre overflade påføres 1 – 3 lag
koncentreret Gulvglans med en fugtig klud eller svamp i paral-
lelle baner. Overfladen skal tørre mellem behandlingerne.
Tynde lag giver det bedste resultat.
Vaskepleje:
Behandlede overflader kan rengøres/vedligeholdes med Alfix
Gulvglans, ½-1 dl til 10 ltr. vand, alternativt kan Alfix GulvplejeAlfix GulvplejeAlfix GulvplejeAlfix GulvplejeAlfix Gulvpleje
anvendes.

Mærkning Ingen

Rengøring Polishen kan fjernes igen med Alfix Grundrens.Alfix Grundrens.Alfix Grundrens.Alfix Grundrens.Alfix Grundrens.

Henvisninger Folderen: „Alfix ønsker tillykke med de nye fliser“
Sikkerhedsdatablad
Produktinfo for:
Alfix Grundrens
Alfix Gulvpleje.

Tekniske data pH-værdi ca. 9,0
Lagring Opbevares frostfrit.

Nr. 0.505, DK, N
Feb. 1999, SfB (4-) Sq 4

Side 1
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Syr a’ 
• Fjerner kalk, rust og cementslør
• Afgiver ingen korroderende dampe
• Ideel til indendørs brug på f.eks. tegl som 
alternativ til saltsyre. 
Produkt
 Sulfaminsyreholdigt specialrensemiddel 
(pulver).
Kan anvendes på alle syrebestandige over-
flader.
 
 
Forbrug 1 kg rækker til 25 - 50 m²
 
 
Emballage  1 kg dåse og 5 kg spand.
 
 
Anvendelse  Til fjernelse af kalk og cement-
slør efter fugning af f.eks. keramiske fliser, 
klinker, tegl, granit mm.
Må IKKE anvendes på materialer som f.eks. 
marmor og emalje.
Må IKKE komme i forbindelse med filter-
anlæg, klorholdigt bassinvand eller andre 
klorholdige produkter
.
 
Forbehandling  Ved tvivl om overfladens 
syrefasthed foretages altid en prøve på et 
mindre synligt sted.
 
Brugsanvisning  Alfix Syr a’ opløses i vand i 
forhold 1:6 - 1:20 afhængig af overfladens 
besmudsning.
Overfladen forvandes med rigeligt rent 
vand, hvorefter opløsningen påføres 
afsnitsvis, evt. suppleret med skrubning 
(plastskuresvamp). Efter en kort virkningstid 
skures overfladen og der eftervaskes med 
rent vand.
Svagt sugende klinker og fliser afsyres 
tidligst efter 1-2 døgn efter fugearbejdets 
afslutning.
Tegl og sugende overflader afsyres på et 
tidspunkt, hvor fugen ikke udvaskes
 
 
Mærkning Lokalirriterende
 
 
Henvisninger  Folderen ”Alfix ønsker til lykke 
med de nye fliser”.
Sikkerhedsdatablad
HMS
 
 
Tekniske data  pH-værdi 10% opløsning: Ca. 
1,0 
Lagring Opbevares frostfrit.
I lukket emballage: Ubegrænset holdbarhed 

Rensevæske 
• Skånsomt surt rensemiddel med stor 
kalk- og 
   smudsopløsende effekt.
• Angriber ikke krom eller rustfrit stål.
• Fjerner cementslør fra nye fliser.
• Velegnet til sanitære områder. 
Produkt Fosforsyrebaseret rengørings-
middel med vaskeaktive stoffer.
Til rengøring af især sanitære områder.
 
 
Forbrug 1 ltr. pr. 20 - 40 m²
 
 
Emballage:  1 og 2½ liters dunke.
 
 
Anvendelse Til fjernelse af kalk og ce-
mentslør på f.eks. fliser, klinker, mosaik, 
vinyl og rustfrit stål.
Må IKKE anvendes på marmor og 
emalje.
 
 
Forbehandling Ved tvivl om overfladens 
syrefasthed foretages altid en prøve på 
et mindre synligt sted.
 
Brugsanvisning Overfladen forvandes 
med rent vand.
Alfix Rensevæske fortyndes med vand i 
forhold 1:5 - 1:10.
Opløsningen påføres med svamp. Undgå 
løbestriber.
Efter en virkningstid på 5-10 minutter 
skures overfladen, og der eftervaskes 
med rent vand.
Afrensning af fugeslør foretages tidligst 
1-2 døgn efter fugearbejdets afslutning.
 
 
Mærkning Lokalirriterende.
 
 
Henvisninger Folderen ”Alfix ønsker til 
lykke med de nye fliser”
Sikkerhedsdatablad
HMS 
Tekniske data pH-værdi ca. 1,0
I 10% opløsning: ca. 2,0 
Lagring Opbevares frostfrit.
Mindst 12 mdr. ved 20°C

Gulvpleje 
• Rengør og plejer i én arbejdsgang
• Giver dybde og fremhæver farve
• Hurtig porefylder, der fjerner ruhed i 
overfladen
• Giver en antistatisk og skridsikker be-
skyttelsesfilm 
Produkt
 Kombineret vaske- og plejemiddel.
Indeholder voks.
Kan anvendes på alle vaskbare gulve.
 
 
Forbrug Normaldosering: 1/4 - 1/2 dl til 10 
liter vand.
 
 
Emballage  1 og 2½ liters dunke.
 
 
Anvendelse  Til regelmæssig rengøring 
og pleje af f.eks. teglgulve, uglasseret 
keramik, marmor og natursten samt til 
overflader behandlet med polish. (Alfix 
Gulvglans).
Endvidere til porefyldning af porøse 
overflader.
 
 
Brugsanvisning  Porefyldning:
Alfix Gulvpleje fortyndes med vand 1:5 
- 1:10 og indvaskes i overfladen. Der må 
ikke eftervaskes med rent vand.
Når overfladen er tør, kan der eventuelt 
efterpoleres til yderligere glans (halv-
blank).
Vask/pleje:
Alfix Gulvpleje tilsættes vaskevandet. Nor-
maldosering 1/4 - 1/2 dl til 10 liter vand.
 
 
Mærkning  Ingen 
Rengøring  Gulvpleje kan fjernes igen med 
Alfix Grundrens.
 
 
Henvisninger  Folderen ”Alfix ønsker til 
lykke med de nye fliser”
Sikkerhedsdatablad
HMS
Produktinfo for:
Alfix Gulvrens
Alfix Gulvglans
 
 
Tekniske data  pH-værdi ca. 8,5 
Lagring Opbevares frostfrit. 
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x

mira klinkepleje 
– professionelle produkter

mira 7110 base cleaner
Effektivt rensemiddel, der fjerner snavs, olie, sæberester, fedt, voks og lignende på alle underlag.
Anvendes til afrensning af alle flader før evt. viderebehandling samt til rengøring før ny plejebehandling. 
7110 base cleaner er vandbaseret og giver intet ubehag ved anvendelse. Det anbefales dog at bruge
handsker under arbejdet på grund af den affedtende virkning.

mira 7120 ceramic cleaner
Rensemiddel til at fjerne fuge- og cementslam, kalk, rust m.m. på fliser, klinker, murværk, forkromede arma-
turer, sanitet osv. ceramic cleaner må ikke anvendes på kalkholdige natursten som f.eks. marmor. 
7120 ceramic cleaner afgiver ikke generende dampe og kan derfor anvendes i lukkede rum uden at
skade interiør som ubehandlet træværk, beslag, armaturer m.v. 7120 ceramic cleaner er vandbaseret og
giver ikke ubehag ved anvendelse. På grund af syreindholdet anbefales brug af handsker under arbejdet.

mira 7130 ceramic oil
Klar, lugtfri olie til overfladebehandling af uglaserede klinker, natursten m.m. 7130 ceramic oil mætter
overfladen, fremhæver materialets naturlige karakter og beskytter mod indtrængning af snavs. 

mira 7210 ceramic wash
Specialvaskemiddel til uglaserede gulvfliser, klinker, marmor og skifer. 7210 ceramic wash består bl.a. af
vaskeaktive stoffer, plejende kokosolie samt kalkbinder og afspændingsmidler, der sikrer, at snavs, kalksæ-
ber m.m. bindes i vaskevandet og der dannes en beskyttende overflade samtidig med, at materialets
naturlige farvekarakter fremhæves.

mira 7220 sanitary wash
Neutralt vaskemiddel til rengøring af alle ikke-sugende overflader som glaserede fliser, granitkeramik samt
poleret marmor og granit samt alle former for sanitetsinventar. 
7220 sanitary wash fjerner snavs og kalkpletter på overfladen og modvirker jordslåethed på fliser og
fuger.

mira klinkeplejeprodukter er nøje tilpasset de opgaver, de skal løse.
Det sikrer grundig og nænsom pleje og effektiv rengøring, som ikke
skader fliserne eller klinkerne.

3

Mira
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Sådan plejes fliseoverfladerne

Underlaget fugtes med vand og
rensemidlet påføres.

Uglaserede fliser påføres 
7130 ceramic oil.

Alle former for uglaserede fliser, 
klinker, natursten o.lign. på gulv ren-
holdes med 7210 ceramic wash.

Rensemidlet arbejdes godt ind i over-
fladen, således at både flisens og
fugens overflade bearbejdes.

Efter 4-12 timer vaskes fliserne med
7210 ceramic wash for at fjerne over-
skydende olie.

Glaserede fliser, poleret marmor
o.lign. i tørre og våde rum renholdes
med 7220 sanitary wash.

Når rensemidlet har færdigreageret,
tørres det bort, og der skylles grun-
digt efter med vand. Således sikres
det, at rester af løsnet slam, snavs og
rensemiddel fjernes helt fra overfla-
den. Ved større arealer kan vand-
støvsuger med fordel anvendes.

7220 sanitary wash er også meget
velegnet til rengøring af badekar,
håndvask, toilet o.lign. sanitetsgen-
stande.

Forbehandling
7110 base cleaner
7120 ceramic cleaner

Grundbehandling
7130 ceramic oil

Vedligeholdelse
7210 ceramic wash
7220 sanitary wash

11

Se specialbrochuren: mira pleje af fliser, klinker og natursten
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Bostik information

December 2002

Vedligeholdelse af Bostik Sanitetssilikoner

Sanitetssilikone indeholder antimugmiddel, som skal forhindre vækst af mug og skimmel.

For at en sanitetssilikone skal fungere over lang tid, skal den vedligeholdes.

Vi anbefaler derfor:

- Efter hvert bad bør fugerne skylles med vand for at fjerne rester af sæbe og shampoo.
- Døren til brusekabinen bør stå åben, så der skabes ordentlig ventilation.
- Børst og vask fugerne f.eks. med et mildt opvaskemiddel en gang om måneden.
- Ved ekstremt snavsede fuger forsøg med Rodalon til indendørs brug (følg leverandø-

rens vejledning).



5
Køkken- og garderobeskabe
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HTH

MONTERINGS- &
VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING

DK W 980 031

- du får det lidt bedre
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Det er vort ønske, at du må få et køkken, som du bliver glad for - også

efter mange års brug. Før du begynder at montere dit nye køkken, bør

du ofre lidt tid på at få et overblik over monteringsrækkefølgen. Denne

monteringsvejledning guider dig kronologisk gennem den generelle

monteringsrækkefølge, men da dit køkken er designet specielt til dig, er

billederne ikke præcis som dit køkken. Billedet til venstre viser den køk-

kenopstilling, som monteres i denne monteringsvejledning. På de efter-

følgende sider vil du kunne se det færdige resultat efter gennemgangen

af de nedenstående anvisninger. 

Du kan på værktøjslisten nedenunder se, hvilke redskaber samt skruer og

beslag du får brug for.

Vær opmærksom på at skabe ikke må opbevares eller monteres i rum

med en relativ fugtighed over 75%.

Hvis du efter at have læst vejledningen, skulle have spørgsmål, er du

velkommen til at kontakte din Gør Det Selv HTH butik.

TILLYKKE MED DIT NYE KØKKEN
Hæng vejledningen

op på væggen
-så har du begge

hænder fri til
at arbejde

Værktøj…
(er ikke inkluderet)

Tommestok og evt. målebånd

Hammer

Skruetvinger/klemtang

Vinkel

Syl

Skruetrækker - flad

Stjerneskruetrækker - pz2

Vaterpas

Sav med fin savklinge til lister og sokler

Batteri boremaskine (slag til mur)

30 mm fladbor

Bor med flg. diameter: 

4,5 mm, 8 mm og 10 mm

Gehringssav

Stiksav

VÆRKTØJSLISTEN
- hvad har du brug for...

Skruer og beslag…
(er ikke inkluderet, kan bestilles separat)

Skruer 

- 25 mm til samling af skabe

(HTH varenr. W775 150)

- 32-36 mm til samling af skabe ved 

gennemgående huller 

(HTH varenr. W776 126)

- 70 mm til ophængning af skabe

- Silicone

Evt. børnesikringer 

(HTH varenr. W820 134, W820 139)

Evt. møbelvinkler 
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Før montering af køkkenet skal vægge
og gulv kontrolleres for evt. skævheder
og korrigeres for disse. Ligeledes er det
vigtigt at sikre sig, at gulv og vægge er
tørre for at minimere risikoen for f.eks.
fugt og svamp bag skabene.

For at opnå det bedste resultat  med dit færdige køkken, bør du, før du

begynder at montere dit nye Gør Det Selv HTH køkken, sikre dig, at

rummet er fuldstændig klargjort, bl.a. med hensyn til tapet, maling og

lofter, således der kun skal foretages små tilpasninger, når køkkenet er

monteret.

På den nederste del af denne side finder du to målskitser. Den ene an-

giver skabenes mål, samt i hvilke højder skabene skal sættes op, mens

den anden viser servicezonerne bag skabene.

Samleskruen, som er vist på det lille foto,
holder skabet sammen - det er derfor
ikke nødvendigt at bruge lim til samling-
en. Sørg for, at skabet er slået ordenlig
sammen, inden skruen spændes.

33 4422

Målene for de enkelte skabes placering
optegnes på væggen, hvilket gør monte-
ringsarbejdet mere overskueligt.
Kontroller, at installationer for el, vand
og emhætte er placeret indenfor de
respektive skabe. Tjek dette i forhold til
din opmåling.

1. KLARGØRINGHæng vejledningen
op på væggen

-så har du begge
hænder fri til

at arbejde

Start med at samle underskabene. Følg
samlevejledningerne, ilagt pakkerne. 
Vær opmærksom på, at der udover de
beskrevne ting på pakkelisten også kan
forefindes andre trædele i pakken. Disse
hører til emballagen og kan smides væk.

Overskabene samles ifølge de medføl-
gende samlevejledninger. Såfremt der er
bestilt fineret friside til skabet, skal
denne monteres i stedet for standard
siden (markeret med kryds). 
Bemærk! Standard siden kan ikke retur-
neres til din Gør Det Selv HTH butik.

Bagbeklædningen sømmes fast. Brug de
store søm i ophængsskurten i toppen af
skabet. Sørg for, at skabet er i vinkel.

Bagbeklædningen skubbes ind i noten og
sømmes fast. Det er vigtigt, at skabet
sættes i vinkel efter bagbeklædningen.

T-skab
124,8

H-skab
195,2

D-skab
70,4

R-skab
32,0

A-skab
70,4

Målskitse
(mål er angivet i cm fra sokkeloverkant)

70,4 

124,8 

163,2 

195,2 

16,6 cm

77 88

Målskitse
Målskitsen viser de forskellige skabe og
deres højder. Det er vigtigt at bemærke,
at målene på de stiplede linier angiver
højderne for skabene målt fra sokkelo-
verkanten. Soklen måler 16,6 cm.
Målskitsen, set fra siden, viser, at vægska-
bene er 33,0 cm dybe mens underskabene
er 56,5 cm dybe.

Servicezone
Alle skabe er designet således, at der er
gjort plads til at føre rør og kabler, så
disse ikke skal fræses ind i væggen.
Vandrette rør kan føres ved gulvet under
hele underskabet. Vær dog opmærksom
på sokkelbenenes placering. Lodrette rør-
føringer kan føres indtil 37 mm fra væg-
gen. Bag overskabe er der lodret plads til
15 mm kabler.

1

For at gøre monteringsarbejdet mere
overskueligt, deles pakkerne op i væg-
skabe, højskabe, underskabe, låger og
indretningsdele. 
Kontroller løbende alle dele for fejl. 
Fejlbehæftede dele må ikke monteres.

56,5

33,0

Servicezone bag skabe
(markeret med sort)

15 mm bag overskabe

37 mm bag underskabe

Serviceområde 
til rør og ledninger

11

6655



Vedligeholdelsesvejledning 5. Køkken og garderobeskabe 56

Samling af hjørneunderskab.
Ved hjørneskab med karrussel samles
skabskorpus, undtagen den ene skabsside
samt bagbeklædningen. 

Når underskabene skal monteres, skal der altid startes med hjørneska-

bet og derefter arbejdes udad. 

I denne opstilling vises monteringen af et vinkelhjørneskab med 2 stk.

karruseller.

2

Det efterfølgende skab behøver således
kun 2 sokkelben. 
Hvert skab skal justeres i lod og vater,
inden det skrues sammen med skabet ved
siden af.

Sokkelbenene justeres til skabet er i lod
og vater.

Ved montering af underskabe startes
altid med hjørneskabet, hvorefter der
arbejdes ud til siderne.

Når sokkelbenene skal bære 2 skabe, skal
konsollen vendes udad, således at begge
skabe kan støtte på samme konsol 
(se lille foto). 

For at stabilisere ovnskabet monteres en
metalskurt øverst bag i skabet (lille foto). 
Herefter skrues ovnskabet fast på sokkel-
skabet.

Justeringsskruerne under sokkelskabet til-
passes, så skabet er i vater og flugter
med underkanten af det tilstødende
skab.

Sokkelprofilerne fastgøres på sokkelska-
bet, så de dækker endekanterne på
soklen, der støder op mod sokkelskabet.
Profilerne skal flugte med skuffefronten.

Montering af sokkelskab.
Monter de 4 justeringsskruer på under-
siden af skabet.

Bræk sokkelbenene af konsollen og skru
dem i hullerne. Indstil derefter sokkelbe-
nene til den ønskede højde ved at dreje
på dem. Bemærk! Såfremt der skal en 
gulvliste på soklen, skal der lægges 2 mm
til sokkelhøjden, som er 16,6 cm. 
Tag også højde for evt. nyt gulv.

Sokkelbenene monteres i de forborede
huller. Sørg for, at benene vender rigtigt,
så de kan bære det efterfølgende skab
(se foto 7).

Den sidste side monteres og derefter
sømmes bagbeklædningen fast - sørg for,
at skabet er i vinkel.

Karrussellen monteres i skabet ifølge den
medfølgende samlevejledning.
Brug den medfølgende skabelon til at
forprikke hul for skruer i bunden af ska-
bet (se lille foto). 

2. UNDERSKABEHæng vejledningen
op på væggen

-så har du begge
hænder fri til

at arbejde

1212101099

88776655

44332211

1111
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Når bordpladen skal tilpasses til f.eks. et
skråskab, måles der ud til udhæng. Sørg
for, at der er samme udhæng på såvel
skråsnit som endestykke.

For monteringen af bordpladen skal du kontrollere, at skabene er i

vater, og at bordpladen passer til underskabene.

Det er vigtigt at følge den medfølgende samlevejledning til bordpla-

den, da der kan være specielle forhold, som gør sig gældende. I den

forbindelse skal det nævnes, at leverandørens ansvar ikke gælder for

reklamationer, der måtte opstå på grund af fejlmontering.

Bemærk også speciel vedligeholdelsesvejledning for bordplader i mas-

sivt træ, som følger med bordpladen.

Vær meget omhyggelig ved samling af bordplader. Anvisningen for

samling skal følges nøje, da der ikke ydes garanti ved vandindtræng-

ning ved samlinger.

3

Påfør også forseglingsmateriale på vas-
kens krave før den sættes på plads og
efterspændes.

Sav ud til vasken med en stiksav.
Derefter bores hul for blandingsbatteriet
med et 30 mm fladbor (se lille foto).

For at undgå vandindtrængning skal for-
seglingsmateriale, f.eks. silikone, påføres
i kanten af hullet - både til vasken og til
blandingsbatteriet. 

Spændebeslagene tilspændes skiftevis -
dette gøres fra skabets inderside. Til sidst
skrues bordpladen fast i de forborede
huller (se fig. 9). Anvend evt. skrue-
tvinge, hvis det er nødvendigt.

Det medsendte forseglingsmateriale
påføres den øverste del af den rå spån-
plade - nærmest laminatoverfladen.
Spænd derefter pladerne sammen med
de viste beslag. Efter ca. 5 minutter fjer-
nes det overskydende forseglingsmateria-
le med et stykke pap (se lille foto).

Samling af bordplade.
Afmærk spændbeslagenes placering i
toppen af underskabet (se pile på foto).
Skær ud, så spændbeslagene kan monte-
res fra indersiden af skabet - se foto 12.

Forbor huller til skruer for hver 60 cm i
skabstoppene for fastgørelse af bordpla-
den. Op langs bordpladesamlingen skal
der forbores huller for hver ca. 10 cm.

Afmærk vaskens placering ved at lægge
vasken omvendt på bordpladen og
afmærke omridset. Mål herefter bredden
på vaskens krave og afmærk udskæring-
ens endelige størrelse inden i det første
omrids. Udskæringens forkant skal være
mindst 7 cm fra bordpladens forkant.

66 8855 77

33 442211

12121111101099

Når limen er tør, files den overskydende
kant af (fint sandpapir kan også bruges).

Det medfølgende kantbånd limes på den
afsavede kant med kontaktlim.

Bordpladen skæres let til med en skarp
håndsav, så laminaten ikke flosser.

3. BORDPLADEHæng vejledningen
op på væggen

-så har du begge
hænder fri til

at arbejde
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Inden højskabet monteres, skal metal-
skurten til at stabilisere skabet, monteres
bagest i skabet. Dette gælder dog kun,
såfremt skabet er beregnet for køleskab.

Efter færdiggørelsen af bordplademonteringen bør du fortsætte med

at montere højskabe og overskabe. Start med at montere højskabene,

da overskabenes højde skal tilpasses efter højskabets højde - se i øvrigt

måleskemaet på side 1. 

Ved montering af overskabene skal hjørneskabet monteres som det før-

ste. Væg- og topmonterede skabe skal fastgøres forsvarligt. Det er nød-

vendigt at kontrollere væggenes egnethed, således at korrekt beslag

og fremgangsmåde benyttes. Dette er vigtigt, for at skabene senere

kan modstå den belastning, de vil blive udsat for.

4

Skabene spændes parvis sammen med
skruetvinge. Vær omhyggelig med at
sikre, at skabenes sider og bund hænger
lige og passer sammen i højden. Skabene
skrues sammen to og to fra den indvendi-
ge side.

Herefter kan ledningen trækkes igennem
spånpladebunden, og ledningen er nu
skjult.

Ved montering af overskabe, hvilket
påbegyndes i hjørnet, skal disse placeres,
således at de flugter med højskabets
højde. For at lette overskabsmonteringen
er det en god idé at tilskære afstandslis-
ter af affaldstræ til at sætte skabene på
(vist på foto). Tjek at skabet er i vater.

Skurelisten monteres med silikone, der
sikrer mod vandindtrængning.

For at sikre hyldens stabilitet, kan man
skrue et par skruer i hylden fra et evt. til-
stødende skab.

Montering af hylde.
Skru beslagene i væggen, og monter der-
efter hylden på beslagene. Det er vigtigt,
at hylden er i vater.

Når skabet står forsvarligt på afstandslis-
terne - og er i vater - fastgøres skabet i
væggen med skruer og evt. plugs.

Ønskes en skjult ledning, skal der med et
6 mm bor bores et hul i skabets bund.
Derefter bores et hul inden i spotkran-
sen, som når sammen med hullet i bun-
den.

Ved anvendelse af denne metode bliver
ledningen synlig under bunden af skabet. 

Såfremt der skal spot i overskabene,
monteres disse, inden skabene sættes op.
Bor et hul gennem ophængslisten og
træk ledningen igennem. Husk, at der
skal monteres stik på kabelenderne, så
samleboksen ikke bliver beskadiget og
ledningerne giver en bedre forbindelse.

Afslut med en tilpasning mellem det sid-
ste skab og væggen. Tilpasningen måles
ud, saves til og monteres til sidst med
skruer.

4. HØJ- OG OVERSKABEHæng vejledningen
op på væggen

-så har du begge
hænder fri til

at arbejde

11 22 33 44

776655

1010 1111 1212

88

195,2
cm fra
sokkel-
over-
kant

99
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Montering af hængselsplatte i skab.
Hængselsplatterne monteres i de skabe,
som har en lågefront. Placeringen af
platten afhænger af skabets indretning.
Tjek evt. ved at holde den pågældende
låge op foran skabet.

Der findes et stort udvalg af skabsindretninger til dit nye køkken.

Herunder vises, hvordan emhætte, skuffer og affaldsstativ monteres.

Følg i øvrigt de medfølgende samlevejledninger.

5

Til skuffer, som har et forstykke på 25,2
og 31,6 cm, medfølger et sæt stænger
samt to plastikgribere.
Plastikgriberne skal slås i, som vist på det
lille foto, hvorefter stængerne monteres
ifølge den medfølgende samlevejledning.

Samling af skuffer.
En skuffe består af 2 skabsskinner, 3 skuf-
fesider, 1 bund samt 1 skuffefront.

Saml de 3 skuffesider og læg bunden i
skuffesideprofilen. Skub derefter skuffe-
fronten på og klik den fast, som vist på
det lille foto.

Hvidevarerne monteres ifølge de medføl-
gende monteringsvejledninger.
For at forhindre damp fra opvaskemaski-
nen i at trænge ind i bordpladen, kan
man sætte folie på underkanten af bord-
pladen. Folien er som regel vedlagt ved
ny opvaskemaskine.

Monter affaldsstativet i vaskeskabet med
de medfølgende skruer. Vær omhyggelig
med at placere stativet, så det ikke sidder
i vejen for afløb, når lågen lukkes.

Skuffen er nu let at få til at glide ind
over skinnerne og ind i skabet.

Skuffeskinnerne monteres i skabet i hen-
hold til den medfølgende samlevejled-
ning.

Pres afdækningspladerne ind over stifter-
ne, så de klikker fast. 
Den plade, hvorpå det ene hul er fri, sæt-
tes op nederst, så der er plads til at klikke
lågen på hængselsplatten (se foto 2, side
6). Når lågen er monteret, sættes den sid-
ste dækprop på (se lille foto).

Slå de hvide plastikgribere i afdæknings-
pladerne til emhætteskabet. Noten i pla-
stikgriberne skal være vandret.
Placer de små hvide dækpropper i 3 af
hullerne, som er i siden af afdæknings-
pladerne.

Slå stifterne i hullerne i emhætteskabet
som vist i den medfølgende samlevejled-
ning.

Inden emhætten monteres, er det vigtigt
at justere lågen, så den passer til skabet
(se foto 3, side 6) - dette er umuligt at
gøre, når emhætten er sat op. Afmonter
lågen igen.
Emhætten monteres ifølge den medføl-
gende vejledning. 

5. INDRETNINGHæng vejledningen
op på væggen

-så har du begge
hænder fri til

at arbejde
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Montering af hængsel i låge.
Lågerne er forboret til hængsel, som
monteres ved at klikke klappen ned som
illustreret. Der skal altså hverken bruges
lim eller skruer.

Inden gulvet lægges, og soklen monteres, er det en god idé at lave de

sidste finjusteringer på køkkenet. De forskellige fronter skal blandt

andet monteres og justeres.

Glaslåger er forboret for greb og hængs-
ler. Vær opmærksom på at vende hængs-
lerne rigtig. (Foto illustrerer en venstre-
hængt låge).
Til montering af greb medfølger 2 pla-
stikskiver samt skruer.

Anslagsdupper monteres på alle fronter,
så der ikke fremkommer støj, når lågerne
lukkes.

Klaplåge leveres med beslag, som skrues i
skabet ifølge den medfølgende samle-
vejledning.

Vinkelbeslag til lysliste monteres, så hul-
let i beslagene er 28 mm fra skabsforkant
(uden låge). Beslagene skrues løst i bun-
den af overskabene, hvorefter lyslisten
hænges på, og beslagene skrues fast.

Til for- / blændstykke til ovnskab medføl-
ger beslag, som skal monteres i skab samt
på forstykke, inden det klikkes på.

Ved skuffer med høje forstykker (25,2 cm,
31,6 cm) foregår justeringen som vist på
foto 9. Derudover kan fronten justeres
frem og tilbage ved at dreje på stænger-
ne (se pile på foto).

Justering af skuffefront.
Skuffefronten justeres ved at løsne fron-
ten. Herefter kan skuffefronten justeres
op og ned i højden. Afslut med at klikke
fronten fast igen.

Boring til greb sker med 5 mm bor. For at
undgå opflosning på bagsien af lågen,
holdes en klods bag lågen, når der bores.

Mærk op hvor grebet skal være efter
medfølgende skabelon. Vær sikker på, at
grebet kan sidde som ønsket, inden du
forprikker eller borer.

Lågen har 3 justeringsmuligheder:
1. Op/ned
2. Højre/venstre
3. Frem/tilbage i skab

Lågen monteres let på hængselsplatten i
skabet ved at trykke bagerst på hængslet
til det klikker fast.
Ønskes lågen afmonteret igen, gøres det
nemt ved at trække bagest i hængslet.

6. FRONTER 
- montering og justering

Hæng vejledningen
op på væggen

-så har du begge
hænder fri til

at arbejde
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Ved elementer, der har behov for indsug-
ning af luft (f.eks. køleskabe), skal der
monteres en rist i soklen. Ventilation af
hvidevarer skal sikres i overensstemmelse
med den vejledning, som følger med
hvidevaren. Sokkelristen fastgøres med
de medfølgende clips (se lille foto).

Det sidste, der skal monteres på dit køkken, er soklen. 

Vær meget omhyggelig med at skære soklerne til i længde og evt. i

højden. 

Evt. nyt gulv kan lægges helt op til sokkelbenene, hvorefter soklen

monteres.

Soklen skubbes ind i hjørneprofilen og
klikkes derefter på sokkelbenene.

De fleksible hjørneprofiler monteres på
sokkelenderne.

Gulvlisten monteres på bunden af soklen,
såfremt der ønskes ekstra sikring mod
vandindtrængning. Gulvlisten  skal
opmåles og skæres til i forhold til sokkel-
længde og samleprofiler.

Hvis du har en 90 graders vinkel på din
sokkel, monteres hjørneclips (W850 048),
som øger fleksibilieteten ved soklen, hvis
du senere har brug for at afmontere
soklen.
Clipsene skal monteres efter den medføl-
gende samlevejledning

Soklen klikkes på under alle skabene. Pas
på op mod sokkelskuffen, så den ikke bli-
ver for stram at trække ud.

Sokkelmålene for det viste aflsutnings-
skab er 25 cm for endestykket og 36,5 cm
for skråstykket.
Tilsvarende mål for åben afslutningsreol
er 27,5 cm for endestykket og 29,5 cm for
skråstykket.

Når hjørneclipsene er monteret - sammen
med sokkelclipsene - er soklen klar til at
blive sat på sokkelbenene (vist på lille
foto).

Sæt en sokkelclips på hver glider.
Sokkelclipsene kan vende begge veje.

Læg de tilpassede sokkelstykker foran
skabene og slå en glider i ud for hvert
sokkelben.

Hvis gulvet er skævt skal soklen tilpasses i
højden. Dette gøres ved at holde sokkel-
stykkerne op foran køkkenskabene og
markere evt. skævheder på den nederste
del af soklen med en blyant. Herefter til-
skæres soklen i højden med en fin sav-
klinge.

Vær omhyggelig med at opmåle soklen
og sav med en fin savklinge - vi anbefaler
en håndsav. 

7. SOKKELHæng vejledningen
op på væggen

-så har du begge
hænder fri til

at arbejde
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Spekva • Vedligeholdelse af massive træ bordplader

Vedligeholdelse af 
massive bordplader

SPEKVA - den naturlige løsning

SPEKVA A/S . Kærmindevej 2 . DK-6580  Vamdrup . Telefon 7558 2511 . Fax 7558 3611

Vedligeholdelse af 
massive træ bordplader
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Først og fremmest vil vi ønske Dem tillykke med Deres nye bordplade fra SPEKVA A/S.

Træ har gennem generationer været med til at fylde adskillige hjem med en naturlig varme -
og nu Deres!

Som bekendt rummer naturen, som vi til daglig er omgivet af, enorme kræfter. Dette gælder
også træ, som er et levende materiale.

Derfor vil vi gerne henlede Deres opmærksomhed på nærværende vedligeholdelsesvejled-
ning, så De opnår en lang og problemfri levetid på Deres nye bordplade.

Følger De vores anvisninger får De en bordplade, som er let at vedligeholde og samtidig vil
De kunne glæde Dem over træets smukke struktur og gode egenskaber som bordplade i
mange år. I modsat fald må vi dog gøre opmærksom på, at vores garanti bortfalder.

Der, hvor De har købt Deres bordplade, kan De få yderligere informationer om plejemidler-
ne. De kan selvfølgelig også kontakte SPEKVA A/S direkte - og vi henviser til nærmeste
forhandler.

4
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Bordpladerne er fra fabrikken behandlet
med rå linolie. Pladerne forbliver smukkest
og holder længere, hvis De i starten efterbe-
handler “lidt men tit” med denne linolie.
Efterbehandlingen foretages 2 gange de
første uger, hvorefter man overfladebehand-
ler efter behov.

Vedligeholdelse:
1. Påsmør et tyndt lag olie.
2. Ved at slibe i olien opnås en meget glat 

og fin overflade. Brug den medsendte sli
bepude.

3. Lad det trække ca. 25-30 min. (pladerne 
må ikke sejle i olie). I områder, der hur
tigt bliver helt eller delvis tørre, fordeles 
der mere olie.

4. Pladerne tørres af med en tør klud, og 
poleres efterfølgende.

Rengøring:
Til daglig rengøring anbefales almindeligt
sæbevand. OBS - ikke koncentreret
sæbe/opvaskemiddel.

Bemærk:
Undgå længere tids påvirkning af vand på
pladerne, f.eks. klude, kopper, tallerkner,
vaser m.m.

OBS!!
Olieklude kan selvantænde. Brugte klude
skal afbrændes eller opbevares i glas med
tætsluttende låg. Olien skal opbevares util-
gængeligt for børn, samt tørt og frostfrit.

Rå linolie

5
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Bordpladerne er fra fabrikken behandlet
med rå linolie uden hærder.

Pladerne forbliver smukkest og holder læn-
gere hvis De efterbehandler 2-3 gange
indenfor den første måned og derefter ca. 1
gang i kvartalet eller efter behov. Efter mon-
tering behandles første gang.

Vedligeholdelse:
1. Ryst flasken før brug.
2. Påsmør et tyndt lag olie med SPEKVA

slibepuden.
3. Lad det trække i ca. 5 minutter.
4. Fordel olien til de områder på pladen, der

virker “tørre” - derefter fjernes den over
skydende olie med en bomuldsklud.

5. Efter ca. 15-30 minutter poleres pladen 
med en bomuldsklud - ved at polere i oli-
en opnås en meget glat og fin oveflade.

6. Lad bordpladen stå uberørt i ca.1/2 døgn.

Rengøring:
Til daglig rengøring anbefales almindeligt
sæbevand. OBS ikke koncentreret
sæbe/opvaskemiddel.

Bemærk:
Undgå længere tids påvirkning af vand på
pladerne f.eks. klude, kopper, tallerkner,
vaser m.m.

Der må aldrig pudses med ståluld eller grov
sandpapir på overfladen. Er der behov for
pudsning skal dette ske med meget fint
sandpapir min. korn 220 eller finere.

OBS!!
Olieklude kan selvantænde. Brugte klude
skal afbrændes eller opbevares i glas med
tætsluttende låg. Olien skal opbevares util-
gængeligt for børn, samt tørt og frostfrit.

6
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Bordpladerne er fra fabrikken behandlet
med hvidolie, som giver en smuk, hvid ens-
artet overflade, og som samtidig fremhæver
træets struktur. Pladerne forbliver smukkest
og holder længere, hvis De efterbehandler
2-3 gange indenfor den første måned og der-
efter ca. 1 gang i kvartalet eller efter behov.
Efter montering behandles første gang.

Vedligeholdelse:
1. Ryst flasken før brug.
2. Påsmør et tyndt lag olie med SPEKVA

slibepuden.
3. Vær omhyggelig med fordelingen af pig

menterne.
4. Lad det trække i ca. 5 minutter.
5. Fordel olien til de områder på pladen, der

virker ”tørre” - derefter fjernes den over
skydende olie med en bomuldsklud.

6. Efter ca. 15-30 minutter poleres pladen 
med en bomuldsklud - ved at polere i oli
en opnås en meget glat og fin overflade.

7. Lad bordpladen stå uberørt i ca. 1/2 
døgn.

Rengøring:
Til daglig rengøring anbefales almindeligt
sæbevand. OBS ikke koncentreret
sæbe/opvaskemiddel.

Bemærk:
Undgå længere tids påvirkning af vand på
pladerne f.eks. klude, kopper, tallerkner,
vaser m.m.
Der må aldrig pudses med ståluld eller grov
sandpapir på overfladen. Er der behov for
pudsning skal dette ske med meget fint
sandpapir min. korn 220 eller finere.

OBS!!
Olieklude kan selvantænde. Brugte klude
skal afbrændes eller opbevares i glas med
tætsluttende låg. Opbevares utilgængeligt
for børn. Opbevares tørt og frostfrit.
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Alle sæbebehandlede massivtræsbordplader
fra SPEKVA har fået en forbehandling, hvor
bordpladerne er førstegangsmættede med en
sæbeopløsning. For at opnå så modstands-
dygtige bordplader som overhovedet muligt,
anbefales det i ibrugtagsperioden (ca. 1
måned) at foretage nedennævnte vedligehol-
delse ca. 2-3 gange ugentligt, indtil bordpla-
derne er mættede.

Vedligeholdelse:
1. Ryst flasken før brug.
2. Lav en sæbeopløsning af natur-

sæben/vand i forholdet 1:20.
3. Påfør sæbeopløsningen med en svamp 

eller pensel i et tyndt lag.
4. Lad blandingen trække i ca. 15 min.
5. Eventuel overskud fjernes med en 

hårdt opvredet klud.
6. Såfremt bordpladerne efter tørring 

virker ru i overfladen, anbefales 
let slibning i træets længderetning 
med vedlagte slibepude.

Rengøring:
Brug en fugtig klud opvredet i lunkent
sæbevand. Snavs og pletter fjernes med en
fin slibesvamp og sæbespåner. Efter behand-
lingen aftørres pladerne med en hårdt opvre-
det klud.

Bemærk:
Brug aldrig salmiak og skurepulverholdige
rengøringsmidler. Der skal gøres opmærk-
som på, at ved brug af sæbespåner, kan pla-
derne reagere med rester af garvesyre, hvor-
ved der fremkommer en midlertidig grønlig
farve. Undgå længere tids påvirkning af
vand på pladerne, f.eks. klude, kopper, tal-
lerkner, vaser m.m.

8

Natursæbe - neutral



Vedligeholdelsesvejledning 6. Bordplader 73

Alle sæbebehandlede massivtræsbordplader
fra SPEKVA har fået en forbehandling, hvor
bordpladerne er førstegangsmættede med en
hvid sæbeopløsning.

For at opnå så modstandsdygtige bordpla-
der, som overhovedet muligt, anbefales det i
ibrugtagsperioden (ca. 1 måned) at foretage
nedennævnte vedligeholdelse ca. 2-3 gange
ugentligt, indtil bordpladerne er mættede.

Vedligeholdelse:
1. Ryst flasken før brug.
2. Lav en sæbeopløsning af natursæben / 

vand i forholdet 1:20.
3. Påfør sæbeopløsningen med en svamp 

eller pensel i et tyndt lag.
4. Vær omhyggelig med fordelingen af pig-

menterne.

5. Lad blandingen trække i ca. 15 min.
6. Eventuel overskud fjernes med en hårdt 

opvredet klud.
7. Såfremt bordpladerne efter tørring virker 

ru i overfladen, anbefales let slibning i 
træets længderetning med vedlagte slibe
pude.

Rengøring:
Brug en fugtig klud opvredet i lunkent
sæbevand. Snavs og pletter fjernes med en
fin slibesvamp og sæbe-spåner. Efter
behandlingen aftørres pladerne med en hårdt
opvredet klud.

Bemærk:
Brug aldrig salmiak og skurepulverholdige
rengøringsmidler.
Der skal gøres opmærksom på, at ved brug
af sæbespåner, kan pladerne reagere med
rester af garvesyre, hvorved der fremkom-
mer en midlertidig grønlig farve.
Undgå længere tids påvirkning af vand på
pladerne, f.eks. klude, kopper, tallerkner,
vaser m.m.
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Laboratoriebejdse

De laboratoriebejdsede plader er fra SPE-
KVA A/S efterbehandlet med rå linolie med
hærder for herigennem at opnå de mest
effektive samt modstandsdygtige overflader.
Bordpladerne er herefter klar til ibrugtag-
ning.

Vedligeholdelse:
1. Påsmør et tyndt lag olie.
2. Ved at slibe i olien opnås en meget glat og

fin overflade. Brug den medsendte slibe
pude.

3. Lad det trække ca. 25-30 min. (pladerne 
må ikke sejle i olie). I områder, der hur-
tigt bliver helt eller delvist tørre, fordeles 
der mere olie.

4. Pladerne tørres af med en tør klud, og 
poleres efterfølgende.

Der foretages en løbende
efterbehandling/vedligeholdelse, idet der
med en blød klud påføres pladerne et tyndt
lag rå linolie med hærder. Såfremt bordpla-
derne kun “pletvis” tager imod olien, skal
der i en periode “pletolieres”.

Rengøring:
Den daglige rengøring udføres ved brug af
almindeligt “brun sæbevand”.

Bemærk:
Undgå længere tids påvirkning af vand på
pladerne, f.eks. klude, kopper, tallerkner,
vaser m.m.

OBS!!
Olieklude kan selvantænde. Brugte klude
skal afbrændes eller opbevares i glas med
tætsluttende låg. Opbevares utilgængeligt
for børn. Opbevares tørt og frostfrit.

10
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Alle lakbehandlede bordplader fra SPEKVA
er lakeret 3 gange på alle sider og kanter. 

Vedligeholdelse:
Lakerede produkter fordrer ingen efterbe-
handling.

Rengøring:
Brug en klud, som er hårdt opvredet i varmt
vand, eventuelt tilsat opvaskemiddel.

Bemærk:
Brug aldrig kemikalier og skurepulverholdi-
ge rengøringsmidler. Undgå længere tids
påvirkning af vand på pladerne, f.eks. klude,
kopper, tallerkner, vaser m.m.

11

Lak

Da træ er et “levende” produkt og arbejder i
overensstemmelse med graden af fugtighed,
er det vigtigt, at den relative luftfugtighed i
rummet ca. er 50%, hvilket er normalt.
Såfremt bordplader udsættes for en konstant
høj fugtighed vil disse ofte blive krumme
samt arbejde mere end de normale 3-5 mm
ved 60 cm. dybde.

Husholdningsudstyr såsom kaffe-maskiner,
der afgiver en konstant varme, må ikke pla-
ceres direkte på en massivtræsbordplade. 

Den varmeafgivende kilde placeres derimod
på et varmeafvisende underlag, så misfarv-
ning, udtørring og revnedannelser undgås.

Såfremt De finder grund til at reklamere
over bordpladerne, skal dette gøres til for-
handleren, hvor De har købt bordpladen.

Bemærk venligst, at små ridser i træpladen
er naturlige.

SPEKVA generelt
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Indvendige døre og malede karme

I første omgang rengøres malede, laminat og lakerede døre med klud og varmt vand. Ef-
ter behov kan anvendes de i husholdningen normalt forekommende vaske-, opvaske- og 
øvrige milde rengøringsmidler.

Man bør dog undgå skurepulver og lignende middel med slibende effekt. Fedtpletter, 
skosværte og lignende tørres af med kunstof-cleaner. Stærkere opløsningsmidler må ikke 
anvendes.

Umiddelbart efter rengøring skal overfladen – uanset anvendte metoder – altid tørres af.

Tape, klistermærker etc.

Visse typer af  tape og klistermærker har en tendens til at gå i kemisk forbandt med over-
fladebehandlingen på døre, og man bør derfor undgå at påsætte tape og klistermærker 
på overfladebehandlede døre.

Hvis man skal anvende tape eller klistermærker, bør man vælge laminatdøre.

Swedoor • Vedligeholdelsesvejledning
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Færdigmalede døre og karme til indvendig brug

Færdigmalede døre og karme fra fabrik skal vedligeholdes med normal rengøring. Det kan 
dog være nødvendigt at reparere mekaniske skader og ridser.

Efterfølgende reparation kan foretages som følger:

1	 Større skader i karm og dør spartles med syntetisk spartelmasse.
2	 Pudsning med 150 – 240 sandpapir.
3	 Maling af overfladen med syntetisk lakfarve glans 30-50.
4	 Ved småreparationer har Swedoor reparationsmaling i standardfarve 13 – NCS S 

1502Y-G50-Y og 14 = NCS 0502-Y.
5	 Ved ridser i selve dørpladen (på fladen) anbefales en omlakering på værksted.

Døre til badeværelser

Døre til badeværelser skal forsegles i bund med syntetisk lak eller skibslak, hvis ikke dette 
er bestilt fra fabrik.

Døren skal aftørres efter badning, for at kondensvand ikke sætter sig i underkant af dø-
ren.

Forseglingen skal jævnligt vedligeholdes i bund. Bør vedligeholdes jævnligt, eller mindst 1 
gang om året.
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Færdigmalede yderdøre

Færdigmalede yderdøre fra fabrik samt døre leveret ubehandlede til færdigmaling på 
byggepladsen, skal efter endt behandling vedligeholdes som øvrigt udvendigt træværk.

Dog er det nødvendigt at være særlig omhyggelig med dørpladen, som ikke må have me-
kaniske skader og i øvrigt overalt bør have en tætlukkende behandling, således at fugten 
ikke trænger ind i fineren og i kanterne.

Efterfølgende vedligeholdelse kan foretages som følger:

1	 Mekaniske skader spartles med syntetisk spartelmasse.
2	 Pudsning med 150 – 240 sandpapir i træets åreretning.
3	 Maling af overfladen med syntetisk lakfarve.

Yderdøre med glas

Alle yderdøre med glas skal vedligeholdes, således at alle forseglinger altid er helt intakte. 
F.eks. kan anvendes klar silikone til udvendig brug.
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Rengøringsinstruktion 

Indvendige døre og malede karme

I første omgang rengøres malede, laminat og lakerede døre med klud og varmt vand. Ef-
ter behov kan anvendes de i husholdningen normalt forekommende vaske-, opvaske- og 
øvrige milde rengøringsmidler.

Man bør dog undgå skurepulver og lignende middel med slibende effekt. Fedtpletter, 
skosværte og lignende tørres af med kunstof-cleaner. Stærkere opløsningsmidler må ikke 
anvendes.

Umiddelbart efter rengøring skal overfladen – uanset anvendte metoder – altid tørres af.

Tape, klistermærker etc.

Visse typer af  tape og klistermærker har en tendens til at gå i kemisk forbandt med over-
fladebehandlingen på døre, og man bør derfor undgå at påsætte tape og klistermærker 
på overfladebehandlede døre.

Hvis man skal anvende tape eller klistermærker, bør man vælge laminatdøre.

Plastkarme og karisma karme

Plastkarmen rengøres almindeligvis med fugtig klud.

Er karmen stadig ikke ren, kan der anvendes almindelige vaske- og opvaskemidler.

Er karmen fedtet og/eller har fedtet støv klæbet sig fast til karmen, kan karmprofilen 
rengøres med Xylol eller toluol. Disse opløsningsmidler føres hos de fleste farvehandlere 
m.m.
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Tætningslister

Ved levering af hvide silikone tætningslister i døre og karme, kan det blive nødvendigt 
at rengøre disse på et tidspunkt. Alle forekommende milde vaske- og opvaskemidler kan 
anvendes.

VIGTIGT

Anvend aldrig petroleumsbaserede produkter, idet der herved opstår risiko for, at gum-
milisten krymper.

Se endvidere informationsblad vedr. ventilation under døre (side 10).
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Sparkeplade med rustpletter

Alle vore sparkeplader er fremstillet af rustfrit stål.

Rustangreb kan imidlertid forekomme, enten som følge af kemisk påvirkning (saltsyre 
m.m.) eller fra luftens påvirkning i aggressivt eller saltholdigt miljø.

Et udtalt angreb fra syre kan kun vanskeligt reetableres, hvorimod påvirkning fra salthol-
digt miljø let kan fjernes.

Vejledning i vedligeholdelse og rengøring af rustfri stål.

Rustfri stål, der anvendes udendørs, kræver et minimum af vedligeholdelse, hvis den om-
givende atmosfære ikke er aggressiv overfor materialet, hvilket den vil være i nærheden 
af havet og i nærheden af industrier, der udsender forurenende produkter til atmosfæ-
ren.

Fejlagtig rengøring kan imidlertid skade materialet, således at begyndende rustangreb 
forstærkes.

Rengøring

Ligger Deres bolig i et udsat område, anbefaler vi at rengøre det rustfrie ca. 1 til 2 gange 
om måneden. I ”renere” områder vil det være tilstrækkeligt med et par gange om året.

Rengøringsmidler

Næsten alle almindelige rengøringsmidler kan anvendes. Klorin og lignende klorholdige 
produkter bør dog undgås, fordi klor kan angribe rustfri stål. Skulle De alligevel foretræk-
ke klorholdige rengøringsmidler, skal De umiddelbart efter rengøringen skylle grundigt 
med vand. Soda, borax og natriumperborat er udmærkede rengøringsmidler. Organiske 
opløsningsmidler som benzin, acetone, alkohol m.m. skader ikke rustfri stål. Det gør deri-
mod saltsyre, som aldrig må anvendes.

Rengøringsværktøj

Alle almindelige børster, svampe og klude kan anvendes. De specielle grydesvampe af 
typen Scotch-Brite kan også anvendes uden problemer ved fastsiddende snavs.



Vedligeholdelsesvejledning 8. Indvendige døre 87

Information

Advarsel

Anvend aldrig ståluld eller lignende til rengøring og vedligeholdelse af rustfri stål. Almin-
deligt jern laver jernafsmitning på rustfri stål og starter dermed et korrosionsangreb på 
den rustfrie overflade.

Rengøringsmetoder

1	 Den letteste og mest effektive metode til rengøring og vedligeholdelse af rustfri 
stål er regelmæssig skylning med rent vand i rigelige mængder. Følges denne 
simple regel, er det sjældent nødvendigt at foretage sig yderligere.

2	E r det rustfrie stål blevet snavset af jord, støv m.m. foretages rengøring med 
almindelige rengøringsmidler og en blød børste eller svamp, med efterfølgende 
skylning med rent vand.

3	E r skaden sket og den rustfrie overflade ikke er rustfri mere, men har fået et 
brunligt skær af rust, er det endnu ikke for sent at reetablere den rustfrie over-
lade.

En Scotch-Brite grydesvamp dyppes i vand og med denne svamp skures den rustfrie over-
flade til rusten er væk.
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Cylindere og cylindertilbehør

For at hjælpe Dem i det daglige arbejde med Swedoor døre, er her nogle oplysninger, 
som skal anvendes ved bestilling af cylindertilbehør til vore døre.

Lås type ASSA/RUKO 560/565 eller lignende i modulserien.

Dørtype MS/L 40 mm dørtykkelse C-mål = 20 mm (almindelig massivdør og BD30 dør)

Dørtype MS/PL 64 mm dørtykkelse C-mål = 45 mm 

Dørtype MS/NL 64 mm dørtykkelse C-mål = 45 mm (BD60 dør)

Samme informationsblad er tilsendt landets førende tilbehørsleverandører, men gem det 
alligevel og opgiv målene ved bestilling.
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Indvendige døre og ventilation under døre

Indvendige døre 

Døre til toiletter, badeværelser m.m.

Ifølge Bygningsreglementet kapitel 11, skal der være ventilation til toiletter og lignende si-
destillede rum. Bygningsreglementet foreskriver 100 cm² fri åbning såfremt ventilationen 
skabes via døren.

Swedoor har 2 standardløsninger, som klarer disse krav (se ventilation under døre).

Ved projektering af toiletter og baderum bør det endvidere påpeges, at normale indven-
dige døre ikke kan tåle, at bruseren sprøjter direkte på overfladen. Endvidere vil konstant 
fugtpåvirkning øge skade på døren, hvorfor yderligere ventilation kan være nødvendig.

Tænk på døren!

Placér bruseren hensigtsmæssigt!

Døre til badeværelser skal forsegles i bund med syntetisk lak eller skibslak, hvis ikke dette 
er bestilt fra fabrik.

Døren skal aftørres efter badning, for at kondensvand ikke sætter sig i underkant af dø-
ren.

Forseglingen skal jævnligt vedligeholdes i bund. Bør vedligeholdes jævnligt, eller mindst 1 
gang om året.

Ventilation under døre

Bundstykke placeret under karmsidestykkerne. 18 mm luft under døren. Karmyderhøjde 
2105 mm.
Bundstykke placeret mellem karmsidestykkerne. Dørplade afkortet 12 mm i underkanten. 
15 mm luft under døren. Karmyderhøjde 2090 mm.
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Tapgående hængsler 

Justering og smøring.

På massive døre og yderdøre anvendes tapgående hængsler type 3228. På dette hængsel 
findes en horisontal slids på dørdelen, som har 2 formål:

1 Enkel højdejustering
2 Enkel smøring

Højdejustering

a) Løft døren 5-10 mm (den skal ikke løftes af).
b) Placér en eller flere justeringsbrikker gennem slidsen.
c) Sænk døren igen og justeringsbrikken falder på plads i toppen af hængslet.

Justeringsbrikker har vi i 1 og 1,5 mm. Brikkerne er hærdede og modstår slitage lige så 
godt som hængslets tapper. Samtlige hængsler skal justeres samtidig.

Smøring

Gå frem på samme måde som ved højdejustering. Før en smule konsistensfedt gennem 
slidsen. Hængslerne er smurte ved levering, men ved evt. justering af højden bør hæng-
slet samtidig smøres.

NB! Dørstoppen bør aldrig monteres nærmere hængslet en 2/3 af døren.

Det selv lukkende hængsel, som i sin konstruktion er baseret på en stålfjeder skal ind 
imellem justeres og strammes.

Der er ofte et variabelt undertryk i lejligheden, som altid vil have effekt på det selvlukken-
de hængsels egenskaber. Hvis dørens tætningslister ikke bliver vedligeholdt risikerer man, 
at gummiet bliver stift, hvilket igen har indflydelse på det selvlukkende hængsel.

Der er således mange faktorer, som har indvirkning på hængslets funktion, hvilket er 
årsagen til, at man ikke har kunnet fastsætte nogen regel for afstanden mellem dør og 
karm.
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Tillykke med jeres nye Lind & Risør hus og jeres originale Tarkett trægulv.

Tarkett Proteco system er markedets mest miljøvenlige, slid- og pletresistente overflade-
behandling af trægulve. Men disse egenskaber kommer Dem kun til glæde, såfremt De 
kun anvender de originale Tarkett plejemidler og dette kun på den måde, som er beskre-
vet på emballagen og i Tarketts vedligeholdelsesanvisning for olierede trægulve.

Generelle råd:
• Sørg for gode dørmåtter ved yderdørene. Det smuds og snavs som stoppes her, rid-

ser ikke gulvet, og De slipper for senere at fjerne det fra gulvet.
• Sæt de vedlagte filtdupper under bord- og stoleben. Det beskytter gulvet mod ridser, 

gør det nemmere fx at trække stolen hen over gulvet.
• Undgå at stille urtepotter og lignende direkte på gulvet.

Til den daglige rengøring anvendes støvsuger eller tørmoppe. Ved gulvvask brug Tarketts 
Grønne Gulvvaskemiddel. Dosering: 10 gram vaskemiddel pr. liter vand (10 gram svarer 
til hvad der kan være i hætten i en 1 l flaske). Brug en hårdt opvredet klud og husk hurtig 
optørring af overflødigt vand.

Til vedligeholdelse brug Tarkett Olierefresher (til hvidolierede gulve anvendes Tarkett 
Hvidolierefresher). Undgå overdosering (1 liter er nok til 65 m²)

Ved særligt snavsede/slidte gulve anvendes Tarkett Oliegrovrent før ny behandling med 
Tarkett Vedligeholdelsesolie.

For yderligere spørgsmål kontakt Tarkett Sommer A/S på telefon 43 90 60 11.
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Tarkett • Færdigolierede trægulve

02.12.2004 

 

 
Olie/hvidolie 
 

Rengøring og Vedligeholdelse 
Færdigolierede trægulve  
 
På Tarkett færdigolierede trægulve må/skal der ikke anvendes plejeprodukter baseret på 
opløsningsmidler. Tarkett’s enestående gulvplejeprodukter forenkler vedligeholdelsen og forlænger 
trægulvets i forvejen lange levetid. Forskellige træsorter har forskellige egenskaber fx. hårdhed, slidstyrke, 
farve m.m. Rent farvemæssigt forandres alle træsorter umiddelbart, når gulvet udsættes for ultraviolet (UV) 
lys. Denne modningsproces sker for visse træsorter hurtigere end for andre. Kirsebær, fyr og eksotiske 
træsorter er blandt dem, der forandrer sig hurtigst og mest. 

 
Generelle råd 

• Den periodiske vedligeholdelse skal altid tilpasses efter, hvor meget gulvet slides. 1-3 gange årligt er 
normalt for gulve i offentlige miljøer og ved behov ca. hvert andet år til boligbrug. 

• Fordelen ved oliebehandling er, at man kan udbedre gulvet partielt samt vedligeholde dele af 
gulvoverfladen. Ved uens slitage af gulvet, f.eks. gangarealer, kan man vedligeholde disse arealer 
hyppigere end gulvets øvrige areal. Husk dog, at første gang trægulvet vedligeholdes med olie, skal 
hele overfladen behandles.  

• Næsten al smuds, som skal fjernes fra gulvet, er kommet ind gennem yderdøren. Dette kan imidlertid 
begrænses med op til 80% ved hjælp af en velfungerende entré bygget op efter et tretrinsprincip. 
Yderst en skrabemåtte til at fjerne de groveste partikler under skoene. Dernæst følger en ”græsmåtte” 
til det lidt finere snavs og endelig en fibermåtte til den sidste fugt og aftørring.  

 
Indeklima 

Korrekt indeklima og luftfugtighed er vigtigt for at trægulvet ikke arbejder og forandres mere end normalt.  
I nye huse bør man være specielt opmærksom på dette. Byggefugt og normal sommerfugt kræver god 
ventilation og eventuel opvarmning. Den relative luftfugtighed (RF) skal ligge i intervallet 30-60%. I 
fyringssæsonen kan der blive for tørt – under 30% RF - og da kræves det, at luften tilføres fugtighed ved 
hjælp af fx. luftfugtere. 

Rengøring 

• Anvend kun Tarkett Vedligeholdelsesprodukter. Den daglige rengøring 
udføres kun med tørre metoder, f.eks. tørmopning eller støvsugning. 

• Støvsug og tørmop gulvet, så grus, støv og anden løs snavs fjernes. 
• Ved grundigere rengøring anvendes Tarkett Gulvvaskemiddel eller andet 

neutralt rengøringsmiddel og periodisk Tarkett Olie/Hvidolie Refresher. 
Gulvet fugttørres med en hårdt opvredet klud. Lad gulvet tørre igennem 
efter den grundige rengøring. Svaber anbefales ikke, da den efterlader for 
meget vand på gulvet. 

• Ekstra snavsede gulvområder kan rengøres med skuresvamp (hvid eller rød) 
alternativt kan anvendes kombimaskine. Aflejring af vand tørres væk.  
Blandingsforhold: 1 dl Olie Refresher til 3 ltr. varmt vand. Overdoser aldrig! 
For meget Olie Refresher besværliggør den daglige rengøring af gulvet. 

• Pletter fjernes lettest før de tørrer ind. Bliver gulvet meget hurtigt beskidt og 
kræver fugtrengøring hver eller hver anden dag, så anvend et neutralt      
rengøringsmiddel med en pH-værdi på 7-9, type Tarkett Gulvvask ”Grøn”. 

• Tørpolering giver en smuk, blank overflade, som ikke er ru. Jo oftere gulvet      
poleres, desto bedre, smukkere og mere vedligeholdelsesvenlig bliver over-     
fladen. Ved tørpolering anvendes rød rondel med 300 eller 150 
omdrejninger/minuttet. 

• Tarkett Olie/Hvidolie Refresher er et effektivt rengøringsmiddel, som 
samtidig giver gulvet god beskyttelse og en overflade, der er nem at 
vedligeholde. Rengøring med Tarkett Olie/Hvidolie Refresher bør dog ikke 
foretages oftere end fx. en gang pr. måned. 
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 Oliebehandling 

• Støvsug eller tørmop gulvet, så grus, støv og anden løs snavs fjernes. 
•    Rens hele gulvet med Tarkett Olie Grovrent i blandingsforholdet 1 del  
  Olie Grovrent til 40 dele varmt vand.  

På større arealer anvendes kombimaskine med grøn eller blå rondel. Ved 
genopretning af kraftigt snavsede og forsømte gulve, anvendes brun eller 
sort rondel. Tørmop altid umiddelbart efter maskinbehandlingen. 

• Vigtigt! Sørg for at alt udstyr er tilgængeligt inden oliepåføringen 
påbegyndes: 2 stk. røde rondeller, skuresvampe (3 stk./10m2) og strøm til 
maskinen. Det bedste resultat opnås, når hele behandlingen sker uden 
større pauser. Påføring og eftertørring af et  areal på ca. 10 m2 skal ske 
indenfor 10 minutter! 

• Påføring med maskine: Fyld ca. 1 dl olie i hullet på den røde rondel, og kør 
på  tværs olien ud, på et  areal på 8-10m2. Herefter må der ikke forekomme 
søer eller dråber på trægulvet.  

• Påføring manuelt: Vedligeholdelsesolien påføres i et meget tyndt, jævnt lag 
på hele gulvets overflade. Brug 1 dl olie til ca. 10 m2. Til påføringen 
anbefales hvid eller rød skuresvamp med håndtag (3M’s Doodlebug). 

• Eftertørring: Læg en klud under ny rondel og tør den behandlede overflade. 
Det er vigtigt at overfladen bliver helt tør. 

• Gentag dette for hver 10 m2 til hele overfladen er behandlet. 
• Polering: Lad gulvet tørre i mindst 4 timer eller natten over. Efterpolér 

overfladen på tværs i to retninger. Afslut i træets fiberretning, dvs. 
bræddernes retning. Først med en rød rondel og siden med en ren klud 
under rondellen, 300 omdrejninger /minuttet. 

 
 
 

             Stop snavset ved indgangen 

 
Stop snavset ved hoveddøren med effektive aftørringsmåtter. Det letter den daglige rengøring og mindsker 
slitagen på gulvet. Vær opmærksom på, at specielt grus og sand slider og skader gulvet. Kontorstole-
underlag og filtdupper under stole- og bordben beskytter og reducerer risikoen for ridser og mærker. 

 
Pletguide 

Tarkett færdigolierede trægulve har en høj resistens mod pletter. For at opnå det bedste resultat skal 
pletter fjernes, mens de er friske. 
 

Plettype  Fjernes bedst med 
Frugt, bær, saft, sodavand, øl, vin, 
mælk, fløde, kaffe, te 

Tarkett Olie Refresher/Hvidolie Refresher i varmt 
vand 

Chokolade, fedt, skocreme, 
hælmærker, olie, tjære, asfalt 

Tarkett Olie Grovrent i varmt varm. Efterbehandles 
med Tarkett Olie Refresher/Hvidolie Refresher 

Karbonpapir, farvepapir, stencil, 
blæk, kuglepen, læbestift 

Tarkett Olie Grovrent i varmt vand eller 
skrab forsigtig pletten væk og poler med Tarkett 
Olie Refresher/Hvidolie Refresher 

Urin, opkast Tarkett Olie Refresher/Hvidolie Refresher 
Blod Koldt vand 

 
Tarkett A/S, Lunikvej 2, 2670 Greve, Telefon 43 90 60 11, Fax 43 90 37 00 

www.tarkett.dk 
 

Advarsel ! 
Brugte skuresvampe, klude mv. med olierester kan selvantænde. 

Derfor skal disse umiddelbart efter brug lægges i vand eller lukket metalbeholder.
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Tarkett • Lakerede gulve

  18-04-2005  

 
 
 

Rengøring og Vedligeholdelse 
Lakerede trægulve 
 
Tarkett gulvplejeprodukter forenkler vedligeholdelsen og forlænger trægulvets i forvejen lange levetid. 
Forskellige træsorter har forskellige egenskaber fx hårdhed, slidstyrke, farve m.m. Rent farvemæssigt 
forandres alle træsorter umiddelbart, når gulvet udsættes for ultraviolet (UV) lys. Denne modningsproces 
sker, for visse træsorter, hurtigere end for andre. Kirsebær, fyr og eksotiske træsorter er blandt dem, der 
forandrer sig hurtigst og mest. 
 

Indeklima 
Korrekt indeklima og luftfugtighed er vigtigt for, at trægulvet ikke arbejder og forandres mere end normalt.  
I nye huse bør man være specielt opmærksom på dette. Byggefugt og normal sommerfugt kræver god 
ventilation og eventuel opvarmning. Den relative luftfugtighed (RF) skal ligge i intervallet 30 - 60% ved 
minimum 18◦C. I fyringssæsonen kan der blive for tørt – under 30% RF, og da kræves det, at luften tilføres 
fugtighed ved hjælp af f.eks. luftfugtere. 
 
 

Stop snavset ved indgangen 

Stop snavset ved hoveddøren med effektive aftørringsmåtter. Det letter den daglige rengøring og mindsker 
slitagen på gulvet. Vær opmærksom på, at specielt grus og sand slider og skader gulvet. Kontorstole-
underlag og filtdupper under stole- og bordben beskytter og reducerer risikoen for ridser og mærker. 
 
 
 

Rengøring 

• Ved daglig rengøring behøver man normalt kun at anvende tørre 
rengøringsmetoder, som tørmopning eller støvsugning. 

• Ved grundigere rengøring vaskes gulvet med en hårdt opvredet klud.  
Svaber anbefales ikke, da den efterlader for meget vand på gulvet. Tilsæt 
evt. vandet lidt Tarkett Gulvvaskemiddel eller andet neutralt rengørings-
middel.  

• Vedligehold eventuelt gulvet med Tarkett Lak Refresher for at give gulvet 
optimal beskyttelse. I boligmiljø 1-2 gange/år, i offentligt miljø 6-10 
gange/år. Den daglige rengøring bliver lettere, og gulvets levetid 
forlænges. Tarkett Lak Refresher har en smudsafvisende effekt, 
indeholder ikke voks og gulner ikke.   
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Lakeringsanvisning 
 

 
 

På fabrikslakerede gulve (UV-dobbelthærdede lakker) 
 
Tarkett trægulve leveres fra fabrikken med en UV-dobbelthærdet lak. Det er vigtigt, at lakken mellemslibes før 
en eventuel efterlakering foretages. Der anvendes slibepapir nr. 100/120 efterfulgt af støvsugning. Lakken 
påføres i et jævnt fyldigt lag (ca. 8 - 10 m2/liter). Hvis det ønskes, kan der efter 12 timer påføres endnu et lag 
efter forudgående mellemslibning og støvsugning. Vi anbefaler Tarkett’s lugtsvage 1-komponent vandbaseret 
lak. Følg anvisningen på emballagen nøje. 
 

På ulakerede gulve (nye eller slebet til træ-rent) 
 
Gulvet slibes rent for smuds og ujævnheder. Sidste slibning udføres med slibepapir nr. 100/120. Der støvsuges 
grundigt inden lakering. Lakken påføres med pensel, børste eller rulle i et jævnt fyldigt lag (ca. 8 - 10 m2/liter). 
Når lakken er tør (ca. 1 - 1½ time), mellemslibes gulvet let med slibepapir nr. 100/120 
og støvsuges grundigt inden andet lag påføres. 
 
Ved behov kan gulvet påføres endnu et lag efter mellemslibning og støvsugning. Denne må dog først påføres 
12 timer efter den forudgående. 
 

På tidligere lakerede gulve 
 
Rengør gulvet for evt. voks, sæberester, fedt og smuds. Sidste afvaskning foretages med 3 dl 32% eddikesyre 
til 10 liter vand. Herefter mellemslibes med sandpapir 100/120, efterfulgt af grundig støvsugning. Påfør lakken i 
et fyldigt jævnt lag (ca.  8 - 10 m2/liter). Ønskes endnu en strygning, kan denne tidligst udføres efter 12 timer, 
og først efter forudgående mellemslibning og støvsugning. 
 
 

OBS!   
Det er en forudsætning for et godt resultat, at alle anvisninger med hensyn til temperaturer og 

luftfugtighed er overholdt. 
 
 

Pletguide 
Tarkett lakerede trægulve har en høj resistens mod ridser og pletter. For at opnå det bedste resultat skal 
pletter fjernes, mens de er friske. Når pletten er fjernet, tørres efter med rent vand og en hårdt opvredet 
klud. 
 
 

Plettype  Fjernes bedst med 
Frugt, bær, saft, sodavand, øl, vin, 
mælk, fløde, kaffe, te 

Vand, tilsat Tarkett Gulvvaskemiddel eller 
mildt opvaskemiddel 

Chokolade, fedt, skocreme, 
hælmærker, olie, tjære, asfalt 

Rensebenzin 

Karbonpapir, farvepapir, stencil, 
blæk, kuglepen, læbestift 

Sprit 

Urin, opkast Vand, tilsat Tarkett Gulvvaskemiddel eller 
mildt opvaskemiddel 

Blod Koldt vand 
 
 
 

Tarkett A/S, Lunikvej 2, 2670 Greve. Telefon 43 90 60 11, Fax 43 90 37 00 
www.tarkett.dk 
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Woodstep • Lakerede trapper

Vedligeholdelse af lakerede trapper / trappedele fra WOOD STEP A/S.  
 
Tillykke med Deres nye trappe, som vi håber, De vil blive tilfreds med. 
For at trappen kan fremstå så smukt som muligt, er det vigtigt at De  
vedligeholder trappen efter følgende fremgangsmåde: 
 

Behandling fra fabrik: 
Trapper fra WOOD STEP A/S er fra fabrikken sprøjtelakeret med vandbaseret UV – hærdende lak i flere 
omgange.  
 
 
Vedligeholdelse af trapper fra WOOD STEP A/S: 
 

Daglig rengøring. 
Trappen aftørres over med en klud fugtet i opløsning af vand og et PH-neutralt rengøringsmiddel.  
Pletter som ikke kan fjernes ved almindelig vask, fjernes med terpentin på en blød klud. Væsken må ikke hældes 
ud på trinene, da den kan skade limen. 
 

Vedligeholdelse af trappen. 
Lakerede emner kræver normalt ingen vedligeholdelse før, en ny omgang lak er påkrævet. Det er lakken der 
udgør slidlaget. Vær derfor opmærksom på nedslidte steder, inden træet tager skade. 
 

Reparation af skader. 
Ved udbedring af skader rengøres overfladen. Lad den ikke tørre helt op. Hele overfladen af emnet slibes med 
sandpapir, korn 240 – 300. Støv skal fjernes inden udbedring, hvorefter nyt lak kan stryges på. 
 
Der kan anvendes alle former for vandbaseret gulvlak (eksempel: Sadolac Normal 4027 – 1120). 
 
En meget vigtig regel er altid at følge de instruktioner, der er angivet på dunken, og som kan variere fra produkt 
til produkt. 
 
 
Der er vigtigt, at man følger producentens anvisninger, er der tvivlsspørgsmål kontakt          
WOOD STEPs tekniske afdeling.  
                              
                           
 
 
WOOD STEP A/S den 01.06.2006 
 
 
 
 
 JYLLAND:  SJÆLLAND: 
 Hvilhusevej 36  Roskildevej 306 
 8970 Havndal  2610 Rødovre 
 TLF: 86 47 66 66  TLF: 86 47 66 66 
 FAX: 86 47 65 93  FAX: 39 66 68 93 
 www. WOOD-STEP.dk   
 WOODSTEP.WOODSTEP.dk 
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Woodstep • Oliebehandlede trapper

 Vedligeholdelse af oliebehandlede trapper / trappedel fra WOOD STEP A/S.  
 
 Tillykke med Deres nye trappe, som vi håber, De vil blive tilfreds med. 
For at trappen kan fremstå så smukt som muligt, er det vigtigt at De  
vedligeholder trappen efter følgende fremgangsmåde.  
 
Behandling fra fabrik: 
Trapper fra WOOD STEP A/S er fra fabrikken behandlet med en specielt raffineret linolie (uden 
opløsningsmidler) i enten natur olie eller hvidolieret. Natur olien anvendes på alle mørke ”hårdttræs” trapper, 
den hvidolierede olie anvendes på Eg – Asketræs trapper, samt på fyrretræs trapper, som samtidig er 
ludbehandlet. 
 
Da trappen er grundolieret fra fabrikken, bør trappen behandles med en gang Faxe Oliepleje, inden trappen 
tages i brug, da dette forlænger overfladens udseende, og gør vedligeholdelse nemmere. Dette gælder særligt 
hvor der har været færdsel på trappen i byggeperioden. (se under vedligeholdelse / pleje af Trapper) 
 
Førstegangsbehandling:  
Vask trappen i lunkent vand med Faxe Trærenser i blandingsforholdet 1 – 20, lad trappen tørre i ca. 1 time. 
Påfør herefter i tyndt lag ufortyndet Faxe Oliepleje med gulvklud – pad. 
Lad overfladen tørre i 1 time inden, inden trappen betrædes.  
 
 
Vedligeholdelse af trapper fra WOOD STEP A/S: 
 
Daglig rengøring. 
Trappen fejes, støvsuges, eller tørres over med en hårdt opvredet klud efter behov. Kluden skal være tilsat Faxe 
Oliepleje natur / hvid, i forholdet 1 – 10 (mørke træsorter)/ 1- 20.  
 
Vedligeholdelse/ pleje af trappen. 
Anbefales mindst en gang om året, i de første 1 – 3 år, alt efter trafik på trappen.  
Trappen fejes eller støvsuges, herefter vaskes trappen med en ”Faxe Trærenser”, i blandingsforholdet 1- 20.   
Når trappen er tør (ca. 1 time) påføres et tyndt lag ufortyndet ”Faxe Oliepleje” med en klud eller pad. 

 
Der er vigtigt, at man følger producentens anvisninger, er der tvivlsspørgsmål kontakt  
WOOD STEPs tekniske afdeling.  
 
NB: Klude m.m., som er anvendt til oliepleje kan være selvantændende! 

                                                     
 
 
WOOD STEP A/S den 01.06.2006 
 
 
 
 
 JYLLAND:  SJÆLLAND: 
 Hvilhusevej 36  Roskildevej 306 
 8970 Havndal  2610 Rødovre 
 TLF: 86 47 66 66  TLF: 86 47 66 66 
 FAX: 86 47 65 93  FAX: 39 66 68 93 
 www. WOOD-STEP.dk   
 WOODSTEP.WOODSTEP.dk 
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Woodstep • Malede trapper/trappedele

Vedligeholdelse af malede trapper / trappedele fra WOOD STEP A/S.  
 
Tillykke med Deres nye trappe, som vi håber, De vil blive tilfreds med. 
For at trappen kan fremstå så smukt som muligt, er det vigtigt at De  
vedligeholder trappen efter følgende fremgangsmåde: 
 

Behandling fra fabrik: 
Wood Step trapper er fra fabrik sprøjtelakeret med vandbaseret UV – hærdende maling i  
2 omgange.  
 

Vores Standard farve er NCS S 0502-Y med en glansgrad på 25. 
 
 
Vedligeholdelse af trapper fra WOOD STEP A/S: 
 

Daglig rengøring. 
Trappen aftørres over med en let fugtet klud efter behov. Efter behov anvendes et PH-neutralt rengøringsmiddel. 
Ved daglig rengøring må der under ingen omstændigheder anvendes et rengøringsmiddel med høj PH-værdi, da 
dette vil skade overfladen.  
 

Vedligeholdelse af trappen. 
Malede emner kræver normalt ingen vedligeholdelse før, en ny omgang maling er påkrævet. 
 

Reparation af skader. 
Ved udbedring af skader rengøres fladen og slibes let med sandpapir, korn 240 – 300. 
Støv skal fjernes inden udbedring. 
 
Reparation skal udføres med en maling i samme farve / glans. 
 
En meget vigtig regel er altid at følge de instruktioner, der er angivet på dunken, og som kan variere fra produkt 
til produkt. 
 
 
Der er vigtigt, at man følger producentens anvisninger, er der tvivlsspørgsmål kontakt          
WOOD STEPs tekniske afdeling.  
                              
                           
 
 
WOOD STEP A/S den 01.06.2006 
 
 
 
 
 JYLLAND:  SJÆLLAND: 
 Hvilhusevej 36  Roskildevej 306 
 8970 Havndal  2610 Rødovre 
 TLF: 86 47 66 66  TLF: 86 47 66 66 
 FAX: 86 47 65 93  FAX: 39 66 68 93 
 www. WOOD-STEP.dk   
 WOODSTEP.WOODSTEP.dk 
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Ege

* Tillykke med Deres nye ege contract tæppe *

Med det formål, at De fremover skal få optimal glæde af Deres investering, vil vi gerne orientere om
den bedste pleje af vore contract tæpper. Deres ege contract tæppe er konstrueret til at blive brugt i
mange år, og den korrekte pleje vil sikre, at der ikke opstår problemer med hverken udseende eller
indeklima.

Indholdsfortegnelse

    Indholdsfortegnelse............................................................. Side  1

1. Indledning............................................................................ Side 2

a. Indeklima og rengøring......................................... Side  2

b. Vedligeholdelse.................................................... Side 2

c. Tilsmudsningskriterier........................................... Side 2

 2. Anbefalede rengøringsmetoder.......................................... Side  3

 3. Smudsforebyggende foranstaltninger................................. Side  4

 4. Støvsugning........................................................................ Side  4

 5. Mellemrengøring................................................................. Side 5

a. Chem-Drymetoden............................................ Side  5

b. Combirens............................................................ Side  5

c. Ekstraktionsrens................................................... Side 6

d. Tørrens................................................................. Side 6

 6. Grundrengøring.................................................................. Side 7

e. Chem-Drymetoden............................................ Side  7

f. Combirens............................................................. Side  8

 7. Imprægnering..................................................................... Side 8

 8. Når rengøringen er afsluttet................................................ Side  8

 9. Pletfjerning.......................................................................... Side 9

a. førstehjælp............................................................ Side  9

b. pletnøgle............................................................... Side 10 - 12

10. Beskrivelse af rensemidler................................................ Side 13

Rengøringsvejledning
for

ege contracttæpper

Dok. F140302 - opdateret 111000 - Side 1 egeege www.egecarpet.com
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1. Indledning

a. lndeklima og rengøring 
De senere års tiltagende fokusering på indeklimaet og egetæppers dokumentation af produkterne i
indeklimamæssig sammenhæng indebærer naturligvis også behovet for, at give brugerne de bedste
forudsætninger for, at bevare tæppernes positive egenskaber i hele brugsperioden. Dette
rengøringsprogram tager derfor størst mulige hensyn til, at bevare et pænt tæppe og et godt
indeklima.

ege contracttæpper er indeklimatestede for indhold og afgasning af skadelige stoffer samt
kontrolleret for at det ikke afgiver ubehagelig lugt. Tæpperne er deklareret i henhold til
retningslinierne for Dansk lndeklima Mærkning og den europæiske organisation GuT (Foreningen for
Miljøvenlige tæpper). 

Denne indeklimamærkning dækker, således de luftkvalitetsegenskaber som et nyt produkt forventes
at have, når det monteres i en bygning. Som andre bygningsmaterialer skal tæpper også
vedligeholdes for, at sikre fornuftige indeklimaforhold i hele tæppets levetid. 

b. vedligeholdelse. 
Tæpper er lettere, at vedligeholde og holder længere, hvis der opstilles et rengøringsprogram, som til
stadighed sørger for, at snavs og pletter fjernes. Hvis snavs og smuds ikke blev slæbt ind, spildt eller
på anden måde aflejret i tæpper, ville der heller ikke være noget behov for et tæppeplejesystem.

c. tilsmudsningskriterier.
Nedenstående illustration angiver nogle af de kriterier der har indflydelse på tilsmudsningen og deres
betydning for den samlede tilsmudsningsgrad.

Ang
iver

forholdet mellem de antal skridt tæppet kan udsættes for inden rengøring er påkrævet.

Som det ses har farver og mønstre en afgørende betydning for opfattelsen af tæppets udseende/
rengøring. F.eks opfattes tilsmudsningen som værre på et lyst, ensfarvet tæppe end på et mønstret
tæppe med mørke farver.

For at opretholde et acceptabelt visuelt indtryk af tæppets  udseende / rengøringsstandard, må det
lyse, ensfarvede tæppe følgelig rengøres hyppigere end det mørke mønstrede tæppe.

Rengøringsvejledning
for

ege contracttæpper

Dok. F140302 - opdateret 111000 - Side 2 egeege www.egecarpet.com
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2. Anbefalede rengøringsmetoder
Følgende oversigt er tænkt som vejledning for udvælgelse af metoder og bestemmelse af de
procedurer der kan tilfredsstille behovet for tæppepleje. Såfremt særlige forhold og ønsker skal
tilgodeses, må proceduren tilpasses

Hvis særlige områder er udsat for megen tilsmudsning, kan en
grundigere og mere dybdegående rengøring være påkrævet.

++
+

GRUNDRENGØRING

 Chem-Drymetode e)

 Combirens f )

3-4 gang årligt

++
+
o
o

2 gange årligt

++
+
o
o

1 gang årligt

++
+
o
o

MELLEMRENGØRING

 Chem-Drymetode a)

 Combirens b)

 Ekstraktionsmetode c)

 Tørrens d)

Dagligt
Efter behov

3 gange ugentligt
Efter behov

1 gang ugentligt
Efter behov

LET RENGØRING

 Støvsugning
 Pletfjerning

++
++

-
+

-
-

SMUDSFOREBYGGENDE

FORANSTALTNINGER

 Skraberist
 Smudsmåtter

Indgangspartier,
ekspeditionskontorer,

butikker, kantiner

Kontorområder,
gange, biblioteker,

klinikker

Kontorrum med få
personer, mødelokaler,

depoter

Eksempler på
rumtyper

Høj trafikMiddel trafikLav trafikTrafikintensitet

- = Ikke relevant.  o = Egnet med forbehold.  +  = Kan anvendes.  ++ = Anbefales.

Se beskrivelse af de anbefalede rengøringsmetoder i de følgende afsnit.

Rengøringsvejledning
for

ege contracttæpper

Dok. F140302 - opdateret 111000 - Side 3 egeege www.egecarpet.com
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3. Smudsforebyggende foranstaltninger
Det er vigtigt allerede i projekteringsfasen, at etablere en effektiv rengøringszone for at stoppe
indslæbning af snavs og smuds. Dette vil skåne gulvbelægningen og reducere
rengøringsomkostningeme.

Rengøringszone fra udendørs arealer bør starte med en skrabemåtte for i første omgang at stoppe
indslæbning af grove partikler. Herefter vil en smudsmåtte tilbageholde fugt og mindre partikler.
Denne bør også være placeret ved øvrige smudsbelastede områder såsom mellem fabrik og kontor,
mellem køkken og restaurant samt ved og i elevator.

Den mest effektive rengøringszone bør have en længde på mindst 5 meter. Støvsug
rengøringszonerne dagligt med roterende børstemundstykke og sørg for at disse grundrengøres med
jævne mellemrum for, at opretholde maksimal opsugning af fugt og snavs. 

Anbefalet rengøringszone :   Coral Rengøringszones evne til smudsabsorbering
       Kilde: TNO Venzelinstituut, Delft - Holland

Anvendelsen af Coral Rengøringszone
er en effektiv løsning til tilbageholdelse
af snavset.

Efter at have passeret ca. 5 meter
Coralløber bliver 90% af snavset under
skoene børstet af og absorberet af
rengøringszonen.

Nærmere oplysninger fåes ved, at
kontakte ege contract a/s på  tlf.
86-210000.

4. Støvsugning 
Støvsugning har til formål, at fjerne alle løse smudsarter og støv.

Støvsug indgangspartier og gangarealer hver dag, selv om områderne ikke er
synligt snavsede. Planlæg støvsugningen så områderne med mest trafik
støvsuges oftest. 

Støvsugere monteret med roterende børstemundstykke anbefales. Børsternes
mekaniske effekt medvirker til effektivt, at løsne snavs  og partikler fra
luvbunden.

Filter : Anvend støvsuger med et godt og effektivt HEPA-mikrofiltersystem af hensyn til en effektiv
fjernelse af fint støv og for at bibeholde et godt indeklima. HEPA-filtersystemet udviklet i samarbejde
med Astma- og Allergiforbundet opfanger 99,997% af pollen, støv, dyreskæl og andre partikler.

Anbefalede støvsugere : Anvend støvsuger med effektiv sugeeffekt. Støvsugeren bør have et
effektivt mikrofiltersystem af hensyn til en effektiv fjernelse af fint støv og for, at bibeholde et godt
indeklima.
Eksempelvis er model Nilfisk GDP 930, en allergivenlig støvsuger med indbygget
HEPA-filtersystem.(www.nilfisk-advance.dk)

Rengøringsvejledning
for

ege contracttæpper
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5. Mellemrengøring
Kan betragtes som en mindre dybdegående rengøring, hvor tæppets udseende friskes op med med
planlagte intervaller. Mellemrengøring anvendes også til rengøring af tæpper der er lidt eller middel
snavsede. Mellemrengøring foretages ved anvendelse af metoder og procedurer beskrevet i det
følgende som :

a. Chem-Dry metoden.
b. Combirens.
c. Ekstraktionsmetoden.
d. Tørrens.

a. Chem-Dry metoden anvendt som mellemrengøring foretages
ved, at der fra et lukket kammer påføres en varm (60-75 grader)
ph-neutral kraftig kulsyreproducerende vandig opløsning som
efterfølgende opsuges og aftørres med bomuldsrondél.

Fordele : 
 særdeles effektiv rengøring 
 små vandmængder
 ingen gennemvædning på bagsiden
 ingen anvendelse af kemikalier
 snavset opmoppes fra tæppeluven
 kort tørretid (typisk 1 time)
 lille risiko for fejlbehandling
 metode og midler med minimal belastning af indeklimaet
 tæpperne holder sig renere længere, da der ikke er restkoncentrationer af snavstiltrækkende

sæber og kemikalier.

Fremgangsmåde : Støvsugning - udlægning af kulsyreopløsning - aftørring af snavs og fugt med
bomuldsrondeller - evt. Pletfjerning - tørring.

Anbefalet system : Metoden udføres af Chem-Dry (www.chemdry.dk).

b. Combirens anvendt som mellemrengøring udføres ved rensning
med damp* i en specialkonstrueret børstemaskine (Lux Proffessional).
To kontra-roterende børster løsner snavset som sammen med
rensevandet ledes via et transportbånd op i en opsamlingstank.
Maskinen anvender små damp/vandmængder og giver dermed korte
tørretider.
* Istedet for damp kan anvendes rent vand som imidlertid vil forlænge
tørretiden.

Fordele :
 meget effektiv rengøring
 små vandmængder
 ingen gennemvædning på bagsiden
 ingen anvendelse af kemikalier
 kort tørretid (typisk 1-2 timer)
 lille risiko for fejlbehandling
 metode og midler med minimal belastning af indeklimaet
 tæpperne holder sig renere længere, da der ikke er restkoncentrationer af snavstiltrækkende

sæber og kemikalier.

Fremgangsmåde : Støvsugning - børstebehandling - evt. pletfjerning - tørring.

Anbefalet system : Metoden udføres med Combimaskine Lux Proffessional. (www.lux.no)
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5. Mellemrengøring - fortsat

c. Ekstraktionsmetoden udføres ved, at sprøjte en renseopløsning
ned i i tæppeluven. Efter kort virketid foretages en gennemskylning
med rent vand og opsugning af renseopløsning og snavs.

Fordele :
 rimelig effektiv rengøring
 rengøring alene med anvendelse af en ekstrationsmaskine kan

give god opsugning af løst snavs, men manglende aftørring af
mere fastsiddende snavs.

Ulemper :
 anvender større vandmængder
 giver længere tørretider (typisk minimum 1 døgn)
 risiko for fejlbehandling
 anvendelse af rensevæske (kemikalier)
 risiko for restkoncentrationer af snavstiltrækkende sæber og kemikalier

Fremgangsmåde : Støvsugning - udlægning af renseopløsning - kort ventetid - 2 til 3 gange
gennemskylning med rent vand og opsugning - afsluttende med 1 til 2 gange opsugning - tørring.

Anbefalede maskiner og midler : Professionelle ekstraktionsmaskiner, eks. vis Watex anbefales.
Som rensemiddel anbefales Taski TR 103 fra Deversery Lever (www.diverseylever.dk).

d. Tørrens er en alternativ rengøringsmetode der kan
anvendes hvor der ikke er muligheder for, at tæppet
når at tørre inden det udsættes for gangbelastning efter
rengøringen.

Fordele :
 rimelig effektiv rengøring af synligt snavs 
 ingen tørretider
 tæppet kan tages ibrug umiddelbart efter rengøring

Ulemper :
 Tørrens kan påvirke luftkvaliteten under og efter arbejdets udførelse og

kræver derfor god ventilation.
 Der kan umiddelbart efter tørrensning efterlades mindre mængder af tørrensemidlet i tæppet

som kræver gentagne støvsugninger inden det er fjernet fuldstændigt.

Fremgangsmåde: Støvsugning - forbefugt med prespray - fordel tørrensemidlet - nedbørstning -
tørring - støvsugning med børstemundstykke..

Anbefalede maskiner og midler: Produkterne Sebo-duo-P, Capture (www.captureclean.com) eller
Host (www.hostcarpetcleaning.com) med dertil hørende prespray og specialudstyr.
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6. Grundrengøring
Grundrengøring har til formål, at foretage en mere dybdegående rengøring af tæppet. Metoden
anvendes til periodisk rengøring hvor tæppet er blevet noget eller meget snavset. Grundrengøring
kan foretages ved anvendelse af metoder og procedurer beskrevet i det følgende som  :

e. Chem-Dry metoden.
f. Combirens.

e. Chem-Dry metoden anvendt som grundrengøring foretages
med PowerHeadT M  AXT teknikken, som påfører en 60-75 grader
varm ph-neutral kraftig kulsyreproducerende vandig opløsning
gennem 550 dyse-påvirkninger i minuttet.

Tæppet bearbejdes samtidigt med 550 mekaniske passager i
minuttet. Der opsuges med en kombination af kraftigt vakuum
gennem 5.000 sugeflader pr. min. og et mekanisk væskeflow i
tæppet. Herefter kan luven om nødvendigt aftørres med
bomuldsrondél.

Fordele :
 særdeles effektiv rengøring
 små vandmængder
 dybdegående, men ingen gennemvædning på bagsiden
 ingen anvendelse af kemikalier
 snavset opmoppes fra tæppeluven
 kort tørretid (typisk 1-2 timer)
 lille risiko for fejlbehandling
 metode og midler med minimal belastning af indeklimaet
 tæpperne holder sig renere længere, da der ikke er restkoncentrationer af snavstiltrækkende

sæber og kemikalier.

Fremgangsmåde : Støvsugning - udlægning af kulsyreopløsning og opsugning af snavs foretages i
én og samme arbejdsgang - evt. aftørring med bomuldsrondeller - evt. pletfjerning - tørring.

Anbefalet system : Metoden udføres af Chem-Dry (www.chemdry.dk).
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6. Grundrengøring - fortsat

f. Combirens anvendt som grundrengøring udføres ved rensning med
damp* fra en specialkonstrueret børstemaskine (Lux Proffessional). To
kontra-roterende børster løsner snavset som sammen med
rensevandet ledes via et transportbånd op i en opsamlingstank.
Maskinen anvender små damp/vandmængder og giver derved korte
tørretider.

* Ved særlige snavsede områder kan der istedet for damp anvendes
vand tilsat mindre mængde lavtskummende tæpperensemiddel.

Efterfølgende gennemskylninger med rent vand og opsugning med ekstraktionsmaskine kan ved
særlige snavsede områder være nødvendigt. Anvendelse af vand vil imidlertid forlænge tørretiden.

Fordele :
 meget effektiv rengøring
 små vandmængder
 ingen anvendelse af kemikalier
 kort tørretid (typisk 1-2 timer)
 lille risiko for fejlbehandling
 metode og midler med minimal belastning af indeklimaet
 tæpperne holder sig renere længere, da der ikke er restkoncentrationer af snavstiltrækkende

sæber og kemikalier.

Fremgangsmåde : Støvsugning - børstebehandling - (*gennemskyldning med vand - opsugning med
ekstraktionsmaskine) - evt. pletfjerning - tørring.

Anbefalet system : Metoden udføres med Combimaskine Lux Proffessional. (www.lux.no).
* Såfremt rensemiddel tilsættes anbefales Taski TR 103 fra Diversey Lever (www.diverseylever.dk)

7. Imprægnering
Deres ege contract tæppe er fra fabrikken imprægneret mod smuds og pletter. Imprægneringen er
varmefikseret fast på tæppets fibre hvilket sikrer stor modstandsdygtighed overfor slitage og
rengøring.

lmprægneringen vil dog med tiden kunne slides eller renses bort. Som en tommelfingerregel bør der
genimprægneres efter ca. 4 mellem- eller grundrengøringer. Ved hver efterfølgende totalrengøring af
genimprægnerede tæpper bør behandlingen gentages. 

Gå ikke på tæppet før det er helt tørt efter rengøring og imprægnering - i modsat fald øges
tilsmudsningen.

Advarsel ! Imprægnér ikke et ege contracttæppe med antistatmidler.

Et ege contracttæppe indeholder ledende fibre som gør tæppet permanent antistatisk. Det er derfor
ikke nødvendigt at foretage imprægnering med antistatmidler. Sådanne antistatmidler kan derimod
være direkte skadelige, idet de kan være smudstiltrækkende i ukontrollerede påføringsmængder.

8. Når rengøringen er afsluttet
Gå belægningen igennem for eventuel pletfjerning af resterende pletter som ikke lod sig fjerne ved
totalrengøringen.

Tag ikke tæppet ibrug før det er helt tørt. Tæppet skal ligeledes være helt tørt, før møbler flyttes på
plads igen, da stoleben og lignende kan smitte af på det fugtige tæppe.
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9. Pletfjerning
Pletter opstår som regel enten ved spild eller ved afsmitning fra fodsåler. Pletterne bør fjernes
omgående. Uanset hvilken type tæppe De har valgt, er den følgende “førstehjælp” god vejledning :

a. førstehjælp.

1 Fjern løst snavs . Ved friske pletter fjernes først løse rester, og spildt væske suges op med en tør
klud eller køkkenrulle uden farve. Man må ikke gnide, men skal duppe pletten væk. Indtørrede
eller koncentrerede pletter behandles med en børste og støvsuger.

2 Opløs med lunkent vand. Lunkent vand - uden sæbe, vaskepulver, opvaskemiddel eller lignende
- er næste skridt. Dup forsigtigt området med en våd klud, og opsug  derefter så meget af væden
som muligt ved at “duppe” med en tør klud. Drys herefter kartoffelmel på og lad det tørre i et
døgn, inden det støvsuges op.

3 Tæppepletfjerner. Hvis vand ikke er nok til at opløse pletten, må man gå videre med et universal
pletrensemiddel, f.eks. ege Pletfjerner. Se vejledning på emballagen. For at pletten ikke skal
spredes eller blive presset dybere ned i tæppet, skal pletfjerningsmidlet fjernes igen ved
“dupning”. Husk at duppe efter med rent vand og efterfølgende opsugning for, at fjerne alle rester
af pletfjerningsmidlet.

4 Brug specialmidler. Hvis ingen af de tre trin af “førstehjælpen” virker, kræves behandling med
specialmidler. Generelt gælder det, at brugs- og doseringsanvisninger skal følges nøje, og at
man ikke skal behandle på fugtige områder, men lade det tørre først. Hvis der er rande efter
behandlingen, er tæppet generelt snavset og trænger til en rensning. Og hvis pletten dukker op
igen, er der enten rester af pletfjerningsmiddel eller af pletten tilbage. Så må De behandle
området igen som beskrevet under trin 3.

      Fremgangsmåde : se pletnøglen

Første gang et rengørings- eller pletfjerningsmiddel anvendes på et tæppe, undersøges det, om
midlet er skadeligt for tæppet. Skader kan opstå som følge af farveafsmitning, misfarvning, blegning,
eller opløsning.  Ved en frimærkeprøve vælges et sted på tæppet, hvor midlet kan afprøves med en
lille synlig virkning. Det kan være i et hjørne, under en radiator eller lignende. Prøven udføres i de
foreskrevne doseringer og virketider.

Vigtigt.
Bearbejd altid pletten fra yderkanten mod midten. Undgå at det rensede område bliver hurtigt
snavset igen ved at sørge for god gennemskylning og opsugning af tilbageblevne pletfjerningsmidler.
Ved pletfjerning af større områder kan hertil med fordel anvendes en ekstraktionsmaskine.

Jo hurtigere der reageres overfor pletter jo større er chancen for at fjerne pletten med et godt
resultat. Bemærk at visse plettyper meget vanskeligt lader sig fjerne og at sådanne pletter vil
efterlades mere synlige på et lyst og ensfarvet tæppe end på et tilsvarende mørkere og mere
mønstret tæppe.

Nogle plettyper som eksempelvis kaffe, te, sodavand og rødvin kan efter rensning med
universalpletfjerner eller specialmiddel stadig være synlige som følge af efterladte farverester.
Sådanne farverester kan ofte med held lade sig fjerne med special blegeproduktet “HelpMate”.
(se under beskrivelsen af specialmidler umiddelbart efter Pletnøglen). 

ADVARSEL !
Anvend ALDRIG klorholdige produkter, da der kan være risiko for afblegning af tæppet.
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b. pletnøgle.

Fugt en ren klud med petroleum og gnid på pletten, til du ikke kan fjerne mere farve.
Det behandlede område kan kortvarigt bule op såfremt tæppet ikke er fastlimet.

Kakao- og chokoladedrikke

Sug straks så meget som muligt op med køkkenrulle. Vask derefter pletten af med en
klud vredet op i lunkent vand. Bliv ved indtil du ikke kan fjerne mere farve. Ved indtørrede
kaffepletter blødgøres disse først med ege Pletfjerner hvorefter pletten vaskes af med en
klud vredet op i lunkent vand. Tilbageblevne farverester bleges med HelpMate.

Kaffe

Fugt en klud med petroleum og gnid på pletten, til du ikke kan fjerne mere farve.Is

Se rødvinHvidvin

Sug straks så meget som muligt af pletten op med køkkenrulle eller en tør klud. Vask
derefter pletten af med en klud vredet op i lunkent vand

Hedvin

Gnid forsigtigt med en blanding af lige dele terpentin og husholdningssprit.Harpiks

Se kaffeGræs

Lad pletten tørre og støvsug tæppet.Gadesnavs

Sug straks så meget som muligt af pletten op med køkkenrulle eller en tør klud. Vask
derefter pletten af med en klud vredet op i lunkent vand

Frugtsaft

Skrab eller sug så meget som muligt op. Gnid forsigtigt med en klud, fugtet med
petroleum. Det behandlede område kan kortvarigt bule op såfremt tæppet ikke er
fastlimet.

Fløde

Skrab eller sug så meget som muligt op. Gnid forsigtigt med en klud, fugtet med
petroleum. Det behandlede område kan kortvarigt bule op såfremt tæppet ikke er
fastlimet.

Fedt

Sug straks så meget som muligt af pletten op med køkkenrulle eller en tør klud. Vask
derefter pletten af med en klud vredet op i lunkent vand. Bliv ved til du ikke kan fjerne
mere farve. Tilbageblevne farverester bleges med HelpMate eller 3% Brintoverilte

Cola

Fugt en klud med petroleum og gnid på pletten, til du ikke kan fjerne mere farve.
Det behandlede område kan kortvarigt bule op såfremt tæppet ikke er fastlimet.

Chokolade, drikke

Fugt en klud med petroleum og gnid på pletten, til du ikke kan fjerne mere farve. 
Det behandlede område kan kortvarigt bule op såfremt tæppet ikke er fastlimet.

Chokolade, og chokoladeis

Gnid med en klud fugtet med acetone.Celluloselak og -lim

Rens pletten af med en klud fugtet med terpentin. Luven klistrer sammen, hvis det får lov
at sidde for længe

Bonevoks

På syntetiske tæpper suges straks op med en klud fugtet med 8% ufortyndet
salmiakspiritus. På tæpper indeholdende uld suges op med en klud fugtet med vand

Blæk

Sug straks op og gnid med en klud vredet op i vand tilsat 2 spsk. salt pr. liter vand. Blod

Hvis bejdsen er på vandbasis renses pletten med en klud vredet let op i vand. Hvis
bejdsen er på spritbasis, renses pletten med en klud fugtet med husholdningssprit.

Bejdse

Blød pletten op med margarine i ca. ½ døgn. Fjern derefter pletten med så lidt benzin
som muligt

Asfalt

Sug straks op med en klud fugtet med terpentin. Gamle pletter kan ikke fjernes.Alkydmaling

Fugt pletten med lige dele vand og husholdningseddike. Efter 10 minutter gnides
skiftevis med fugtige klude og tørre klude. Gnid efter med vand tilsat et
desinfektionsmiddel, feks. Rodalon

Afføring
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Skrab eller sug så meget som muligt op. Gnid forsigtigt med en klud, fugtet med
petroleum

Sovs

Sug straks så meget som muligt af pletten op med køkkenrulle eller en tør klud. Vask
derefter pletten af med en klud vredet op i lunkent vand. Tilbageblevne farverester bleges
bedst med HelpMate evt. 3% brintoverilte

Sodavand

Fugt en klud med petroleum og gnid på pletten. Er der stadig en farverest tilbage, bleges
bedst med HelpMate evt. 3% brintoverilte

Sod

Fugt en klud med petroleum og gnid straks på pletten, til du ikke kan fjerne mere farve.Smøreolie

Skrab eller sug så meget som muligt op. Gnid forsigtigt med en klud, fugtet med
petroleum. Det behandlede område kan kortvarigt bule op såfremt tæppet ikke er
fastlimet.

Smør

Fugt en klud med petroleum og gnid på pletten. Er der stadig en farverest tilbage, bleges
bedst med HelpMate evt. 3% brintoverilte

Skosværte

Sug straks så meget som muligt af pletten op med køkkenrulle eller en tør klud. Vask
derefter pletten af med en klud vredet op i lunkent vand

Saft

Sug straks så meget som muligt op med køkkenrulle. Vask derefter pletten af med en
klud vredet op i lunkent vand. Bliv ved indtil du ikke kan fjerne mere farve. Ved indtørede
pletter blødgøres disse først med ege Pletfjerner hvorefter pletten vaskes  af med en
klud vredet op i lunkent vand. Tilbageblevne farverester bleges bedst med HelpMate evt.
3% brintoverilte

Rødvin

Sug straks så meget som muligt af pletten op med køkkenrulle eller en tør klud. Vask
derefter pletten af med en klud vredet op i lunkent vand. Bliv ved indtil du ikke kan fjerne
mere farve. Ved indtørede pletter blødgøres disse først med ege Pletfjerner hvorefter
pletten vaskes af med en klud vredet op i lunkent vand. Tilbageblevne farverester bleges
med HelpMate eller 3% Brintoverilte

Rødbedesaft

Fugt pletten med ege Pletfjerner og lade det sidde et par timer. Gnid med en tør klud og
dup efter med rent vand.

Rust

Fugt pletten med lige dele vand og husholdningseddike. Efter 10 minutter gnides
skiftevis med fugtige klude og tørre klude. Gnid efter med vand tilsat et
desinfektionsmiddel, feks. Rodalon

Opkast

Fugt en klud med petroleum og gnid straks på pletten, til du ikke kan fjerne mere farve.Olie - sort smøreolie

Gnid med en klud fugtet med acetone.Neglelak

Tør så meget som muligt op. Fugt pletten med ege Pletfjerner og gnid med en klud,
vredet op i lunkent vand tilsat salmiakspiritus. Brug ½ dl. 8% salmiakspiritus til 2 ½ liter
vand. Gnid efter med rent vand og derefter med tørre klude.

Mælk

Fugt en klud med petroleum og gnid straks på pletten, til du ikke kan fjerne mere farve.Motorolie

Fugt en klud med petroleum og gnid på pletten. Det behandlede område kan kortvarigt
bule op såfremt tæppet ikke er fastlimet.  Er der stadig en farverest tilbage, kan du prøve
at blege pletten med HelpMate eller 3% brintoverilte.

Mascara

Se alkyd- eller plastmalingMaling

Skrab eller sug så meget som muligt op. Gnid forsigtigt med en klud, fugtet med
petroleum Det behandlede område kan kortvarigt bule op såfremt tæppet ikke er
fastlimet.

Madolie

Fugt en klud med petroleum og gnid på pletten, til du ikke kan fjerne mere farve.
Det behandlede område kan kortvarigt bule op såfremt tæppet ikke er fastlimet.

Læbestift

Fugt pletten med en klud vredet op i lunkent vand og sug op med en klud.Likør

Gnid med en klud fugtet med husholdningssprit.Kuglepen
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Fugt pletten med ege Pletfjerner. Tør efter med vand og en tør klud. Øl

Tør så meget som muligt op. Fugt pletten med ege Pletfjerner og gnid med en klud,
vredet op i lunkent vand tilsat salmiakspiritus. Brug ½ dl. 8% salmiakspiritus til 2 ½ liter
vand. Gnid efter med rent vand og derefter med tørre klude.

Æg

se rødvin eller likørVin

Fugt pletten med lige dele vand og husholdningseddike. Efter 10 minutter gnides
skiftevis med fugtige og tørre klude. Gnid efter med vand tilsat et middel til desinfektion,
f.eks Rodalon. Se på brugsanvisningen hvor meget du skal bruge. 
Tilbageblevne farverester bleges bedst med HelpMate evt. 3% brintoverilte.

Urin

Læg en pose med is på pletten, så den bliver hård. Skrab mest muligt af pletten. Gnid
med en klud fugtet med benzin.

Tyggegummi

Fugt en klud med husholdningssprit og gnid på pletten.Tuschpen på spritbasis

Sug straks så meget af pletten op med køkkenrulle eller en tør klud. Rens derefter
pletten af med en klud vredet op i lunkent vand. Bliv ved indtil du ikke kan fjerne mere
farve. Tilbageblevne farverester bleges bedst med HelpMate evt. 3% brintoverilte.

Tuschpen på vandbasis

Sug straks op med en klud fugtet med terpentin.Træbeskyttelsesmidler

Sug straks så meget som muligt af pletten op med køkkenrulle eller en tør klud. Vask
derefter pletten af med en klud vredet op i lunkent vand.

Tomatketchup

Blød pletten op med margarine i ca. ½ døgn. Fjern derefter pletten med så lidt benzin
som muligt

Tjære

Sug straks så meget som muligt op med køkkenrulle. Vask derefter pletten af med en
klud vredet op i lunkent vand. Bliv ved indtil du ikke kan fjerne mere farve. Ved indtørrede
kaffepletter blødgøres disse først med ege Pletfjerner hvorefter pletten vaskes af med en
klud vredet op i lunkent vand. Tilbageblevne farverester bleges bedst med HelpMate evt.
3% brintoverilte.

Te

Fjern så meget som muligt med f.eks. en sløv kniv. Fugt en klud med petroleum og gnid
på pletten til du ikke kan fjerne mere. Prøv evt. at blege en farvet plet med HelpMate
alternativt med 3%brintoverilte.

Stearin

Fugt en klud med husholdningssprit og gnid på pletten.Spritpen
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10. Beskrivelse af rensemidler

PLETFJERNINGSMIDLER :

Acetone. Er meget brandfarlig, og du skal undgå at indånde dampene.

Benzin. Anvend renset benzin. Benzin er meget brandfarligt.

Brintoverilte. En 3% opløsning kan evt. forsøges som alternativ blegemiddel til HelpMate som dog
anses for mere effektiv.

Ege Pletfjerner. Er en vandbaseret og effektiv universal pletfjerner, der fjerner langt de fleste
plettyper. Spørg hos den nærmeste tæppeforhandler.

HelpMate. Er et effektivt blegemiddel til at fjerne tilbageblevne farverester efter pletfjerning. Speciel
velegnet til at blege kaffe, te og rødvin. Tlf. 70 20 42 41 oplyser nærmeste forhandler.

Husholdningseddike.  Brug ufarvet husholdningseddike. Eddike irriterer øjne og hud. 

Husholdningssprit. Denatureret husholdningssprit, ethanol. Sprit er meget brandfarligt.

Rodalon. Et desinfektionsmiddel. Kan købes hos Materialisten. 

Petroleum. Vælg den lugtfri. Petroleum er brandfarlig og kan efterlade en fedtet plet, som dog
fordamper efter kort tid. OBS! Det behandlede område kan kortvarigt bule op såfremt tæppet ikke er
fastlimet.

Salmiakspiritus. Den kemiske betegnelse er ammoniakvand, men i handlen møder man oftest
betegnelsen salmiakspiritus.

Terpentin. Mineralsk terpentin. Er meget brandfarlig og farligt at indånde. Terpentin kan efterlade en

fedtet plet, som med tiden fordamper.

...fortsættes næste side

Rengøringsvejledning
for

ege contracttæpper

Dok. F140302 - opdateret 111000 - Side 13 egeege www.egecarpet.com
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10. Beskrivelse af rensemidler - fortsat....

ØVRIGE RENSEMIDLER :

MELLEMRENGØRING med - a.) kulsyremetoden
Natural Ph-neutralt, kraftig kulsyreproducerende vandig opløsning indeholdende mineraler og
justeret med aminosyre. Indeholder ikke sæbe, tensider, enzymer, fosfater eller opløsningsmidler.

MELLEMRENGØRING med - b.) combirensmetoden
Damp  eller rent vand til normal mellemrengøring 

MELLEMRENGØRING med - c.) ekstraktionsmetoden
Taski TR 103 er et vandigt lavtskummende rengøringsmiddel indeholdende tensider. PH i en 10%
brugsopløsning er ca. 6-8.

MELLEMRENGØRING med - d.) tørrensning
Capture  er et tørrensemiddel bestående af absorberende partikler fugtet med vand og
rengøringsmiddel.

Host er et tørrensemiddel bestående af absorberende partikler fugtet med vand, rengørings- og
opløsningsmiddel.

GRUNDRENGØRING med - e.) kulsyremetoden
Natural Ph-neutralt, kraftig kulsyreproducerende vandig opløsning indeholdende mineraler og
justeret med aminosyre. Indeholder ikke sæbe, tensider, enzymer, fosfater eller opløsningsmidler.

GRUNDRENGØRING med - f.) combirensmetoden
Damp  eller rent vand ved grundrengøring til mindre snavsede områder.

Taski TR 103 tilsættes vandet ved særlige snavsede områder. Produktet er et vandigt
lavtskummende rengøringsmiddel indeholdende tensider. PH i brugsopløsning er ca. 6-8.

Se iøvrigt leverandørens brugsvejledning inden anvendelse.

Rengøringsvejledning
for

ege contracttæpper

Dok. F140302 - opdateret 111000 - Side 14 egeege www.egecarpet.com
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varme system beregning

Din personlige

Juridisk ansvarsfraskrivelse
For så vidt som alle andre selskabers produkter i tillæg til Vaillant produkter anvendes til systemets 
udarbejdelse, er ethvert ansvar til Vaillant for rigtigheden af beregningen af energieffektivitets klassen for 
hele systemet udelukket.

System label er nødvendig når der er en kombination af produkter eller når der tilføjes et produkt.  
Kalkulationen udføres i henhold til Europa kommissionen.first_page_labels_necessary_DK

System beregning
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System for varme

Oprettet af: Sep 16, 2015 2 / 4

System komponenter

Fabrikant Artikel Nr. Marketing navn Nomenklatur Stk. Effektivitet 
klasse

Varmegiver

0010011659 ecoTEC plus VC DK 156/5-5 1
   

Automatik

0020108129 - VRC470/2/3/4 1  

                            

 

På de næste sider vil vi vise beregningen af systemets effektivitet klasse i detaljer; de viste 
beregningstrin er resultatet af den respektive gældende beregningsmetode og svarer til de 
officielle retningslinjer i EU.

System effektivitet klasse



170Vedligeholdelsesvejledning 13. Gasfyr/varmeanlæg

System for varme

Oprettet af: Sep 16, 2015   3 / 4 

Beregnings måde System for varme
Figur 1 - For præferentielle kedel til rumopvarmning, og præferentielle  kombinationsvarmegiver, dette er 
indenholt i databladet for et system til rumopvarmning, temperaturkontrol og sol enhed, samt ved et system 
af kombinationsvarmegiver, temperaturkontrol og sol enhed, hvilket indikerer den sæsonbestemte 
rumopvarmning energieffektivitet i systemet, der tilbydes   

Sæsonbestemte rumopvarmning energieffektivitet for kedel
    

 %91

Temperatur styring

Ud fra datablad til temperatur styringen

   

+  %2

Supplerende kedel

Ud fra datablad til kedlen

(             -       ’I’  )  x  0.1  =

   

±  %0

Sol dækningsgrad

Ud fra solvarmeanlæggets datablad

(  ’III’    x         +    ’IV’  x       )  x 0.9  x  (    /  100  )  x    =

   

+  %0

Supplerende varmepumpe

Ud fra databladet til varmepumpen

(                    -  ’I’  )  x  ’II’  =

   

+  %0

Tilført af solvarme OG supplerende varmepumpe

Vælg mindre værdi
                                                                     

0.5  x          Eller       0.5  x    =

  

-  %0

Sæsonbestemte rumopvarmning energieffektivitet for systemet
  

 %93

Sæsonbestemte rumopvarmning energieffektivitetsklasse for systemet

  

Kedel og supplerende varmepumpe er installeret for lav temperatur fremløb 35 ° C?



Ud fra databladet til varmepumpen   +  (  50  x  ’II’  )  =  %0

Energieffektiviteten for systemet af produkter, der er omhandlet i dette databladet svarer muligvis ikke til den faktiske 
energieffektivitet når de er installeret i en bygning, da effektiviteten påvirkes af andre faktorer, såsom varmetab i 
distributionssystemet og dimensioneringen af produkterne i relation til bygningernes størrelse og karakteristika.

I: Værdien af den årlige varme energieffektivitet i den foretrukne kombination udtrykt i%;
II: faktoren til vægtning varmeeffekt på de præferentielle og supplerende varmegivere i en pakke
III: værdien af det matematiske udtryk: 294 / (11 · PN), hvor PN er relateret til den foretrukne kombination varmegiver; 
IV: værdien af det matematiske udtryk 115 / (11 · PN), hvor PN er relateret til den foretrukne kombination varmegiver;

Sæsonbestemte rumopvarmning 
energieffektivitet (i%)

‘I‘

‘I‘

‘II‘

Klasse I = 1 %, Klasse II = 2 %, Klasse III = 1,5 %, 
Klasse IV = 2 %, Klasse V = 3 %, Klasse VI = 4 %, 
Klasse VII = 3,5 %, Klasse VIII = 5 %

Solfanger areal (i m²)

Beholder 
mærkning
A+ = 0,95, A = 0,91,
B = 0,86, C = 0,83,
D-G = 0,81

Beholder volume (I 
m³)

Solfanger effektivitet (i%)
‘IV‘‘III‘

Sæsonbestemte rumopvarmning energieffektivitet 
(i%)

‘I‘ ‘II‘

< 30%       ≥ 30 %      ≥ 34 %     ≥ 36 %      ≥ 75 %     ≥ 82 %     ≥ 90 %    ≥ 98 %    ≥ 125 %   ≥ 150 %
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System for varme

Oprettet af: Sep 16, 2015 4 / 4

Label forklaring

System for varme System for varme og varmt brugsvand System for varmt 
brugsvand
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Dato: Sep 9, 2015 indhold kan være genstand for ændringer Page 1/2

Produktinformation som foreskrevet i EU regulativ nr. 811/2013 og nr. 812/2013

Produktblad (i henhold til EU regulativ nr. 811/2013)

(a) Leverandørs navn eller varemærke Vaillant

(b) Leverandørs modelidentifikation VC DK 156/5-5

(c) Sæsonbestemte rumopvarmning energiklasse A

(d) Nominel varmeydelse, inklusive nominel 
varmeydelse for enhver tillægsvarmegiver 14 kW

(e) Sæsonbestemte energieffektivitet for 
rumopvarmning 91 %

(f) Årligt energiforbrug 12149 kWh og/eller 44 GJ

(g) Lydniveau, indendørs 43 dB(A)

(h) Specifikke forholdsregler for samling, installation 
og vedligehold

Før montage, installation eller vedligehold skal bruger- og 
installationsmanualen læses omhyggeligt og følges
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Dato: Sep 9, 2015 indhold kan være genstand for ændringer Page 2/2

Produktinformationskrav (i henhold til EU regulation nr. 813/2013)

Model VC DK 156/5-5

kondenserende kedel ja

lavtemperatur kedel ja

B1 kedel nej

Micro CHP nej Hvis ja, udstyret med tilskudsvarme

Kombinationsvarmegiver nej

Vare Symbol Værdi Enhed  Vare Symbol Værdi Enhed

Nominel varmeydelse Prated 14 kW
 Sæsonbestemte 

energieffektivitet for 
rumopvarmning

ɳs 91 %

Til kedel til rumopvarmning og kombinationskedler Brugbar 
varmeydelse

 Til kedel til rumopvarmning og kombinationskedler Brugbar 
virkningsgrad

Ved nominel varmeydelse 
og højtemperatur (*) P4 13,8 kW

 Ved nominel varmeydelse 
og højtemperatur  (*) ɳ4 86,7 %

Ved 30% nominel 
varmeydelse og lav 
temperaturdrift (**)

P1 4,6 kW
 Ved 30% nominel 

varmeydelse og lav 
temperaturdrift (**)

ɳ1 96,5 %

  Tillægsvarmer

 Nominel varmeydelse Psup 0,0 kW

Energitype ingen værdi

Tillægselektricitetsforbrug Andre varer

Ved fuld last elmax 0,020 kW Standby varmetab Pstby 0,073 kW

Ved dellast elmin 0,013 kW Pilotbrænder strømforbrug Pign 0,000 kW

I standby PSB 0,002 kW Emission af nitrogenoxid NOx 26 mg/kWh

Kontaktdetaljer Vaillant, Vaillant GmbHBerghauser Str. 4042859 RemscheidGermany

(*) Høj-temperatur system betyder 60 °C ved varmetilførslen og 80 °C tilførselstemperatur ved varmeudgang
(**) Lav-temperatur betyder for kondenserende kedler 30 °C, for lav-temperatur kedler 37 °C og for andre 50 °C returtemperatur

Specifikke forholdsreglser for demontering, genbrug og/eller bortskaffelse efter endt serviceliv

Før montering, installation eller vedligehold skal bruger og installtionsmanualen læses grundigt og følges

Til type B1 kedler og type B1 kombinationsvarmegivere

Kedlen med naturligt aftræk er kun beregnet til tilslutning til aftræk delt med flere boliger i eksisterende bygninger som fører 
resterende forbrændingsprodukter udenfor kedelopstillingsrummet. Det trækker forbrændingsluften direkte fra opstillingsrummer 
og laver et naturligt træk. På grund af lav effektivitet skal enhver anden brug af denne kedel undgås og vil føre til højere 
energiforburg og højere driftsomkostninger. 



175Vedligeholdelsesvejledning 13. Gasfyr/varmeanlæg



176Vedligeholdelsesvejledning 13. Gasfyr/varmeanlæg



177Vedligeholdelsesvejledning 13. Gasfyr/varmeanlæg
1 / 4

                                                                                                                  

 

 

varme system beregning

Din personlige

Juridisk ansvarsfraskrivelse
For så vidt som alle andre selskabers produkter i tillæg til Vaillant produkter anvendes til systemets 
udarbejdelse, er ethvert ansvar til Vaillant for rigtigheden af beregningen af energieffektivitets klassen for 
hele systemet udelukket.

System label er nødvendig når der er en kombination af produkter eller når der tilføjes et produkt.  
Kalkulationen udføres i henhold til Europa kommissionen.first_page_labels_necessary_DK

System beregning
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System for varme

Oprettet af: Sep 12, 2015 2 / 4

System komponenter

Fabrikant Artikel Nr. Marketing navn Nomenklatur Stk. Effektivitet 
klasse

Varmegiver

0010011659 ecoTEC plus VC DK 156/5-5 1
   

Automatik

0020171317 multiMATIC VRC 700/1 1  

                            

 

På de næste sider vil vi vise beregningen af systemets effektivitet klasse i detaljer; de viste 
beregningstrin er resultatet af den respektive gældende beregningsmetode og svarer til de 
officielle retningslinjer i EU.

System effektivitet klasse
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System for varme

Oprettet af: Sep 12, 2015   3 / 4 

Beregnings måde System for varme
Figur 1 - For præferentielle kedel til rumopvarmning, og præferentielle  kombinationsvarmegiver, dette er 
indenholt i databladet for et system til rumopvarmning, temperaturkontrol og sol enhed, samt ved et system 
af kombinationsvarmegiver, temperaturkontrol og sol enhed, hvilket indikerer den sæsonbestemte 
rumopvarmning energieffektivitet i systemet, der tilbydes   

Sæsonbestemte rumopvarmning energieffektivitet for kedel
    

 %91

Temperatur styring

Ud fra datablad til temperatur styringen

   

+  %2

Supplerende kedel

Ud fra datablad til kedlen

(             -       ’I’  )  x  0.1  =

   

±  %0

Sol dækningsgrad

Ud fra solvarmeanlæggets datablad

(  ’III’    x         +    ’IV’  x       )  x 0.9  x  (    /  100  )  x    =

   

+  %0

Supplerende varmepumpe

Ud fra databladet til varmepumpen

(                    -  ’I’  )  x  ’II’  =

   

+  %0

Tilført af solvarme OG supplerende varmepumpe

Vælg mindre værdi
                                                                     

0.5  x          Eller       0.5  x    =

  

-  %0

Sæsonbestemte rumopvarmning energieffektivitet for systemet
  

 %93

Sæsonbestemte rumopvarmning energieffektivitetsklasse for systemet

  

Kedel og supplerende varmepumpe er installeret for lav temperatur fremløb 35 ° C?



Ud fra databladet til varmepumpen   +  (  50  x  ’II’  )  =  %0

Energieffektiviteten for systemet af produkter, der er omhandlet i dette databladet svarer muligvis ikke til den faktiske 
energieffektivitet når de er installeret i en bygning, da effektiviteten påvirkes af andre faktorer, såsom varmetab i 
distributionssystemet og dimensioneringen af produkterne i relation til bygningernes størrelse og karakteristika.

I: Værdien af den årlige varme energieffektivitet i den foretrukne kombination udtrykt i%;
II: faktoren til vægtning varmeeffekt på de præferentielle og supplerende varmegivere i en pakke
III: værdien af det matematiske udtryk: 294 / (11 · PN), hvor PN er relateret til den foretrukne kombination varmegiver; 
IV: værdien af det matematiske udtryk 115 / (11 · PN), hvor PN er relateret til den foretrukne kombination varmegiver;

Sæsonbestemte rumopvarmning 
energieffektivitet (i%)

‘I‘

‘I‘

‘II‘

Klasse I = 1 %, Klasse II = 2 %, Klasse III = 1,5 %, 
Klasse IV = 2 %, Klasse V = 3 %, Klasse VI = 4 %, 
Klasse VII = 3,5 %, Klasse VIII = 5 %

Solfanger areal (i m²)

Beholder 
mærkning
A+ = 0,95, A = 0,91,
B = 0,86, C = 0,83,
D-G = 0,81

Beholder volume (I 
m³)

Solfanger effektivitet (i%)
‘IV‘‘III‘

Sæsonbestemte rumopvarmning energieffektivitet 
(i%)

‘I‘ ‘II‘

< 30%       ≥ 30 %      ≥ 34 %     ≥ 36 %      ≥ 75 %     ≥ 82 %     ≥ 90 %    ≥ 98 %    ≥ 125 %   ≥ 150 %
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System for varme

Oprettet af: Sep 12, 2015 4 / 4

Label forklaring

System for varme System for varme og varmt brugsvand System for varmt 
brugsvand
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Dato: Apr 28, 2015 indhold kan være genstand for ændringer Page 1/2

Produktinformation som foreskrevet i EU regulativ nr. 811/2013 og nr. 812/2013

Produktblad (i henhold til EU regulativ nr. 811/2013)

(a) Leverandørs navn eller varemærke Vaillant

(b) Leverandørs modelidentifikation VC DK 156/5-5

(c) Sæsonbestemte rumopvarmning energiklasse A

(d) Nominel varmeydelse, inklusive nominel 
varmeydelse for enhver tillægsvarmegiver 14 kW

(e) Sæsonbestemte energieffektivitet for 
rumopvarmning 91 %

(f) Årligt energiforbrug 12149 kWh og/eller 44 GJ

(g) Lydniveau, indendørs 43 dB(A)

(h) Specifikke forholdsregler for samling, installation 
og vedligehold

Før montage, installation eller vedligehold skal bruger- og 
installationsmanualen læses omhyggeligt og følges
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Dato: Apr 28, 2015 indhold kan være genstand for ændringer Page 2/2

Produktinformationskrav (i henhold til EU regulation nr. 813/2013)

Model VC DK 156/5-5

kondenserende kedel ja

lavtemperatur kedel** ja

B1 kedel nej

Micro CHP nej Hvis ja, udstyret med tilskudsvarme

Kombinationsvarmegiver nej

Vare Symbol Værdi Enhed  Vare Symbol Værdi Enhed

Nominel varmeydelse Prated 14 kW
 Sæsonbestemte 

energieffektivitet for 
rumopvarmning

ɳs 91,1 %

Til kedel til rumopvarmning og kombinationskedler Brugbar 
varmeydelse

 Til kedel til rumopvarmning og kombinationskedler Brugbar 
virkningsgrad

Ved nominel varmeydelse 
og højtemperatur (*) P4 13,8 kW

 Ved nominel varmeydelse 
og højtemperatur  (*) ɳ4 86,7 %

Ved 30% nominel 
varmeydelse og lav 
temperaturdrift (**)

P1 4,6 kW
 Ved 30% nominel 

varmeydelse og lav 
temperaturdrift (**)

ɳ1 96,5 %

  Tillægsvarmer

 Nominel varmeydelse Psup 0,0 kW

Energitype ingen værdi

Tillægselektricitetsforbrug Andre varer

Ved fuld last elmax 0,020 kW Standby varmetab Pstby 0,1 kW

Ved dellast elmin 0,013 kW Pilotbrænder strømforbrug Pign 0,0 kW

I standby PSB 0,002 kW Emission af nitrogenoxid NOx 25,6 mg/kWh

Kontaktdetaljer Vaillant, Vaillant GmbHBerghauser Str. 4042859 RemscheidGermany

(*) Høj-temperatur system betyder 60 °C ved varmetilførslen og 80 °C tilførselstemperatur ved varmeudgang
(**) Lav-temperatur betyder for kondenserende kedler 30 °C, for lav-temperatur kedler 37 °C og for andre 50 °C returtemperatur

(ved varmetilførsel)

Specifikke forholdsreglser for demontering, genbrug og/eller bortskaffelse efter endt serviceliv
information relevant for demontering, genbrug og/eller bortskaffelse ved

Før montering, installation eller vedligehold skal bruger og installtionsmanualen læses grundigt og følges

Til type B1 kedler og type B1 kombinationsvarmegivere

Kedlen med naturligt aftræk er kun beregnet til tilslutning til aftræk delt med flere boliger i eksisterende bygninger som fører 
resterende forbrændingsprodukter udenfor kedelopstillingsrummet. Det trækker forbrændingsluften direkte fra opstillingsrummer 
og laver et naturligt træk. På grund af lav effektivitet skal enhver anden brug af denne kedel undgås og vil føre til højere 
energiforburg og højere driftsomkostninger. 
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Af Lars Konradsen
Tekn. konsulent
JAN OLSSON aktieselskab

På baggrund af samtaler med VVS-installatører landet over, har vi fået mange spørgsmål og 
kommentarer vedrørende afløbsproblemer - generelt vedrørende indbygningsvandlåse:

”Indbygningsvandlåse burde forbydes, de stopper hele tiden og er svære at rense”.

”Vore afløb lugter forfærdeligt og er ulækre”.

Vi vil derfor her fremkomme med vor generelle forklaringer på lugtgener og miljøproblemer, i 
forbindelse med gulvafløb og afløbsskåle.
Sidst i artiklen redegør vi, hvorfor indbygningsvandlåse skal renses hyppigere end andre former 
for vandlåse.

Den væsentligste årsag til lugtproblemer fra gulvafløbene, skyldes for ringe selvrensningseffekt 
i vandlåse.

I traditionelle gulvafløb er der for store vandspejl, sammen med en stor vandmængde. Dette 
bevirker, at vandet i vandlåsen, ikke bliver skiftet ud i takt med brugen af afløbet.

Når vandet ikke bliver skiftet ud, risikerer man, at der sker en smudsoplagring og en bakterie-
dannelse, der i værste fald breder sig på afløbsskålens sider, rist m.m. Det er jo ikke småting vi 
udsætter vore afløb for, tænk på hvad vi i dagligdagen skyller igennem vandlåsen: sæberester, 
hår, skægstubbe, skæl, hudrester, kosmetikrester og glem heller ikke en god forkølelse, uden at 
vi her skal gå i detaljer, alt sammen noget der hurtigt går i forrådnelse og danner metangas.

Lugtgener har altid været et problem, men problemet er blevet større indenfor de sidste par 
år, især med de lidt ældre afløb. Forklaringen ligger i, at de moderne blandingsarmaturer, som 
giver det vand vi leder til vore afløb, er konstrueret til at afgive en mindre vandmængde pr. 
min., end før i tiden. Samtidig er bevistheden om vandsparing stor hos forbrugerne, og mange 
har yderligere monteret ekstra vandspare foranstaltninger. Man har fjernet badekar og lavet 
brusekabine i stedet o.s.v.

Disse forhold bevirker at vandet, der tilstrømmer vore afløb løber med en lille hastighed, der 
kun skubber overfladeskidtet til side i stedet for at tage det med ud gennem vandlåsen. Nu får 
vandet en konstant snavset overflade, der, når vandet i afløbsskålen fordamper lidt, aflejrer sig 
på siderne og danner grobund for bakterierne. Lugtgenerne opstår nu, når vandet løber ned af 
siderne i afløbsskålen og herved bryder hul på de små gasblærer, som sidder oven på smudsla-
get.

De ovenfor nævnte problemer forstærkes, hvis der er gulvvarme, og varmeslangerne ligger for 
tæt på afløbsskålen. Herved sker en kurtig fordampning og vandstandssænkning. I værste fald 
fordamper vandet så meget, at vandlukket brydes, og der bliver fri adgang til hovedkloaknettet.

Hvorfor lugter og stopper afløb?
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Af andre ting der kan være årsag til lugtgener, kan nævnes:

a) at der ved visse installationer er for stor afstand til vandspejlet, herved har vi store sidefla-
der, hvor der kan sidde rigtigt meget halvråddent smuds.

b) at der kan være bagfald ved sideindløbene fra andre installationsgenstande, så som hånd-
vask, badekar og bruseplads. I sådanne tilfælde, vil der stå en rest af det sidste afløbsvand i 
rørene og dette vand er mange gange det mest snavsede. Dette vand fordamper ret hurtigt, 
og nu er der kun fugtigt smuds og bakterier tilbage, med gasblærer, der brydes ved næste 
gennemskyl.

c) at der eventuelt ikke er fald nok på afløbsledningen fra afløbsskålen, så vandet løber meget 
langsomt, eller der kan være risiko for tilbageskyldning af snavset toiletvand etc., der herved 
kommer ind i vandet i vandlåsen.

Disse problemer tænker de færreste ikke over i det daglige, men vi skal alligevel gå lidt tættere 
på folks hygiejne i almindelighed, hvis vi skal komme lugt problemerne til livs.

Vi er flinke til at holde riste pæne på overfladen, men skal vi undgå lugtgener, er vi nødt til 
at demontere risten for også at holde afløbsskålen ren indvendig - et stykke arbejde der skal 
gøres i forbindelse med den øvrige rengøring af badeværelset.

Klorin og varmt vand er et godt middel til denne rengøring. Det er en god idè at man 1-2 
gange om ugen fylder en 10 l. spand med varmt vand, og hælder indholdet direkte ned i af-
løbsskålen, så hurtigt man kan.

Herved opnår man, at skifte alt vandet ud i vandlåsen, og herved forhindre smudsoplagring, 
og skålen vil være lettere at rengøre.

Selvom vi nu har gjort hvad vi kan, for at holde vandlåsen ren, er der stadig nogle problemer vi 
må lære at leve med. Her tænker vi på indbygningsvandlåsene.

Denne type vandlås har let ved at tilstoppe. Dette skyldes igen den før omtalte ringe vand-
mængde, vi tilfører vore gulvafløb.

Nok laves der meget for at opretholde så stor en selvrensningsevne som muligt i disse indbyg-
ningsvandlåse, men vi har et problem, nemlig lange hår og tekstil trævler. Disse ting kræver 
utrolig meget vand for at blive skyllet ud, da de flyder meget langsommere end vandstrøm-
men.

Disse hår og trævler vil nu aflejre sig over kanten af vandlåsens ydre side. Her er mulighed for 
at andet smuds kan samle sig sammen med hårene.

Dette vil ikke give lugtproblemer, da vandspejlet altid vil være rent på grund af den lille vand-
mængde, der udskiftes, men vandlåsen tilstoppes og gulvafløbet fungerer dårligt.
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Disse indbygningsvandlåse er konstrueret således, at de forholdsvis nemt kan tages op og ren-
gøres, og dette skal gøres, hvis man vil undgå problemer.

Hvor tit det skal gøres, kan man ikke udtale sig om, det afhænger fuldstændig af de forhold 
som gulvafløbet bliver udsat for. For nogle mennesker skal vandlåsen op og renses hver uge, 
og for andre en gang om året.

Hvor der bades meget, og der er mange med langt hår, er problemet allerstørst, men vi men-
nesker fælder mere eller mindre hår, derfor er problemerne også meget forskellige.

Overfor disse problemer er det også en god idè, at man 1-2 gange om ugen fylder en 10 l. 
spand, og hælder indholdet hurtigt ned i gulvafløbet. Hjælper dette ikke, skal vandlåsen tages 
op og renses. Dette kan man godt selv gøre, hvis man først har set en demontering en gang.

De ældre typer vandlåse har fire skruer foroven, som først løsnes før demontering. Andre har 
to fingerskruer som blot løsnes en kvart omgang, for at gøre vandlåsen fri. Disse to skruer 
fungerer samtidig som ”håndtag” til at trække vandlåsen op med.

Aller nemmest til at tage vandlåsen op, når den er løsnet, er et stykke 2 mm ståltråd bukket 
som illustrationen nederst på denne side viser. Dette stykke ståltråd stikkes blot ned i vand-
låsen, og de ombukkede ender vil gribe fat i vandlåsens indføringsrør, og man kan nu trække 
vandlåsen op, og gøre den ren uden problemer.

De nye typer indbygningsvandlåse har fire justeringsskruer og en hank, der er lagt ned. Med 
hanken kan vandlåsen løftes op. Disse typer vandlåse er desuden forsynet med indvendige 
lodrette kammeropdelende ribber, der alt andet lige er med til at øge vandhastigheden og 
dermed selvrensningseffekten. En gemmenskyldning med en kraftig vandstråle vil ofte være 
nok til at rengøre denne type indbygningsvandlåse.

Vor generelle råd:
Brug indbygningsvandlåse i almindelige boliger. De er nemme at tage op og rengøre og lugter 
sjældent. Brug S- og P-vandlåse ved rengøringsvaske og alt erhverv.

Vi håber disse redegørelser for problemer vedr. gulvafløb og vandlåse er fyldestgørende nok, 
og er med til at løse Deres problemer.

De er altid velkommen til at kontakte os, hvis De ønsker nærmere redegørelse.
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Rørcentret, DTI
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Vandhaner
Forkromede overflader rengøres regelmæssigt og lettest med flydende rengøringsmidler eller 
sæbeopløsning. Den lakerede (farvede) overflade holdes bedst med en blød klud. For vedligehol-
delse af forgyldte overflader gælder samme fremgangsmåde. Hvis de forgyldte overflader er meget 
beskidte, anvender du et guldrengøringsmiddel, som er kalkopløsende, sure eller alkoholholdige. 
Anvend under ingen omstændigheder ridsende eller ”skrappe” rengøringsmidler, som lidt efter 
lidt ødelægger overfladen – også de almindelige afkalkningsmidler, som fx indeholder mineralsyre 
(saltsyre eller eddikesyre) skader mere end de gavner.

Sanitet
Solidt sanitetsporcelæn er et af de letteste materialer at holde, men der er ting, der er værd at 
tage højde for. Brug toiletbørste ofte, så slipper du for misfarvninger i afløbsbøjning. Anvend aldrig 
slibende rengøringsmidler, det skader glasuren i det lange løb. Eventuelle misfarvninger fjernes 
med citron- eller vinsyre, som fås på apoteket. Kom lidt på en fugtig klud og gnid på pletten, skyl 
grundigt. Har du kalkholdigt vand, som giver kalkpletter, fjernes de lettest og mest skånsomt med 
husholdningseddike, der gnides på med en fugtig klud og skylles væk. Gør du ofte porcelæn rent, 
får snavs og kalk sværere ved at bide sig fast. Vælger du porcelæn med ceramicplus overflade, bli-
ver det endnu lettere at holde rent.

Sanitet med ceramicplus
Anvend med jævne mellemrum en fugtig klud og et mildt rengøringsmiddel til badeværelser. I 
tilfælde af særlig hårdt vand anbefaler vi desuden regelmæssig rengøring med et eddikeholdigt 
rengøringsmiddel. Anvend aldrig slibende rengøringsmidler, skuremiddel eller højkoncentrerede 
afløbsrensemidler. De ridser eller beskadiger keramiske overflader.

Køkkenvaske i stål
Den daglige rengøring foretages med opvaskemiddel eller anden form for almindeligt rengørings-
middel uden slibemiddel. Kalkaflejringer fjernes med eddike, hvorefter den skylles godt af med 
vand. For at få en flot overflade kan der benyttes autoshampoo med voks, eller en almindelig auto-
voks. Efter sådan en behandling vil vand, fedt og kalk prelle af vaskens overflade. Trænger vasken til 
at blive shinet rigtig op, kan der bruges et produkt som hedder Shinning kit eller Starclean.

Badekar
Hvis du rengør dit badekar, hver gang det er blevet brugt, samler der sig ikke så let snavs og kalk-
aflejringer. Anvend et mildt og skånsomt rengøringsmiddel, fx et håndopvaske-middel, en blød 
børste eller svamp og skyl af med håndbruseren. Anvend aldrig slibende rengøringsmidler, ståluld 
eller svamp med slibeeffekt. Hvis du vil vaske eller lægge tøj i blød i badekarret, skal du anvende et 
mildt finvaskemiddel, gerne flydende. Stærke vaske- eller iblødlægningsmidler kan skade emaljen. 
Eventuelle misfarvninger fjernes med citron- eller vinsyre, som fås på apoteket. Kom lidt på en fug-
tig klud og gnid på pletten og skyl grundigt. Har du kalkholdigt vand, som giver kalkpletter, fjernes 
de lettest og mest skånsomt med husholdningseddike, der gnides på med en fugtig klud og skylles 

Vedligeholdelse af sanitet

Udvendig vandhane
Det er vigtigt at man ikke lader vandslange og tilslutningsstykker 
sidde på den udendørsvandhane vinteren over. Dette kan medfører 
frostsprængninger eller lign. Derfor skal alt udstyr der er påmonteret
udendørs vandhanen fjernes igen. (Se også foto)
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Udvendigt træværk • Malerbehandlede overflader

De udvendige malerbehandlede træoverflader på Deres hus er behandlet med 2 gange Woodex 
dækkende Aqua eller Woodex dækkende Alkyd træbeskyttelse fra Teknos.
Overfladerne er behandlet med den farve, som står anført i tillægskontrakten.	
Træværket kan efterbehandles eller vedligeholdes med både vand- og oliebaseret træbeskyttelse, 
som svarer til Teknos træbeskyttelsesprodukter.

Forbehandling og grunding.
Tidligere behandlede eller gamle overflader:
Dårligt træ udskiftes. Fjern løst materiale og nedbrudt træ. Gamle, tykke malingslag kan have så 
dårlig vedhæftning til underlaget, at det anbefales at fjerne malingen, selv om overfladen tilsyne-
ladende er intakt. Det gamle malingslag fjernes i første omgang med skraber eller stålbørste samt 
eventuelt ved opvarmning af overfladen med infrarød varme beregnet til dette formål. Alternativt 
kan man anvende lakfjerner eller sandblæsning.
Afvask den malede overflade med grundrens, begroede overflader renses med klorinvand. Efter-
skyl grundigt med vand. Grund bare pletter med grundingsolie.

Dækmaling:
Sørg for at hælde hele den mængde træbeskyttelse op, som skal anvendes for at opnå en ensartet 
overflade, og for at undgå farvedifferencer. Bland farven godt og påfør 1-2 lag med pensel, ma-
lingsbørste eller ved sprøjtning. Endetræ behandles meget grundigt.

Påføringsforhold:
Overfladen, som skal males, skal være tør.
Træets fugtindhold skal være højst 20% af træets tørvægt.
Under påføring og tørring skal luftens, malingens og overfladens temperatur være over 5°C og den 
relative luftfugtighed under 80%.
Undgå at male i direkte sollys.

Overfladebehandling, træ.

Overfladebehandling af træ har to vigtige formål. Ændre det æstetiske udtryk og beskytte træet 
mod det omgivende miljø.
Maling er et selvstændigt materiale med sine egne muligheder og begrænsninger. Ved malerbe-
handling af træ er der forskellige faktorer, som man skal tage stilling til:

·	 Det æstetiske udtryk
·	 Anvendelsessituationen
·	 Træmaterialet
·	 Vedligehold
·	 Produkttype

Rigtigt valg af malebehandling og malingsprodukt til et givent formål vil i væsentlig grad forlænge 
malebehandlingens levetid samt beskytte træet mod det omgivende miljøs påvirkninger.
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Det æstetiske udtryk:
Når der vælges, hvilket æstetisk udtryk man ønsker for sin malebehandling, kan dette have 
konse-kvenser for de funktionelle egenskaber. Eksempelvis hvis man ønsker, at en facadebe-
klædning af brædder skal males med et transparent produkt, vil vedligeholdelsesintervallerne 
som oftest være kortere, end hvis der vælges en fulddækkende maling.

Anvendelsessituation:
Der er forskel på produkttype og malebehandling om den anvendes udendørs eller indendørs. 
Der skal ligeledes tages stilling til, hvilken belastning malebehandlingen udsættes for i brugs-
situation – eksempelvis til vinduer, hegn, facadebeklædning eller lignende.

Generelt om træ og træbeskyttelse:
Træ udsættes for en række påvirkninger, som kan nedbryde det mere eller mindre hurtigt. De 
fleste af disse påvirkninger er af biologisk eller klimatisk art. Nedbrydningen kan have forskel-
lige konse-kvenser. I de værste tilfælde kan træets konstruktive styrke ødelægges, så bygnin-
ger eller andre konstruktioner bliver alvorligt beskadiget. I andre tilfælde er der tale om mere 
kosmetiske konse-kvenser. Moderne træbeskyttelser har derfor flere funktioner. Det indehol-
der virksomme stoffer, der hindrer eller hæmmer biologiske angreb. Samtidigt er det udviklet, 
så det fungerer optimalt som klimaskærm på udendørs træværk, samtidigt med at det lader 
træet fremstå så naturligt som muligt. Tilsammen sikrer dette en lang holdbarhed og et smukt 
udseende.

Vejr og klima:
UV-stråler:
Solen er en af de vejrmæssige påvirkninger, som går hårdt ud over træet. De ultraviolette 
stråler (UV-stråler) nedbryder træets cellestruktur, så overfladen fremstår grå og trist. Vind og 
regn udvasker træets farvepigment og eroderer de nedbrudte cellelag væk. Det giver træet et 
gråt og trist udseende og kan også give træet en karakteristisk vaskebrætstruktur. Beskyttelse 
mod UV-stråler er derfor en af de vigtigste funktioner for træbeskyttelse. Jo mere farve (pig-
ment) der er i træbe-skyttelsen, desto større beskyttelse.
Dette er den væsentligste årsag til, at heldækkende træbeskyttelse har væsentligt længere 
hold-barhed end transparent træbeskyttelse.	

Fugt:
Fugt er ikke nedbrydende i sig selv, men giver gode betingelser for alvorlige svampeangreb 
på træ-et. Korrekt konstrueret og beskyttet træværk bør holde en fugtighed på under 20%. 
Træbeskyttelse giver en vandafvisende overflade og er således med til at holde fugten ude af 
træet. For at sikre at der ikke ophobes fugt i f.eks. vinduer og døre, bør den ydre behandling 
(træbeskyttelse) altid være mere diffusionsåben end den indvendige behandling. 
Man skal dog altid huske, at den bedste beskyttelse mod fugt opnås ved en korrekt konstruk-
tion. En konstruktion der konstant opfugtes, eller endda forhindrer vandet i at løb af, vil altid 
give proble-mer, uanset hvor godt der træbeskyttes.
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Varme:
Solen og luften opvarmer og nedkøler det yderste af træet i takt med vejrligets skiften. Da træ 
er en dårlig varmeleder, sker der størst udtørring og dermed svind i det yderste af træet. Dette 
kan med-føre revnedannelser og efterfølgende fugtindtrængning. Lyse farver afviser solens 
varme bedre end mørke farver. Ved at vælge lyse farver kan problemer med revnedannelse 
derfor mindskes.

Svampeangreb:
Der findes mange forskellige typer af svampeangreb. De mest almindelige er angreb fra skim-
mel-svamp. Disse vokser på træets overflade og er i sig selv ikke trænedbrydende. De ser dog 
ikke pæne ud på træværket. Samtidigt binder de fugten til træet og danner dermed grobund 
for mere alvorlige angreb. Det samme gør sig gældende for blåsplint, som tillige misfarver 
træet i dybden.
De farligste angreb på dit træværk kommer fra træødelæggende svampe som tømmerkorkhat, 
tåre-svamp, hussvamp, gul tømmersvamp samt almindelig råd angribe træet.
For alle svampetyper gælder det, at svampesporer findes overalt i luften og vil derfor med stor 
sandsynlighed finde vej til dit træværk. Derfor skal træværket være så godt beskyttet, at der 
ikke er mulighed for at svampesporerne udvikler sig til et egentligt svampeangreb.
Tryk- og vakuumimprægneret træ er normalt godt beskyttet mod træødelæggende svampean-
greb, mens ubehandlet træ kan beskyttes mod træødelæggende svamp med grundingsolie.
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Udvendigt træværk • Cedertræ

18

Western Red Cedar og Brand
I forbindelse med Canadisk Cedertræ og brand har vi valgt at lægge denne information 

på vores hjemmeside moelven.dk. Dette skyldes at den gældende brandlovgivning 
er under konstant forandring i disse år.

www.moelven.dk

Årsagen til disse ændringer er harmoniseringen med EU og indførelsen af de 
funktionsbaserede brandafprøvningssystemer.

Pinotex´s anbefalinger til efterbehandling og
vedligeholdelse af Originale Stærk Ceder
Profiler.
Pinotex´s anbefalinger til efterbehandling og vedligehol-
delse af Originale Stærk Ceder Profiler.
Pinotex Cedertræsolie er specielt velegnet til pleje af
Stærk Ceder (Western Red Cedar). 
Pinotex Cedertræsolie er velegnet til brug på cedertræs-
konstruktioner som facader, beklædninger, hegn, hav-
emøbler o.lign. Pinotex Cedertræsolie giver en stærkt
vandafvisende overflade. 
Pinotex Cedertræsolie er udviklet til brug på udendørs
træ og beskytter derfor mod solens nedbrydning og
skimmelsvamp. Pinotex Cedertræsolie må ikke anvendes
på  indendørs træflader. Er overfladen tilsmudset  anbe-
fales afrensning med Sadoren eller  Sadolin Husrens. Er
træet misfarvet eller nedbrudt skal der renses eller slibes
i bund til nyt friskt træ.
Vedligeholdelse
Efter behov genbehandles med Pinotex Cedertræsolie. 
Terrasser
Pinotex Cedertræsolie anbefales ikke til terrasser. 
I stedet anbefales det at bruge Pinotex Classic i farven
602 " Pine", eller Pinotex nåletræsolie i farven 658 nåle-
træsbrun.Pinotex Cedertræsolie findes i kuløren "Gylden
Ceder" samt farveløs. Farveløs anbefales ikke som slut-
behandling. 
Læs vejledningen på emballagen.
Yderligere informationer, samt oplysninger 
om nærmeste forhandler fås hos 
Sadolin Farver A/S på telf.: 32 69 80 00
www.pinotex.dk

Collstrop - Dansk Træimprægnering´s 
anbefalinger til efterbehandling og vedlige-
holdelse af Originale Stærk Ceder Profiler.
Collstrop - Dansk Træimprægnering har udviklet en
speciel cedertræsolie til  facadebeklædninger hvor man
ønsker at bibeholde træets varme, rødbrune lød. Denne
olie sælges under navnet Collstrop Ceder Træolie.
Efterbehandling med Collstrop Ceder Træolie giver en
vandafvisende overflade der forlænger beklædningens
levetid, og bevarer og fremhæver træets naturlige 
gyldne farve.
Collstrop Ceder Træolie er fremstillet på alkydolieba-
sis, og værktøj rengøres i terpentin.
Collstrop Ceder Træolie er drypfri og kan påføres med
pensel, pude eller sprøjtes (airless).
Collstrop Ceder Træolie er velegnet til overfladebe-
handling af Injecta F-Exterior brændimprægneret
cedertræ.
Til Stærk Ceder terrasse dæk har Collstrop udviklet et
special produkt. Produktet hedder Collstrop Terrasse
Olie, og er velegnet til trækonstruktioner hvor der er
vandrette flader.
Collstrop Terrasse Olie er fremstillet af et specielt bin-
demiddel og linolie, der sikrer en god indtrængning, og
samtidig sikrer en god vandafvisende effekt.
Collstrop Terrasse Olie leveres i en gylden nuance, som
fremhæver Stærk Ceder´s brune farvespil og sinker den
naturlige patinering.
Collstrop Terrasse Olie kan anvendes på de fleste 
træarter.
Yderligere information, samt oplysning om nærmeste
forhandler fås hos Collstrop på  tlf.  76 30 86 00

Patinering, efterbehandling og 
vedligeholdelse
Alt træ nedbrydes af solens ultraviolette stråler. Dette gæl-
der naturligvis også for WRC, der anvendt ubehandlet og
udsat for både sol og regn vil få den smukke grå til sølvgrå
patina. Hastigheden hvormed træet vil opnå denne sølvgrå
nuance vil varierer alt afhængig af, om den pågældende
facade vender mod f.eks. syd eller nord, og om træet er
delvist beskyttet af et tagudhæng, der forhindrer vejrliget i
at påvirke træets overflade. Det betyder i praksis, at den
valgte arkitektur er alt afgørende for facadens udseende. 
For at opnå en pæn patinering må tag udhænget helt fjer

nes og en helt stram arkitektur vælges der kun giver plades
til en tagrende eller en sternkapsel som afslutning på taget.
Cedertræ monteret således at det er helt eller delvist
beskyttet fra sol og regn vil  ikke, eller kun i begrænset
omfang grånes/ bleges. Ved førnævnte anvendelse bør man
overveje at oliebehandle træet for at opnå et ensartet brunt
udseende frem for en overflade som er delvis 
grå/ bleget og brun. Ved overfladebehandling skal alle kan-
ter samt for og bagside behandles 1. gang inden opsætning.
Brandimprægnerede brædder vil patinere væsentligt lang-
sommere og mere ujævnt end ubehandlede brædder.
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Overfladebehandling
Ved udendørs anvendelse af Finnforest ThermoWood anbefaler vi, at træet behandles på alle 
sider og kanter 1 gang før montering og yderligere 1-2 gange efter montering. Der kan an-
vendes pigmenteret træolie f.eks. Collstrup cedertræsolie, Pinotex Cedertræsolie eller anden 
oliebaseret træbeskyttelse, samt transparente eller heldækkende træbeskyttelses malinger. 

Til terrassebrædder skal der anvendes en rigtig terrasseolie. Bemærk at farveløs olie ikke 
anbefales som slutbehandling. Collstrup cedertræsolie er velegnet til Collstrup F-Exterior 
brandimprægneret ThermoWood. Efter brandimprægnering grundes profilerne med Collstrup 
trægrunder for derefter at blive færdigolieret eller færdigmalet. For at få størst glæde af sin 
facadebeklædning bør denne, efter montage, vedligeholdes rettidigt. Dvs. inden at over-
fladebehandlingen bliver så nedbrudt, at træet tager skade. For pigmenterede træolier vil 
vedligeholdelse skulle foretages i intervaller mellem 1-3 år. For pigmenteret og heldækkende 
træbeskyttelse vil vedligeholdelse skulle foretages i intervaller mellem 3-5 år. Disse intervaller 
er retningsgivende og er afhængige af hvor udsat beklædningen er. Ved facadeløsninger som 
vender mod syd og vest og hvor træet ikke beskyttes af udhæng vil intervallet være kortere. 
Det er derfor vigtigt at vedligeholde beklædningen efter behov. 

Anvendes ThermoWood ubehandlet, vil det patinere i en grå til sølvgrå nuance, dog vil der 
være risiko for angreb af overfladeskimmelsvampe, som vil misfarve beklædningen. Hvis be-
klædningen er nedbrudt og grånet i overfladen, grundet manglende overfladebehandling eller 
manglende vedligeholdelse, kan beklædningen nedvaskes med f.eks. Bioclean fra Pinotex. En 
sådan nedrensning vil dog ikke kunne genskabe træets oprindelige udseende, da træet måske 
allerede er blevet bleget eller har fået vindridser i overfladen.

Udvendigt træværk • ThermoWood
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IHC NET Basic
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VIGTIGT!!!
Benyt kun IHC net basic kabler ved tilslutning af elektronisk udstyr i huset!!
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EL



El-tavle

El-tavle forefindes i bryggers.

El-tavle er opmærket på gruppeafbryder (automatsikring) med enten navn på rum eller 
komponent (vaskemaskine el.lign.).

El-tavle er forsynet med HPFI relæ (fejlstrømsafbryder). HPFI relæet skal mindst 1 gang 
årligt funktionsprøves.

Prøveknappen T trykkes ind. Hvorefter fejlstrømsafbryderen straks skal udkoble.

Loftudtag

Hvis der monteres lampe i loftudtag skal der gøres på klemme jord  /N.O./M 1.

Fra installatørens side er loftrosetter ikke monteret, men lagt i øverste køkkenskuffe.

Loftudtag der ikke monteres med lampe. Skal af forbruger (beboer) forsynes med ro-
set. Ved montering af roset skal man være opmærksom på ikke at berøre strømførende 
installation.
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Service- og vedligeholdelsesplan



SERVICE – OG VEDLIGEHOLDELSESPLAN 
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Tag og undertag



Tillykke med dit nye Divoroll undertag fra Monier!  

Undertaget er et teknisk produkt, der er designet til at kunne bortlede fugtig luft (vanddamp) 
fra tagrum og ud i det fri. Denne bortledning foregår ved diffusion. Diffusionsåbenheden er 
nøje designet til at kunne bortlede den dampmængde, som ved normalt brug kan forventes at 
blive tilført et loftsrum fra underliggende rum. 

Under og lige efter byggeprocessen, er det ikke unormalt, at der i loftsrum er et højere 
dampindhold, end undertaget er designet til at kunne bortlede. Det betyder, at der kan opstå 
kondens på undertaget, hvor temperaturen ofte er lidt lavere, og i frostvejr vil der kunne 
dannes fin rimfrost. Herved kan diffusionsåbenheden blive reduceret. Efter første gang med 
lidt varme eller solskin på taget, vil kondens og rimfrost forsvinde, hvorefter undertaget igen 
begynder at transportere damp bort fra tagrummet.

Med venlig hilsen 

Monier A/S
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Indeklima og luftfugtighed



Det gode indeklima

Det gode indeklima er bl.a. en af fordelene ved at bygge nyt hus.

Husets tekniske installationer hjælper jer med at holde et behageligt indeklima, bl.a. ved 
hjælp af udsugningsanlægget som skifter al luften i huset ud med frisk luft hver 2. time.

Men et nyt hus er også et meget tæt og godt isoleret hus. Derfor er det ekstra vigtigt at 
holde øje med luftfugtigheden.

Er luftfugtigheden for høj risikerer man at der dannes fugtskader og skimmelsvamp, og er 
luftfugtigheden for lav risikerer man at der dannes sprækker i trægulve og vægge.

Luft indeholder fugt i form af vanddamp. Mængden af fugt i luften afhænger blandt andet 
af, hvor mange personer der bor i huset, hvor meget vanddamp aktiviteterne i huset afgi-
ver og af temperaturen i huset.

En almindelig husstand med 2 voksne og 2 børn producerer hvad der svarer til en stor 
spand vand/fugt (10 liter vand) om dagen. Denne fugt skal helst fjernes fra boligen hver 
dag gennem husets mekaniske ventilation samt manuel udluftning.

Årstiden betyder også meget for hvor meget fugt, der er i luften indendørs. Om somme-
ren vil det normalt være svært at holde den relative luftfugtighed nede inde i huset, da 
den relative luftfugtighed udenfor er forholdsvis høj. 
Men et godt råd hvis luftfugtigheden i huset er for høj er, at huske at lufte ud en gang 
imellem. Gerne dagligt hvis luftfugtigheden er meget høj.

I fyrringssæsonen om vinteren, i de koldeste måneder, kan man tilstræbe en relativ luft-
fugtighed på 30-45% indendørs. Når man skruer op for varmen i vintermånederne falder 
luftfugtigheden helt naturligt i et nyt og velisoleret hus.
Et godt råd hvis luftfugtigheden er for lav, kan være at hænge vasketøjet til tørre inden-
dørs. Skulle dette ikke afhjælpe den lave luftfugtighed kan man med fordel opsætte en 
luftfugter i huset.

Husk at husets installationer hjælper jer et langt stykke af vejen med at opretholde et 
behageligt indeklima, hvis man benytter installationerne korrekt.


